Glory E3 /SERES 3 naudotojo vadovas




Pratarmé
Gerbiami naudotojai, dékojame, kad pasirinkote DFSK arba SERES prekés zenklo transporto priemong!

Vadove pateikiama svarbiausia informacija, kurig turite zinoti apie DFSK arba SERES naujos kartos energija varomy transporto priemoniy
eksploatavimg ir techning priezitira. Taigi praSome ji perskaityti ir naudoti savo automobilj pagal nustatytus reikalavimus. PrieSingu atveju
galite apgadinti savo automobilj arba jo detales, o tai atitinkamai paveiks Jiisy automobilio eksploatacines savybes ir ilgaamziskuma.
Vadovas yra parengtas DFSK arba SERES serijai, todél kai kuriy konfigtiracijy Jiisy automobiliuose gali nebiiti. PraSome atsizvelgti | savo
automobilio konfigiiracija. Dékojame uz supratinguma.

Atsizvelgiant | nuolatinj produkty plétojimg ir tobulinima, per 6 ménesius apie bet kokias modifikacijas paskelbsime DFSK interneto
svetaingje.

Jei reikia atlikti Jisy automobilio remonto arba techninés priezitiros darbus, praSome laiku susisiekti su DFSK arba DFSK vietos prekybos
atstovybiy Specialiuoju aptarnavimo centru. DFSK arba DFSK vietos prekybos atstovybiy Specialiojo aptarnavimo po pardavimo centro
darbuotojai pasirtipins tinkamu Jiisy aptarnavimu.

Mielai atsizvelgsime j Jiisy nuomong ir pasitilymus.

,,DFSK Motor Co., Ltd.*



Skaitymo instrukcijos
Vadovas yra taikomas visiems $ios transporto priemongés tipams, jskaitant kai kurias pasirenkamas konfigiiracijas. Dél to gali biiti, kad kai
kuri informacija nebus aktuali Jiisy automobiliui.

Visa ¢ia pateikta informacija, specifikacijos parametrai ir iliustracijos atitinka vadovo spausdinimo metu aktualias specifikacijas ir DFSK
pasilieka teis¢ bet kuriuo metu keisti transporto priemonés specifikacijas arba dizaing apie tai nejspéjant.



Prie§ vaziuodami, biitinai perskaitykite vadova, kuriame
suzinosite apie valdymui ir techninei prieziiirai taikomus

reikalavimus, o tokia informacija bus naudinga vairavimui.

Vadove naudojamas ,,A ispejimo* Zenklas zymi kiino
suzalojimo ar kitos didelés Zalos pavojy. PraSome laikytis
atitinkamy nurodymy tam, kad iSvengtuméte arba

sumazintuméte pavojus.

Vadove taip pat naudojamas Zenklas ,,A biik atsargus®,
reiSkiantis galima nesunky kiino suzalojimg arba transporto
priemonés apgadinima. PraSome kruopsSciai laikytis
atitinkamy nurodymy tam, kad iSvengtuméte arba

sumazintuméte pavojus.

~

Zenklas ,,A démesio* zymi naudingg informacija.

Patarimai saugiam vairavimui

Sis simbolis reiskia ,.nedaryk to“ arba ,,venk to*.

Pavaizduota rodyklé reiskia transporto priemonés priekj.

S @

Pavaizduota rodyklé reiSkia judéjima arba funkcija.

1= 1 e

Pavaizduota rodyklé reiskia poreiki atkreipti démesi i

rodykle parodyta objekta.



Svarbiausi patarimai

® Automobilio modifikavimas

Nekeiskite jokiy automobilio daliy, transporto priemonés informacijos ir zenkly. Modifikacija paveiks transporto priemonés eksploatacines
savybes, sauga arba ilgaamziskuma, be to, taip pazeisite Salies jstatymus ir reglamentus. Be to, DFSK nesuteiks garantijos modifikacijos
salygotiems apgadinimams ar funkcijy sutrikimams.

® Originalios atsarginés detalés ir priedai

Prasome pirkti originalias DFSK atsargines detales. Mes nesuteikiame jokiy garantijy apgadinimams ar funkcijy sutrikimams, atsiradusiems
deél transporto priemonéje sumontuoty ne originaliy DFSK detaliy.

@  Atlikus minétuosius techninés prieZitiros darbus, rekomenduojame reguliariai atlikti techninés priezifiros darbus DFSK specialiajame
aptarnavimo po pardavimo centre, nes tai yra svarbi teisingo ir tinkamo ir automobilio eksploatavimo dalis. VisapusiSka techniné priezitira
gali uztikrinti gera techning bukle ir pailginti automobilio eksploatavimo laikotarpj. Rekomenduojama techninés priezitiros darbus atlikti
DFSK specialiajame aptarnavimo po pardavimo centre. Kitaip Jums nebus suteikiamos trys garantijos, jei gedima salygojo neatlickami arba
netinkamai atliekami techninés priezitiros darbai.

@ Prasome be leidimo nekeisti jokios DFSK serijos konstrukcijos ar funkcijos. ,,DFSK Automobile Co., Ltd.“ neprisiims jokios
atsakomybés uz jokia tiesioging ar netiesioging zala, susidariusia dél modifikacijos arba modelio papildymo ar keitimo.

@  Prasome naudoti originalias DFSK detales tam, kad uztikrintuméte transporto priemonés eksploatacines savybes. ,,DFSK Automobile
Co., Ltd.“ neprisiims jokios atsakomybés uz jokia tiesioging ar netiesioging zala, susidariusig dél naudojamy neoriginaliy DFSK detaliy.

@  Jci, eksploatuojant automobilj, isry$kéja bet kokios problemos dél kokybés, prasome jj pristatyti kruopsciai apzitirai j DFSK specialyjj
aptarnavimo po pardavimo centra. To nepadarius, ,,DFSK Automobile Co., Ltd. neprisiims jokios atsakomybés uz jokius nuostolius ar

problemas, iskilusias dél kity asmeny atlikto remonto.



@ Visoje Kinijoje esantys DFSK specialiojo aptarnavimo po pardavimo centrai gali uztikrinti technologing pagalbg ir detaliy tiekima.
Galima uztikrinti gera Jusy naujos kartos energija varomo automobilio techning prieziiira ir patikima kokybés garantija, jei pasiripinsite
tinkama technine prieziiira, pradedant eksploatuoti, DFSK specialieji aptarnavimo po pardavimo centrai reguliariai atliks techninés priezitiros
ir remonto darbus. ,,DFSK Automobile Co., Ltd.“ mielai laukia Jisy komentary ar patarimy telefonu ar el. pastu.

@  Prasome vaZiuojant su savimi turéti savo ,,Informacijos klientui kortelg** tam, kad bet kuriuo metu galétume suteikti Jums paslaugas ir

pagalba. Jei paskolinsite savo automobilj kitiems, praSome §ig medziaga perduoti naujam naudotojui.
Atsargumo priemones

Teis¢ vairuoti: draudziama vairuoti, apsvaigus nuo alkoholio ar psichotropiniy medziagy.

Vaikams draudziama likti transporto priemonéje, vaikai negali turéti ar naudotis transporto priemongs raktais.

Siekiant iSvengti suzalojimy, draudziama liesti aukstos jtampos laidyng ar jungiamuosius elementus arba aukStos jtampos detales.
PraSome atsizvelgti j ispéjamuosius zenklus, esancius ant aukstos jtampos detaliy.

Nekvalifikuotiems techninés priezitiros darbus atliekantiems darbuotojams draudziama ardyti akumuliatoriy arba jtampingasias detales.
Draudziama vairuoti transporto priemong korozija sukeliancioje aplinkoje, sprogioje aplinkoje arba prie karsc¢io Saltiniy.

Draudziama spausti arba ardyti akumuliatoriy arba kitaip pazeisti akumuliatoriy.

Prasome neliesti akumuliatoriaus, esant nuotékiui, arba jei akumuliatorius yra pazeistas, prisilietus plaukite su vandeniu ir kreipkités |

gydytoja.
®  Draudziama patiems utilizuoti seng arba nenaudojama akumuliatoriy, kreipkités j savo vietos platintoja arba prekybos atstovybes.



Akumuliatoriaus perdirbimas

Akumuliatoriaus blokas yra sumontuotas po vaziuokle, o ji sudarantys li¢io elementai gali pakenkti aplinkai. Siekdami skatinti naujos kartos

energija varomy transporto priemoniy akumuliatoriy perdirbimga ir pakartotinj naudojima, saugoti aplinka ir zmoniy sveikata bei apsaugoti

vairuotojus, parengéme tokig Glory E# arba SERES 3 akumuliatoriy perdirbimo politika:

1. Akumuliatorius yra priskiriamas jtampingosioms detaléms, todé¢l transporto priemonés savininkas turi nuvezti transporto priemong j
DFSK jgaliota techninio aptarnavimo punktg dél akumuliatoriaus remonto arba akumuliatoriaus pakeitimo.

2. Transporto priemonés savininkas turi perduoti akumuliatoriaus atliekas DFSK jgaliotam techninio aptarnavimo punktui, atiduodant
transporto priemon¢ | metalo lauza arba dél kity priezasciy. D¢l detalesnés informacijos praSome kreiptis i vietos platintojg arba
prekybos atstovybg.

3. Transporto priemonés savininkas turi perduoti akumuliatoriaus atliekas bet kuriai treciajai Saliai, jskaitant jmones ir privacius asmenis,

[kurie] iSardys ir iSmontuos akumuliatorius [nepakenkiant] aplinkai ir saugai.
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Bendroji informacija
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Priekio dizainas
1. Variklio dangtis (- 26 - p.)

2. Priekinio stiklo valytuvas ir ploviklis

zibintas ir gabaritinis zibintas

— Valdymo jungiklis (- 105 - p.)
- Priekinio stiklo ploviklio skystis (- 105 -
p.)

3. Priekinis Zibintas, postkio signalo

Valdymo jungiklis (- 103 - p.)
- Lemputés pakeitimas (- 103 - p.)

4. Langai (Error! Bookmark not defined.

p)
13

5. Antena (Error! Bookmark not defined.
p)

6. Padanga

- Padanga ir ratas (- 186 - p.)

- Padangos slégio etiket¢ (Error!
Bookmark not defined. p.)

7. Galiniy dureliy vaiky saugos uzraktas
(Error! Bookmark not defined. p.)

8. Dureles

- Raktas (Error! Bookmark not defined.
p)

- Dureliy uzraktas (P.Error! Bookmark
not defined.)

9. ISorinis galinio vaizdo veidrodélis (- 112
-p)

10. Soninis posiikio signalo Zibintas

- Valdymo jungiklis (- 102 - p.)

- Lemputés pakeitimas (.- 184 - p.)



11. Dieninis Zibintas

- Valdymo jungiklis (- 102 - p.)

- Lemputés pakeitimas (Error! Bookmark
not defined. p.)

12. Vilkimo kablys (Error! Bookmark
not defined. p.)

Galo dizainas

2. Virsutinis stabdziy Zzibintas (Error!
Bookmark not defined. p.)

3. Galinio stiklo defrosteris *(- 122 - p.)

4. Ikrovimo prievadas

Pastaba: Pagal GB1589 1 punkte nurodytos detalés néra jskaiCiuotos j transporto priemonés matmenis

Pastaba: Pagal GB1589 2 ir 5 (minkstos detalés), 9, 10 ir 12
punktuose detalés néra jskaiciuotos j transporto priemonés matmenis

11 10 9 8 7 6 5

1. Galinis valytuvas * (- 105 - p.)

Eksploatavimo pradzia (- 137 - p.)

13

- Valdymo jungiklis (- 102 - p.)

- Lemputés pakeitimas (- 184 - p.)
6. Gabaritinis zibintas

- Valdymo jungiklis (- 102 - p.)

- Lemputés pakeitimas (- 184 - p.)

7. Vairo [stiprintuvo] Zibintas (- 182 - p.)
8. Atbulinés eigos zibintas (- 182 - p.) _
9. Riiko zibintas

- Valdymo jungiklis (- 102 - p.)

- Lemputés pakeitimas (- 184 - p.)

10.  Valstybinio
zibintas (Error! Bookmark not defined.
p)

11. He¢beko [bagazing] (- 24 -p.)

* Pasirinktinai

numerio  ap$vietimo



Keleiviy salonas

- Vidurinio gaubto puodelio laikiklis ir
daikty saugojimo dézeé (- 35 - p.)

- Irankiy dézé (- 34 - p.)

— Smulkiy daikty saugojimo dézé (-
34-p)

6. Porankis ant dureliy

- Elektrinis lango stiklo kélikio
jungiklis (Error! Bookmark not
defined. p.)

7. Bagaziné

- Hecbeko [bagaziné] (- 25 - p.)

1. Salono galinio vaizdo veidrodélis (- -  Makiazo  veidrodélis  (Error!
112 -p.) Bookmark not defined. p.)

2. Skydelis nuo saulés (Error! 3. Priekiné skaitymo lemputé (- 110 - p.)
Bookmark not defined. p.) 4. Uzpakaliné salono lemputé (- 111 -
- Skyrelis  kupitroms  (Error! p.)

Bookmark not defined. p.) 5. Daikty saugojimo jtaisas
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p)
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Vairuotojo vieta (vairas kairéje puséje)

1. Prieigos anga

2. Vairas

— Elektrinio vairo stiprintuvo (EPS) sistema (- 81 - p.)

3. ,,Klaxon* mygtukas (- 108 - p.)

4. Cigareciy ziebtuvélis (Error! Bookmark not defined.
p)

5. Elektroninio pavary perjungimo mechanizmo
rankenélé (- 78 - p.)

6. Stovéjimo stabdys (Error! Bookmark not defined.
p.)

7. Peleniné (Error! Bookmark not defined. p.)

8. Kombinuotas Soninis gabaritinis Zibintas (Error!
Bookmark not defined. p.)

9. Integruotas prictaisas (Error! Bookmark not defined.



10. Variklio jjungimo - i§jungimo sistema (- 76 - p.)
11. Priekinés keleivio sédynés SRS modulis (- 67 -
p.)
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Prietaisy skydelis (vairas kairéje
puséje)

2. Priekinio  zibinto  aukscio
reguliavimo jungiklis (- 104 - p.)

3. Centrin¢ atitirpinimo anga (- 123 -
p)

4. Centriné oro isleidimo anga (Error!
Bookmark not defined. p.)

5. Signalizacijos jungiklis (- 108 - p.)
6. Sonin¢ oro isleidimo anga (Error!
Bookmark not defined. p.)

7. Irankiy dézé (- 34 - p.)

8. Ekranas (- 136 - p.)

9. Soniné atitirpinimo anga

1. ABS (Error! Bookmark not defined.
p.)
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Integruotas prietaisas

2. Postkio j kair¢ ir j deSing signalo

lemputés (Error! Bookmark not defined.
p)

3. Funkcijos indikatorius  (Error!
Bookmark not defined. p.)

4. Skystyjy kristaly ekranas (LCD) (- 91 -

p.)
5. Spidometras (Error! Bookmark not
defined. p.)
3
4 5¢
1. Variklio tachometras (Error!

Bookmark not defined. p.)
13



Variklio skyrius

5 —ral T o] ° 3. Vandens bakelis ir ploviklio variklis
E QOQ e . e, J FF O : 4. Vandens bakelio blokas ir priedai
ﬂ(l; : S @ ' i : 5. Imontuoto jkroviklio blokas
1 T] 9 ] 7 :-_-_- s 6. Variklio valdiklio blokas
= [ e 7. Salono priekio laidyno blokas
9 e | = 8. Akumuliatorius
: 5 5 [ 7
%) () @ d =
\ 8
4 X nCls) [©) 5 7
Ry —
5 6 7
2. Akumuliatoriaus kompensacinio bako
1. PTC cirkuliacinio bako blokas blokas
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Atidarymas ir uzdarymas
Raktas

Prie automobilio yra pridedami du raktai. PraSome viena rakta laikyti saugioje vietoje kaip atsarginj rakta. Rakta galite naudoti:
@ uzvedimo jungikliui; @) priekiniy dureliy uzraktui; @ he¢beko [bagaZzinés] uzraktui; @ langy stiklui; & hetbeko [bagazinés] jungikliui
Automobilj galite uzvesti, tik tinkamai naudodami rakta.

Ispé¢j imasA

I8lipdami i§ automobilio, nepalikite savo rakto automobilyje.

Nuotolinis raktas

N | —
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1. Nuotolinio uzrakinimo mygtukas
2. Nuotolinio atrakinimo mygtukas
3. Automobilio vietos nustatymo mygtukas

Alspéj imai
Laikykite savo nuotolinj rakta atokiau nuo siiraus vandens, nes jis gali pazeisti siystuvo lustg ir taip salygoti sistemos sutrikima.

Nenumeskite nuotolinio rakto.
Netrankykite nuotolinio rakto.
Ilgam nepalikite nuotolinio rakto aukstesnés nei 60°C temperatiiros aplinkoje.

Nedeékite nuotolinio rakto prie magnetinio rakty pakabuko.

Nedékite nuotolinio rakto prie magnetinj lauka sukuriancio prietaiso, pavyzdziui, prie televizoriaus, garso jrenginio ir asmeninio

kompiuterio.

@® Jei nuotolinio rakto energijos kiekis yra nepakankamas, uzvedimo - stabdymo funkcijos negalima naudoti automobilio uzvedimui.
Tokiu atveju, norédami uzvesti automobilj, praSome vadovautis prietaiso naudojimo instrukcijomis ir laikyti nuotolinj rakta prie uzvedimo -

stabdymo jungiklio. PraSome pakeisti baterija tam, kad tai nepaveikty funkcijy.

Dureliy uZraktas

AI sp¢jimai

@  Pries vaziuodami, apsidairykite tam, kad pavykty i§vengti avarijy.
®  Nepalikite vaiky arba nejgalaus suaugusio asmens automobilyje vieny. Jie gali nety¢ia paliesti jungiklj arba valdymo skydel; ir taip

- 18 -



sukelti didele avarija.
Priekiniy dureliy uZraktas

UZrakinkite / atrakinkite durelés, naudodami raktg (iSoriné automobilio pusé)
Uzrakinus dureles, uzdarykite durelés, jkiskite mechaninj rakta j rakto skylute (vairuotojo durelése arba priekinése keleivio durelése) ir

pasukite rakta pagal laikrodzio rodyklg.
Atidarius dureles, pasukite rakta prie§ laikrodzio rodyklg ir durelés atsidarys.

J@
f




UzZrakinkite / atrakinkite durelés, naudodami nuotolinj rakta

1. Uzrakinimo mygtukas

2. Atrakinimo mygtukas

3. Automobilio vietos nustatymo mygtukas

Uzrakinant automobilio dureles i§ lauko pusés, uzdarykite penkias dureles (jskaitant he¢beko [bagazing]) ir, norédami uzrakinti §ias penkias

dureles, nuspauskite ,,‘ mygtuka.

Prie§ atidarant dureles, nuspauskite ,,“ mygtuka, jei norétuméte pasinaudoti automobilio vietos nustatymo funkcija ir susirasti savo

automobilj, o tada nuspauskite ,,@“ mygtuka ir atsirakinkite dureles. ISsikrovus rakto baterijai arba iSsikrovus akumuliatoriui, nuspauskite

mygtuka, esantj virSutiniame kairiajame rakto kampe, iStraukite mechaninj raktg ir jkiskite jj j rakto skylutg, pasukite rakta automobilio galo

Alspéj imas

Jei dureles uzdaréte, naudodami nuotolinj rakta, ranka patraukite rankeng tam, kad jsitikintuméte, ar durelés yra tinkamai uzdarytos, ir taip

kryptimi ir atsidarykite automobilio dureles.

iSvengtuméte turo praradimo.
Veikimo diapazonas:
Nuotolinis raktas veikia, tik jei yra tam tikru atstumu nuo automobilio.

BeiSsikraunant nuotolinio rakto baterijai arba jei aplink yra stiprios radijo bangos, nuotolinio rakto veikimo diapazonas bus mazesnis ir gali

biiti, kad nuotolinis raktas i$ viso neveiks.

-20 -



Nuotolinis uZrakinimas / atrakinimas
Uzdarius visas dureles, trumpiau nei 2 sekundes spauskite ,,“ mygtuka, visos durelés ir bagaziné uzsirakins, taip uztikrinant apsauga, o
vairo [stiprintuvo] zibintas vieng karta sumirksés. Jei durelés néra gerai uzdarytos, paspauskite rakto uzrakinimo mygtuka ,,“, garsinis

signalas suskambés tris kartus, o vairo [stiprintuvo] zibintas taip pat tris kartus sumirksés. Visos durelés nebus uzrakintos. Paspaudus

atrakinimo mygtuka ,,@‘, keturios durelés atsirakins, o vairo [stiprintuvo] zibintas sumirksés keturis kartus.

Paraginimas dél apsaugos

Jei per 10 s po automobilio variklio i§jungimo ir visy dureliy uzdarymo neuzrakinsite dureliy, vairo [stiprintuvo] zibintai sumirksés tris
kartus (tai yra raginimas uzrakinti dureles, o ne apsaugai nuo vagysciy skirtas nustatymas).

Centrinio valdymo funkcija
(1) Ikiskite rakta ir pasukite priekiniy keleivio dureliy uZrakto cilindra arba naudokite centrinj dureliy uzrakta ir priekinio kairiojo kéliklio
jungiklio atrakinimo mygtuka, penkiy dureliy (jskaitant hecbeko [bagazing]) uzrakinimo jtaisas normaliai atsirakina. (2) JkiSkite raktg ir

pasukite priekiniy keleivio dureliy uzrakto cilindrg arba naudokite centrinj dureliy uzrakta ir priekinio kairiojo kéliklio jungiklio atrakinimo
mygtuka, penkiy dureliy (jskaitant hecbeko [bagazing]) uzrakinimo jtaisas normaliai uzsirakina.
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Automatinio lango pakélimo funkcija

Uzdarykite visas dureles ir ilgiau nei 2 sekundes spauskite rakto uzrakinimo mygtuka ,,“, visos durelés ir bagaziné uzsirakins, vairo
[stiprintuvo] Zzibintas sumirksés 1 karta, o valdiklis iSsiys automatinj lango pakélimo signalg pagrindiniam kéliklio jungikliui. Atleidus
uzrakinimo mygtuka, valdiklis nebesiys automatinio lango pakélimo signalo.

Automatinio lango nuleidimo funkcija

Uzdarykite visas dureles ir ilgiau nei 2 sekundes spauskite rakto [uzrakinimo] mygtuka ,,@“, visos durelés atsirakins, vairo [stiprintuvo]
zibintas sumirksés 1 karta, o valdiklis iSsiys automatinj lango [pakélimo] signalg pagrindiniam kéliklio jungikliui. Atleidus [uZrakinimo]
mygtuka, valdiklis nebesiys automatinio lango [pakélimo] signalo.

Automatinio uZrakinimo funkcija

Nuspaudus stabdj, kai variklio jjungimo - i§jungimo mygtukas yra nustatytas ,,ON* padétyje, uzdarykite visas dureles ir vaziuokite didesniu
nei 15 km/h greiciu, visos durelés uzsirakins automatiSkai. Jei nebevaziuojate, bet neuzgesinote [variklio], atidarius dureles, iSlipus i$
automobilio, o tada vél ilipus i automobilj ir vaziuojant toliau didesniu nei 15 km/h greiciu, visos durelés vél uzsirakins automatiskai. Jei
nebevaziuojate, kai stabdys yra nuspaustas, o variklio jjungimo - i§jungimo mygtukas yra nustatytas ,,ON* padétyje, visos durelés uzsidarys
automatiSkai.

Su avarija susijusi atrakinimo funkcija

Ivykus avarijai, SRS ECU siuncia signala centrinio uzrakto valdymo valdikliui, o tada toks valdiklis automatiskai kontroliuoja visy hec¢beko
dureliy atrakinimg.

Apsaugos nuo vagytés funkcija

1. Uzrakinus dureles nuotoliniu raktu (jjungus apsaugos biisena) ir jkiSus rakta j uzdegimo spynele, per 30 s jsijungs garsinis signalas ir
mirksés vairo [stiprintuvo] Zibintas.

2. Uzrakinus dureles nuotoliniu raktu (jjungus apsaugos biiseng) ir rankiniu biidu atidarius durelés, per 30 s jsijungs garsinis signalas ir 30 s
mirksés vairo [stiprintuvo] Zibintas.

3. Rankiniu biidu atidarius dureles ir jsijungus signalizacijai, jkiSkite rakta j uzdegimo spynele ir signalizacija iSsijungs. Pana$iai, jei
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signalizacija jsijungia, jkiSus rakta j uzdegimo spynele, rankiniu buidu atidarykite dureles ir ji i§sijungs.

4. Isijungus signalizacijai, norédami i§jungti signalizacija, paspauskite nuotolinio rakto uzrakinimo mygtuka.

Antrinio uZrakinimo funkcija

Jei praéjus 30 s po atrakinimo mygtuko nuspaudimo durelés néra atidaromos, uzrakinimo jtaisas suveiks automatiskai ir vieng kartg suveiks
garsinis signalas.

Centinio valdymo dureliy uZraktas

nuspauskite kairjji jungiklj, patraukite rankeng ir atsidarykite dureles.

| (— |

Alspéj imas

Centrinio valdymo dureliy uZzraktas yra jrengtas keleivio dureliy priekin¢je dalyje. Nepalikite savo rakto automobilyje, kai dureliy
uzrakinimui naudojate centrinio valdymo dureliy uzrakta.
Galiniy dureliy uZraktas
Uzrakinant dureles, Siek tiek pridarykite dureles ir nuspauskite uzrakinimo mygtuka i prieki, jei norite uzrakinti dureles; o atidarant dureles,
pirmiausia atitraukite uzrakinimo mygtuka, jei norite atrakinti dureles, o tada patraukite rankeneélg i virSy ir atidarykite dureles. Kai durelés
yra atrakintos, dureles taip pat galima atrakini, patraukiant rankeng iSorinéje automobilio puséje.

Isp¢jimas
Durelés turéty bt patikimai uZrakintos, o Jisy automobilis turi biti uzrakintas tam, kad vaziuojant durelés atsitiktinai neatsidaryty.
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Galiniy dureliy vaiky saugos uZraktas

Vaiko saugos kédutés
fiksatorius

Atrakinimas s
Uzrakinimas

|| |y

Naudojant vaiky saugos uzrakta, patraukite jo fiksavimo rankenéle i deSine, taip atjungiant atidarymo i§ vidaus rankenéle ir dureles bus
galima atidaryti tik i$ iSorinés automobilio pusés. Norédami atleisti vaiky saugos uzrakta, patraukite fiksavimo rankenéle j kairg.

Isp¢&jimas
Jei ant galiniy sédyniy eilés sédi vaikas, naudokite vaiky saugos uzrakta tam, kad pavykty iSvengti avarijy, jei vaikas vaziuojant atidaryty
dureles.
Hecbeko [bagazinés] uZraktas
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Pirmiausia paspauskite rakto atrakinimo mygtuka ,,@“ ir taip iSjunkite apsaugos biiseng. Jei esate automobilyje, norédami atrakinti,
pasinaudokite priekiniy keleivio dureliy kéliklio centrinio valdymo atrakinimo mygtuku, o tada per 30 s paspauskite hecbeko [bagazinés]
mikro jungiklj. Po 30 s arba paspaudus nuotolinio valdymo uZzrakinimo mygtuka, paspauskite hecbeko [bagazinés] mikro jungiklj, hecbeko

[bagaziné] nebus uzrakinta.
AI sp¢jimai

@  [sitikinkite, ar he¢beko [bagaziné] yra gerai uzdaryta tam, kad ji neatsidaryty vaZiuojant.
@®  Nevaziuokite, jei heGbeko [bagaziné] yra atidaryta, nes kitaip transporto priemonés iSmetamosios dujos pateks j automobilj.

Hecbeko [bagaZinés] uZrakinimas arba atrakinimas

A Pastabos

®  Atidziai apsidairykite, prie$ pilnai atidarant hebeko [bagazing] tam, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy, transporto priemone
uzkliudzius pésciaji.

@  Statykite automobilj saugioje ir lygioje vietoje ir jsitikinkite, ar aplink he¢beko [bagazing] néra kliti¢iy ir pakanka vietos he¢beko
[bagazinei] atidaryti.

@®  Pirmiausia pasinaudokite he¢beko [bagaZinés] mikro jungikliu ir tada traukite he¢beko [bagaZing], kol ji pilnai atsidarys.

Norédami uzdaryti hecbeko [bagazing], spauskite hecbeko [bagazing] Zemyn, kol ja visi§kai uzdarysite.

Alspéj imas
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Pasirtipinkite saugia kelione ir prie§ vaziuodami, jsitikinkite, ar hecbeko [bagaziné] yra uzrakinta. Pries palikdami automobilj, patikrinkite, ar

hecbeko [bagaziné] yra uzdaryta tam, kad iSvengtumete daikty vagystes.

Variklio dang¢io uZraktas

A Ispéjimai
®  Prie$ vaziuodami, jsitikinkite, ar variklio dangtis yra pilnai uzdarytas. Jei variklio dangtis néra pilnai uzdarytas, vaziuojant jis gali
atsidaryti ir dél to galite patekti j avarija.
@  Jci i§ variklio skyriaus sklinda garai ar diimai, neatidarykite variklio danggio tam, kad nesusizalotumeéte.
Variklio dang¢io atidarymas
1. Traukite variklio dang¢io uzrakto atrakinimo rankenéle (D, esanéig ant salono apdailos skydo kolonélés A, kol variklio dangtis
atsidarys.
2. Norédami pakelti variklio dangtj 3, ranka pakelkite variklio dangtj @), tada pritvirtinkite patraukiamg strypo galg lakstinio metalo
tvirtinimo angoje.
3. Jei yra jrengtas sukonfigiiruotas pneumatinis spyruoklinis strypas @), norint pakelti variklio dangtj, tereikia atlikti 1 veiksma, ir jj

Svelniai pakelti.
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Variklio dang¢io uZdarymas

Létai nuleiskite variklio dangtj zemyn i jo

uzrakinimo padétj.
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Langai
Elektra valdomi langai

A sp¢jimai
@® Nepalikite vaiky arba kity nejgaliy suaugusiyjy automoll)ill;j g vieny. Jei gali netyc€ia paliesti jungiklj ir valdymo prietaisus
ir taip sukelti didel¢ avarija.
® Naudodami elektra valdomy langy jungiklj, galite suzaloti kitus, ypa¢ vaiky rankas, galva ar kitas kiino dalis. D¢l to
uzdarykite langus, tik jsitikinus, kad prie langy néra kliti¢iy.
@  Pries iSlipdami, pasiimkite su savimi uzvedimo raktelj tam, kad vaikai nezaisty su elektra valdomu jungikliu ir taip
nesusizeisty.
® Pilnai atidarius, atleiskite jungiklj arba uzdarykite elektra valdomus langus, kitaip galite paZeisti elektra valdomy langy
sistema.
Nuspaudus stabdj, kai variklio jjungimo - i§jungimo mygtukas yra nustatytas ,,ON* padétyje, galima reguliuoti elektra
valdomus langus.
Jei norite atidaryti langus, palieskite elektra valdomy langy jungiklj. Jei norite uzdaryti langus, patraukite elektra valdomy

langy jungiklj j virSy.
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Vairuotojo vietos elektra valdomy langy jungiklis:

Jungiklis (1): centrinio uzrakto jungiklis; kai durelés yra uzdarytos, palietus mygtuka, atsidarys keturios durelés.

Jungiklis (2): priekiniy keleivio dureliy stiklo kéliklio jungiklis

Vairuotojo durelése yra jrengtas vienas lango stiklo nuleidimo mygtukas. Paspaudus jungiklj, stiklas leisis Zemyn, o atleidus

jungiklj, procesas sustos. Nuspaudus automating pavara, stiklas automatiskai nusileis iki nustatytos ribos; patraukus jungiklj
nuleidimo proceso metu, stiklas sustos.

Jungiklis ®): stiklo kéliklio fiksavimo jungiklis; nuspaudus mygtuka, Kiti trys stiklo kéliklio jungikliai nebeveiks; dar karta
paspaudus mygtuka, trijy stiklo kéliklio jungikliy funkeija vél bus aktyvuota ir galésite reguliuoti iy trijy langy stiklus.
Jungiklis @: kairiyjy galiniy dureliy stiklo kéliklio jungiklis;

Jungiklis ®): desiniyjy galiniy dureliy stiklo kéliklio jungiklis;

Jungiklis ©): priekiniy keleivio dureliy stiklo kéliklio jungiklis;

Jungiklis @: centrinio uzrakto jungiklis; kai durelés yra uzdarytos, palietus mygtuka, [uzsidarys] keturios durelés.

Keleivio sédynés elektra valdomo lango jungiklis:

keliklio jungiklis. Jei paliesite jungiklj, nelieciant kairiyjy priekiniy dureliy stiklo kéliklio fiksavimo jungiklio, stiklas bus
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nuleidziamas, o jj atleidus, stiklo nuleidimo procesas sustos; jei patrauksite jungiklj i virsy, stiklas bus pakeliamas, o jj atleidus,
stiklo pakélimo procesas sustos. Nuspaudus priekiniy keleivio dureliy stiklo kéliklio jungiklj, kiti trys stiklo kélikliai neveiks.

Nuspaudus uzrakto jungiklj, jei papildomas elektra valdomo lango jungiklis veikia, jj ir toliau galima naudoti; jei papildomas
elektra valdomo lango jungiklis neveikia, papildomu jungikliu 60 s vis tiek galima reguliuoti langy pakélima. Pragjus 60 s,
papildomo elektra valdomo lango jungikliu jau nebegalima reguliuoti lango pakélimo.

Langy stikly reguliavimas vienu mygtuku

Yra keturi kéliklio rankenélés klasés rezimai, kuriuos galima naudoti apsaugos nuo suspaudimo funkcijai jjungti:

Rankinis pakélimas: jei trumpam patrauksite elektra valdomo lango jungiklj, pakelsite atitinkamo lango stikla; jei jji atleisite,
sustabdysite kélima;

Rankinis nuleidimas: jei trumpam paliesite elektra valdomo lango jungiklj, nuleisite atitinkamo lango stikla; jei jj atleisite,
sustabdysite nuleidima;

Automatinis pakélimas: ilgai traukiant elektra valdomo lango jungiklj, atitinkamo lango stiklas bus keliamas automatiskai ir

lango stiklas automatiskai pakils j virSy;

Rankinis nuleidimas: ilgai lieciant elektra valdomo lango jungiklj, atitinkamo lango stiklas bus nuleidZziamas automatiskai ir
nusileis i apacia.

Langy apsaugos nuo suspaudimo funkcija

Apsaugos nuo suspaudimo funkcija isijungs, esant bet kokiam pasiprieSinimui, keliant lango stiklg.

Isijungus apsaugos nuo suspaudimo funkcijai, susidiirus su kliditimis, keliant lango stikla, langai judés priesinga kryptimi.
Esant tam tikroms aplinkybéms, apsaugos nuo suspaudimo funkcijos sistema nebus jjungta, dél to langus bus galima pakelti tik
rankiniu budu, o automatinio pakélimo funkcija bus laikinai iSjungta, o ja bus galima jjungti, tik atlickant individualias
korekcijas. Atvejai, kai sistema nejsijungs:

(D Naudojimo metu 24 sekundéms sutrinka energijos tiekimas stiklo kélikliui;

(2 Diagnostikos aparatas i§jungia apsaugos nuo suspaudimo funkcija;

(® Langy padétis virsija pradinés korekcijos padéties ribas;
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@ Sutrinka energijos tickimas sistemai, kai toks sutrikimas trunka ilgiau nei 15 s, esant aktyviai biisenai, arba ilgiau nei 600 s,
esant neaktyviai biisenai;

®) Sistema rodo elektra valdomy langy padéties signalo klaida;

® Du kartus jsijungia to paties lango apsaugos nuo suspaudimo funkcija.

Langy individualios korekcijos funkcija

Kai apsaugos nuo suspaudimo funkcija neveikia, ja galima atkurti, atlickant individualig korekcija;

Kai variklio jjungimo - i§jungimo mygtukas yra nustatytas ,,ON“, paspauskite priekinio kairiojo (galinio priekinio/ priekinio
desiniojo/ galinio deSiniojo) lango pakélimo mygtuka tam, kad pakeltuméte langa j virSy, o tada atleiskite jj, paspauskite tokj
mygtuka dar karta, pakelkite j virSy ir palaukite 2 s, tada nuleiskite langa i apacia, dar karta pakelkite langg j virSy ir uzbaikite
individualias korekcijas;

B Stoglangis

1. 4 mygtuku reguliuojama panoraminio stoglangio uzdanga. Spaudziant jj > 250 ms, jjungiamas rankinis rezimas;
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spaudziant jj < 250 ms, jjungiamas automatinis rezimas.

2. 5 mygtuku regulivojama panoraminio stoglangio uzdanga. Spaudziant jj > 250 ms, jjungiamas rankinis rezimas;
spaudziant jj < 250 ms, jjungiamas automatinis rezimas.

3. Stabdymas: kai yra jjungtas automatinis stoglangio rezimas, paspaudus A arba B mygtuka, stoglangis tuojau pat
sustos.

4.  Apsauga nuo suspaudimo uzdarant: 1) apsauga nuo suspaudimo, kai pakeltas [stoglangis] yra atidarytas: uzdarant
pakelta [stoglangj], jei aptinkamas prispaudziamas [objektas] nuo pilnai atidaryto stoglangio padéties iki uzdaryto
stoglangio padéties, stoglangis tuojau pat sugrj$ j pirming padétj. ) Apsauga nuo prispaudimo, uzdarant ne vizualiai: jei
skersinio stimimo metu aptinkamas prispaudziamas [objektas] 4 mm — 200 mm nuo uzdarymo pozicijos, stoglangis
tuojau pat sugris | pirming padét;.

12 V maitinimas budéjimo reZimu

Priekingje eiléje esantis 12 V maitinimo lizdas budéjimo rezimu (D
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A Isp¢jimas

Elektriniy prietaisy galia negali biti didesné nei 120 W tam, kad pavykty iSvengti lydziyjy saugikliy pazeidimy.

Cigareciy Ziebtuvélis

Paspaudus cigareCiy ziebtuvélio mygtuka, cigareCiy ziebtuvélio varzos laidas bus raudonas ir jkaitgs, po mazdaug 18 s jis
sugrjs | pirming padétj, o tada jj bus galima naudoti. Cigareciy ziebtuvélyje yra jrengtas indikatorius, kuris jsijungs, jjungus
Soninius gabaritinus Zibintus.

Be to, itraukus cigareciy ziebtuvelj, galite naudoti jj kaip transporto priemonéje jrengta DC 12 V maitinimo [Saltinj].
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A Ispéjimas
Pasinaudojus cigareciy ziebtuveliu, prasome laiku jj jstatyti atgalJ tam, kad neuzsidegty kiti automobilyje esantys daiktai arba
nekilty gaisras.
Daikty saugojimo jtaisas
A Isp¢jimas
@® Vairuodami nesinaudokite daikty saugojimo jtaisu.
Irankiy dézé
Norédami atidaryti jrankiy déZe, patraukite ant jrankiy déZés esancig (D rankenéle, norédami jg uzdaryti, paspauskite @.

Smulkiy daikty saugojimo dézé
Galite sudéti smulkius daiktus j smulkiy daikty saugojimo déze, esancig kairéje prietaisy skydelio puséje.

@
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Puodelio laikiklis ir daikty saugojimo dézé po vidurinés dalies gaubtu

Jei Jusy automobilyje yra EPB, jo valdymo dézéje yra vienas puodelio laikiklis ir viena daikty saugojimo dézé bei viena
paslépta daikty saugojimo dézeé, skirta smulkiy daikty saugojimui. Tokioje daikty saugojimo dézéje galima laikyti kai
kuriuos smulkius daiktus.

Daikty saugojimo dézé

<= Norédami atidaryti daikty saugojimo déze, patraukite daikty saugojimo dézés gaubto
patraukiama Ziedg i virsy.
Norédami uzdaryti daikty saugojimo dézg, patraukite daikty saugojimo dézés gaubto

patraukiama zieda j apacia.

Jei norite atidaryti jrankiy déze, patraukite daikty saugojimo dézés gaubto zieda i
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aukstesnj lygj.
Lentynos
Lentynos yra jrengtos vir$ daikty saugojimo dézés ir uz galiniy sédyniy.

A Ispéjimas
Lentynas galima naudoti tik lengvy daikty laikymui, kai automobilis stovi. Sunkiis daiktai gali apgadinti daikty
saugojimo déze ir Soninius skydus, tuo tarpu lengvi daiktai gali nuskrieti j [vairuotojo vieta] ir sukelti pavojy vairuojant,

jei transporto priemoné vaziuoja dideliu greiciu.
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Butelio laikiklis ir Zemélapiy krepsys

Buteliy laikikliai yra jrengti keturiy dureliy fenderinés apsaugos vidingje puséje.
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Sédyné ir papildoma saugos sistema (SRS)

Sédyné
A Ispéjimas

® Pavojinga atlenkti atlosa
vairuojant ir vaziuojant automobiliu.

Netinkamai naudojant saugos dirza,




jvykus avarijai, susidirimo atveju dél
saugos dirzo Jusy ir Jasy keleiviai gali
patirti kaklo ar kity ktno daliy
suzalojimy. Jas ir Jasy keleiviai taip
pat gali iSsprusti i§ saugos dirzo ir
atitinkamai sunkiai susizaloti.

® Veiksmingiausia apsauga,
vaziuojant transporto priemone, yra
iSlaikyti atloSa statmenoje padétyje.
Atremkite nugarg | atloSa ir tinkamai
sureguliuokite saugos dirza. (Dagiau
informacijos rasite skyrelyje ,,Saugos

dirzas®)

A Ispéjimas

Regulivojant sédynés padétj, nelieskite
jokiy daliy tam, kad nesusizeistuméte ir

iSvengtumeéte apgadinimy.
Priekiné sédyné

A Ispéjimas

Vaziuodami  nereguliuokite

sédyniy

vairuotojo puséje, nes taip blaskysite
vairuotojo démesj vairuojant.
Sédynés reguliavimas

A Ispéjimas

Sureguliavus sédyng, Siek tiek ja
pajudinkite tam, kad jsitikintuméte, ar
ji uzsifiksavo. Jei sédyné
neuzsifiksavo, ji gali staigiai pajudeéti
ir vairuotojas atitinkamai nesuvaldys
transporto priemones.
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Priekiné sédyné - vairuotojo sédyné
(elektra valdomas reguliavimas 6
kryptimis)

B Ea

Fiksavimo-atleid
imo  mygtukas
galvos  atramos
reguliavimui




Elektra reguliuojamas
mygtukas, skirtas atlo§o
reguliavimui, pastumiant j
\Kpriekj ir atgal adjustment

Fiksavimo-atleidim
o mygtukas galvos
atramos

reguliavimui

Elektra
reguliuojamas
mygtukas,  skirtas
atlo$o reguliavimui

Elektra reguliuojamas|
mygtukas, skirtas atramos|
galvai reguliavimui,
pastumiant j priekj ir atgal

+ e

Elektra reguliuojamas__|
mygtukas, skirtas  auks¢io
reguliavimui

Reguliavimo rankenélé,
skirta atloso
pastimimui i prieki ir

Reguliavimo rankenélé,

skirta  pastimimui
prieki ir atgal

Priekiné sédyné - priekiné keleivio

sédyné (elektra

valdomas

reguliavimas 6 kryptimis)

i

SRR

Atloso
reguliavimas
, pastumiant
i priekj ir
atgal

Reguliavimo |
rankenélé,
skirta
pastimimui }
priekj ir
ateal

FHiGRE

Fiksavimo -

B 4 atleidimo mygtukas,

skirtas atramos

Priekipgaivai reguliavimui prjekiné keleivio

sédyné eresua valdomas
reguliavimas 6 kryptimis)
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Fiksavimo - atleidimo
mygtukas, skirtas atramos
galvai reguliavimui

H/ERE .5 4F

Elektra reguliuojamas
mygtukas, skirtas  aukscéio
reguliavimui

Atlosas
forward ir
backward
adjustment

J

Forward ir backward
adjustment rankenélé

AtloS$o kampo reguliavimas

Elektra valdomas reguliavimas:
stumkite sédynés iSorinéje puséje esantj
elektra reguliuojama mygtuka atgal ir
atleiskite ji, kai sédyne sureguliuosite



tinkamu kampu; rankinis reguliavimas:
sukite rankenéle | virSy ir atleiskite ja,

kai suregulivosite sédyng tinkamu
kampu.

Sédynés isilginés padéties
reguliavimas

Elektra  valdomas  reguliavimas:
stumkite sédynés iSoringje puséje

esant] elektra reguliuojama mygtuka
pirmyn ir atgal, pastumdykite sédyne
pirmyn ir atgal, kol nustatysite
tinkamg padétj, o tada atleiskite
mygtuka;  rankinis  reguliavimas:
patraukite  priekinés ir  galinés
[padéties] reguliavimo  rankenéle,
pastumdykite sédyn¢ pirmyn ir atgal,
kol nustatysite tinkama padétj, o tada
atleiskite rankenéle.

Sédynés aukscio reguliavimas
Sédynés  auks$Cio  reguliavimui
naudokite sédynés iSoringje puséje
esantj elektra reguliuojama mygtuka,
kurj stumiant j vir§y ir Zemyn galima
reguliuoti tinkama aukstj.
Atramos galvai
reguliavimas
Sureguliuokite tinkama atramos galvai

aukscio

padétj, spaudziant fiksavimo - atleidimo
mygtuka, tada atleiskite mygtuka ir

uzfiksuokite padétj.
Reguliuojant atramag galvai,
pasiripinkite, kad atramos galvai

centras ir virSutiné ausies dalis kiek
jmanoma islikty vienoje linijoje.
Atramos galvai nuémimas

Paspauskite fiksavimo - atleidimo
mygtuka ir nuimkite atramg galvai,
keliant ja j virSuy.

Priekiné ir galiné sédyniu padétis ir

atloSo kampo padétis (matuojant
sédynés pagalvélés gyli)
Sureguliuokite  prieking sédyn¢ |

paskuting padeétj ir iSlaikykite atloSg 25°
kampu vertikalés atzvilgiu.

Iprastas atloSo naudojimas
Atlaisvinus  priekinés  sédynés ir
vidurinés eilés sédynés reguliavimo
kampa, sureguliuokite atlo$a 25° kampu
vertikalés atzvilgiu, o tai yra jprasta
atloSo padétis.
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Galiné sédyné
Atlenkimas

A Isp¢jimas
@ Nedékite ant atloSo didesnio nei

20 kg svorio.
@® Atlenkdami antros eilés sédyne,
nepazeiskite saugos dirzo.

@® Prie§ lenkiant sédyne,



pasirtipinkite, kad bagazo zonoje
nebiity daikty ir niekas nesédéty
antros eilés sédynéje. Jei keleiviai
naudojasi minétomis zonomis be
tinkamos apsaugos, ivykus
avarijai ar stabdant jie gali sunkiai
susizaloti.

Neatlenkite antros eilés sédynés
vaziuojant, nes sédyne
atlenkiantis asmuo gali sunkiai
susizaloti, jei vairuotojas staiga
sumazins arba padidins greitj.
atlenkti

negalima, jei kas nors yra antros

Antros eilés sédynés

eilés sédynés zonoje arba ant
antros eilés sédynés yra padétas
bagazas.

Bagazas turi buti tinkamai
pritvirtintas tam, kad nenuslysty ir
nejudéty. Nedékite bagazo
auksciau nei yra atlosas.

Grazinant sédyn¢ | pirming padéti,

jsitikinkite, ar sédyné yra tvirtai
uzfiksuota. Jei sédyné néra pilnai
uzfiksuota,  naudotojas  gali
susizaloti, jvykus avarijai ar staiga
stabdant.

@® Atrama galvai turi bati saugiai
istatyta tam, kad nebiity iSmesta,
staiga stabdant arba jvykus
avarijai.

Atrama galvai turi biiti sureguliuota
nurodytoje padétyje, taip siekiant
iSvengti kaklo suzalojimy. Jei dél
kokiy nors priezasCiy atrama galvai
buvo patraukta, laiku jstatykite ja |
pirming padétj ir sureguliuokite.

Kairé atskirta sédyné (galiné sédyné)

Desiné atskirta sédyné (galiné sédyné)

Atlenkiama sédyné

Galinés sédynés atloSo reguliuoti
negalima, jj galima tik atlenkti ir
paguldyti. Uzfiksuokite atrama galvai
apatinés ribos padétyje, patraukite
sédynés pagalvéle | priekj, pasukite ja
] virSy ir atremkite ja j prieking sédyne,
tada patraukite atloSo pakreipimo
rankenéle | virSy ir uzfiksuokite ja,
tada palenkite atlosa j priekj taip, kad
jis biity plokscias.



Atloso

pakreipimo

rankenélé

Atlosas

Sedynés

pagalvélé

Atramos galvai aukscio
reguliavimas

Atlikite tai taip pat kaip ir

reguliuojant prieking sédyne.
Atramos galvai nuémimas

Atlikite tai taip pat kaip ir priekinés
sédynés atveju.

(Matuojant sédynés pagalvélés gyli)
Priekiné ir galiné sédynés ir atloSo
padéties kampo biisena:
sureguliuokite vidurinés eilés sédyne
taip, kad ji buity paskutinéje padétyje
ir pasirtipinkite, kad atloSas biity 27°
kampu vertikalés atzvilgiu.

Iprasta atloSo naudojimo biisena
Sureguliuokite atlosa taip, kad jis buty

27°  kampu vertikalés atzvilgiu,
atleidus  vidurinés eilés  sédynés
reguliavimo kampa, kuris yra jprasta
atloSo naudojimo biisena.

27

Nustatytas keleiviy skaicius
Priekiné sédyné:

Vidinis keleivio priekinés sédynés
salone plotis yra didesnis arba lygus
1200 mm, o kiekvienos Kkeleivio
priekinés sédynés pagalvelés plotis ir
sédynés pagalvelés gylis yra didesnis
arba lygus 400 mm, jose gali sédeéti 2
keleiviai.

200

Galinis

Apatinis dureliy ir
lango krastas

537

-
L5

1567mm
TR AR e R

Minimalus

tarpas

iki dureliy salono
apdailos skydy



priekinés sédynés yra didesnis nei 600

1305

% didesnis nei 400 mm, ilgis yra 1305

200 mm, sédynés pagalvélés gylis yra

//)
\/
<
%20
—

mm, ir jose gali sédéti 3 keleiviai.
‘ ("'/_‘3\\7’” 7 E
\ /1

Galiné sédyné:
Atstumas tarp galinés sédynés ir
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Atrama galvai

A Ispéjimas
Nenaudokite automobilio, kai atrama
galvai yra iSmontuota, nes tai yra
pavojinga. Tinkamai naudojant atrama

galvai, galima iSvengti dideliy
suzalojimy, jvykus avarijai. Po
naudojimo  bitina laiku  tikrinti

atramos galvai aukstj.
Tinkamas atramos galvai reguliavimo
biidas yra pavaizduotas paveikslélyje:
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Fiksavimo - atleidimo
mygtukas, skirtas atramos|
galvai reguliavimui )

Atramos galvai aukscio
reguliavimas
Sureguliuokite atrama galvai taip, kad

jos padétis biity tinkama, spaudziant

fiksavimo - atleidimo mygtuka, ir
atleiskite mygtuka, taip ja uzfiksuojant.
Reguliuojant atramag galvai,

pasiripinkite, kad atramos galvai
centras ir virSutiné ausies dalis kiek
jmanoma islikty vienoje linijoje.
Atramos galvai nuémimas

Paspauskite fiksavimo - atleidimo
mygtuka ir nuimkite atrama galvai,
keliant ja j virSy.



Saugos dirzas

Pastabos dél saugos dirzo:

Tinkamai prisisegus ir sureguliavus
saugos dirzg, sédint tiesiai ir atsirémus
] atlo$a, sumazéja suzalojimy tikimybe,
ivykus avarijai, o suzalojimy mastas
gerokai sumazes. DFSK
rekomenduoja  Jums ir  visiems
keleiviams  vaziuojant  prisisegti
saugos dirza. Jisy sédynéje yra jrengta
SRS. Nepaisant to, neprisisegus
saugos dirzo, jvykus avarijai, stipriau
susizalosite.

NS
E%ﬁhﬂ

Al
ﬁ?%@@k@f

=
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A Ispéjimas
@ Saugos dirzas yra suprojektuotas
taip, kad atlaikyty Zmogaus skeleto
salygojama apkrova, tod¢l saugos
dirzas turi buti prisegtas skersai per
prieking mazojo dubens arba dubens
dalj, kriiting ir pecius, o ne per pilva.
Netinkamai naudojant saugos dirza,
galite sunkiai susizaloti.
@ Patogiai prisisekite saugos dirzg
kuo zemiau ties klubais, o ne ties
liemeniu. Jei saugos dirza prisegsite
per aukstai, galite patirti vidaus
organy suzalojimus.
® Vieng saugos dirza gali naudoti
tik vienas zmogus. Saugos dirZo jtaisa
gali naudoti tik vienas keleivis. Biity
pavojinga, jei keleiviui ant keliy
sédéty vaikas ir jei vaikas bity
prisisegtas tuo paciu saugos dirzu.

® Keleiviy
didesnis nei saugos dirzy skaicius.
® Nenaudokite

atvirks$ciai. Nesusukite austinés saugos

skaiCius negali biiti

saugos dirzo

dirzo juostos, nes dél to gali sumazeéti
jos pajégumai.
® Reguliuojant

saugos dirza,

prisisekite  jj kuo toliau, bei
atsizvelkite j komfortg ir numatytaja

apsaugos paskirtj. Laisvai prisegtas

saugos dirzas Zymiai prasCiau
uztikrins naudotojy apsauga.
® Visi automobilyje esantys

keleiviai visada privalo segéti saugos
dirzus. Butina uztikrinti tinkama vaiky
apsaugg, Siems sédint ant galinés
sédynés, ir, jei jmanoma, biitina
pasirtipinti vaiky saugos kédutémis.

@ Nesisekite

nugaros ar po ranka. Saugos dirZo

saugos dirzo uz

peciy juosta turi biiti uzsegta skersai
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per pecius ir kriting. Saugos dirzas
turi bati atokiau nuo veido ir kaklo,
taip pat negali nuslysti nuo peciy. Jei
saugos dirzas nebus tinkamai prisegtas,
galite sunkiai susizaloti.

® Naudotojas

saugos dirzo arba pridéti bet kokius

negali modifikuoti
priedus, nes taip galima pakenkti
saugos dirzo reguliavimo jtaisui arba
paveikti saugos dirzo jtaiso funkcija.

@ Pasiripinkite, kad ant saugos
dirzo nebiity vasko, alyvos ir cheminiy
medziagy, ypa¢ akumuliatoriaus

elektrolito. Jo valymui naudokite
skysta muilg ir geéla vandenj. Jei
saugos dirzas yra  pasidenges
Serpetomis, uZterStas arba pazeistas,

nedelsdami jj pakeiskite.

® Susidirimo atveju prasome vykti

saugos dirzo jtaiso, jskaitant jtraukimo



jtaisa ir visus priedus, apziiirai ] DFSK
jgaliota techninio aptarnavimo punktg.
DFSK

rekomenduoja pakeisti saugos dirzo

Patekus i avarija,

itaisa, i8skyrus atvejus, kai
susidiirimas buvo nestiprus, o saugos
dirzas nebuvo pazeistas ir normaliai
veikia. Nustacius, kad saugos dirzas,
kuris nebuvo naudojamas tuo metu,
kai jvyko susidirimas, yra pazeistas
arba netinkamai veikia, apzidrekite
arba pakeiskite ji.

® Jvykus

susidlirimo metu naudota saugos dirzo

dideliam  susidarimui,
jtaisa bitina pakeisti, neatsizvelgiant |
zalos mast3.

@ Pries susidirimg naudoto saugos
dirzo pakartotinai naudoti nebegalima.
Kartu bitina pakeisti ir saugos dirzg ir
jo itraukimo jtaisa. PraSome kreiptis j
DFSK jgaliota techninio aptarnavimo

punkta
® Tik DFSK

aptarnavimo punktai gali iSmontuoti ir

jgalioti  techninio

sumontuoti prie§ susidiirimg naudota
saugos dirzo jtaisa.
Vaiko saugos kéduté

A Isp¢jimai

@ Baitina uztikrinti specialig kudikiy
ir vaiky apsauga. Automobilyje
jrengtas  saugos dirzas jiems
netinka. Peties juosta pernelyg
priartés prie jy veido ir kaklo, nes
juosmens dirzas néra tinkamai
pritaikytas jy dubeniui. Jvykus
avarijai, netinkamas saugos dirzas
gali tapti sunkiy arba mirtiny
suzalojimy prieZastimi.

@® Naudokite tinkamg vaiko saugos
kédute, nes vaikui yra reikalinga
[kitokia] pagalba ir apsauga nei
suaugusiajam.  Vaikams  yra
reikalingi tinkami jtaisai.
Apsaugos tinkamumas priklauso
nuo jy kiino dydzio.
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Kudikis
DFSK rekomenduoja kudikj sodinti }
vaiko saugos keédutg. Deréty pasirinkti
tinkamg automobilj ir vaiko saugos
kédute bei irengti ir naudoti vaiko
kédute  grieztai

saugos pagal

specifikacija.

Vyresnio amziaus vaikas

A Isp¢jimai



@® Drauskite vaikui stovéti arba

kltipéti ant sédyniy.

® Vaziuojant neleiskite vaikui likti
kroviniy zonoje. Jvykus avarijai
arba staiga stabdant, Jusy vaikas
gali biti sunkiai suzalotas.

Vaikas, kuriam dél amziaus vaiko
saugos kéduté netinka, turi naudoti
saugos dirza. Jei saugos dirzas per
daug priart¢ja prie vaiko veido ar
kaklo, naudokite papildoma pagalvéle
(ja galite jsigyti). Papildoma pagalvelée
kilstels vaika j tinkamg padét] tam,
kad peties juosta biity tinkamoje
padétyje, eity skersai per peties virSy
ir viduring dalj ir nusileisty prie klubo.
Papildoma pagalvelé turi bati tinkama
sédynei. Kai saugos dirzas nepriartéja
prie vaiko veido ir kaklo ir kai vaikas
gali normaliai naudotis saugos dirzu,
vaikas gali naudotis saugos dirzu be

papildomos pagalvélés. Be to, yra

daugybé vaiky saugos kéduciy, kurios
tinka vyresnio amziaus vaikams, todeél
tokios sédynés gali juos maksimaliai
apsaugoti.

Néscia moteris

naudoti saugos dirza. Saugos dirzas
turéty jai tikti, o dirzas turéty kiek
imanoma labiau eiti skersai per kluba,
o ne per liemenj. Juosmens dirzas turi
eiti skersai per petj ir kriiting. Peties
juosta arba juosmens dirzas negali eiti
skersai per pilva. De¢l detalesnés
informacijos prasome konsultuotis su
savo gydytoju.

SuZeistieji

DFSK rekomenduoja suzeistiesiems
naudoti saugos dirzg. D¢l detalesnés
informacijos prasome konsultuotis su

savo gydytoju.

A Ispéjimas
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Vairuotojas arba keleivis
visada naudoti saugos dirZa.

privalo

Trijy taSky saugos dirzas

Saugos dirZo uZsisegimas

A Ispéjimas
Atlosas neturi biiti per daug nuozulnus
Jisy paciy patogumo délei. Saugos
dirzas geriausiai atlicka savo funkcija
tik tada, kai keleivis sédi, gerai
atsirémes ] atlosa. Sedyneés
reguliavimas. (ISsamig informacija
rasite skyrelyje ,,Sédyné®.) IStraukite
saugos dirza i§ jtraukimo jtaiso,
ikiskite spyruokling sagtj j fiksatoriy ir



jsitikinkite,  ar dirzas
uzsifiksavo.

Saugos dirzo jtraukimo jtaiso paskirtis
yra uzfiksuoti saugos dirza, staiga
stabdant ir  susidirimo  atveju.
Norédami nusisegti saugos dirza,
Svelniai jj patraukite ir jsitikinkite, kad
sédédami sédynéje, galite laisvai
judéti.

saugos

1. Kaip yra parodyta paveikslélyje,
iStempkite dirza skersai per klubus.

2. Patraukite peCiy juosta link
jtraukimo jtaiso tam, kad
jsitikintuméte, ar jis yra pakankami

laisvas. Isitikinkite, ar peciy juosta
tinkamai eina skersai per kriiting.
Saugos dirZo atsegimas

Paspauskite saugos dirzo fiksatoriaus
mygtuka tam, kad saugos dirzas galéty
automatiskai susitraukti.

Saugos dirzo veikimo
tikrinimas
Saugos dirzo jtraukimo jtaisas

uzfiksuos saugos dirza ir ribos jo

judéjima, kai:

@ Greitai istraukiate saugos dirzg i§
jtraukimo jtaiso; ir

@ Staigiai sumazinus
priemonés greitj.
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transporto

Tam, kad galétuméte saugiai naudoti
saugos dirza, prasome jj patikrinti,
atliekant tokius veiksmus: suimkite
peciy juosta ir greitai patrukite jg |
prieckj, o tada jtraukimo jtaisas
uzfiksuos saugos dirza ir apribos jo
judéjimg. Jei jtraukimo jtaisas
neveikia, taikant minétuosius
patikrinimo budus, praSome kreiptis i
DFSK jgaliotus techninio aptarnavimo
punktus.

A Ispéjimas
Atlosas neturi buti pakrypes zemyn,
bet turéty islikti patogioje padétyje.
Saugos dirzas gali geriausiai atlikti
savo funkcija tik tada, kai keleivis yra
gerai atsirémes j atlosa.

Saugos dirZo atleidimas

Jei norite atleisti saugos dirza,
paspauskite fiksatoriaus mygtuka.
Uzfiksuokite saugos dirza, kai jo
nenaudojate, tam, kad jis nejstrigty
durelése.



Vaiko saugos kéduté

Pastabos dél vaiko saugos kédutés
naudojimo:

A Ispéjimas
Vaziuojant  kudikis  turi  sédeéti
tinkamoje vaiko saugos kédutéje, nes
dél netinkamos vaiko saugos kédutés
jis gali patirti sunkiy ar mirtiny
suzalojimy.

A Ispéjimas

Nepamirskite:  vairuotojo  vietoje
palikta vaiko saugos kéduté gali labai
ikaisti. Prie§ sodinant vaikg j vaiko

saugos kédute, patikrinkite sédynés

pavirSiaus  ir  jos  fiksatoriaus
temperatura.
® DFSK rekomenduoja  sodinti

kidikj j vaiko saugos kedute.
Deréty pasirinkti tinkamag vaiko
kédute.  Nelaikykite
kidikio ant keliy, nes kudikis bus

saugos

suspaustas tarp Jusy ir transporto

priemonés, kadangi net ir
stipriausias ~ suauges  Zmogus
negali atlaikyti avarijos metu
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patiriamo smiigio. Nenaudokite

vieno saugos dirzo sau ir kidikiui.

DFSK rekomenduoja montuoti
vaiko saugos keédute ant galinés
sédynés. Pagal avarijy statistika,
ant galinés sédynés sédintis
vaikas yra saugesnis, nei sédint
ant priekinés sedynés.
Jei nenaudosite ir tinkamai
nesumontuosite tinkamos vaiko
saugos kedutés, jvykus avarijai,
Jasy vaikas ir keleivis gali patirti
sunkesniy suzalojimy ir net Zati.

PraSome sumontuoti ir naudoti
kédute pagal
gamintojo instrukcijas. Renkantis

vaiko  saugos

ir perkant vaiko saugos kédute,

pasirinkite ~ Jasy vaikui ir

automobiliui  tinkamg  vaiko

saugos kédute, nes kai kurios
netikti

kédutes  gali Jasy



automobiliui.

Néra nustatytos vaiko saugos
kédutés krypties, atsukant ja |
priekj ar atgal, tai priklauso nuo
vaiko saugos kédutés modelio ir
vaiko dydzio. PraSome
vadovautis detalia vaiko saugos
kédutes specifikacija.

Deréty sureguliuoti vaiko saugos
kédutés atlosg bei montuoti ir
kédute

grieztai pagal specifikacija. Be to,

naudoti vaiko saugos

yra daugybé vaiky saugos

kéduciy,  tinkamy  vyresnio

amziaus vaikams, todél tokios

sédynés gali juos maksimaliai

apsaugoti.

Sumontavus vaiko saugos kédutg,

sodinant vaika ] vaiko
kédute,

sédyn¢ ir patikrinkite, ar sédyné

prie$

saugos papurtykite

yra pritvirtinta saugos dirzu.

Vaiko saugos kéduté negali judéti
daugiau nei per 25 mm. Jei vaiko
saugos kéduté néra pritvirtinta,
priverzkite saugos dirza arba
pritvirtinkite ja prie kitos sédynés
ir dar karta patikrinkite.

Kai vaiko saugos kéduté néra
naudojama, praSome pritvirtinti
ja, naudojant vaiko
kedutes
saugos dirzg tam, kad ji nebity

saugos
tvirtinimo jtaisg arba
iSmesta, staiga stabdant ar jvykus
avarijai.

Jei priekiné keleivio sédyné yra
su irengta SRS, nemontuokite
atsuktos vaiko

atgal saugos

kédutés. Suveikusi SRS salygoja
stipry  smugj.
vaiko saugos keédutes teks didelis

Ivykus avarijai,

smiigis ir dél to vaikas gali buti
sunkiai suzalotas ir net gali kilti

pavojus vaiko gyvybei.
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Bendra

Jei saugos dirzy vietoje yra vaiko
saugos kédutés fiksavimo sistema,
taciau ji néra naudojama, jprastai
statant automobil] ar stabdant
vaiko saugos kédute gali apvirsti
ir atitinkamai suzaloti vaika.

vaiko  tvirtinimo

sistema visoms sédynéms

Renkantis bet kokig vaiko saugos
kédute, atkreipkite démes;j j Siuos:

Laikykiteés
27887-2011;

naujausio GB

Leiskite vaikui atsisésti vaiko
saugos keédutéje ir patikrinkite
visas reguliuojamas dalis, taip
jsitikinant, ar jos tinka Jiisy vaikui.
Tuo tarpu sumontuokite ir
naudokite ja taip, kaip
rekomenduoja gamintojas.

Patikrinkite vaiko saugos kédute
savo automobilyje ir jsitikinkite,
ar ji yra suderinama su Jusy
saugos dirzy sistema.



@® Vadovaudamiesi
pateiktomis

toliau
rekomendacijomis,

nurodytoje vietoje sumontuokite
Jasy automobiliui tinkamg vaiko

saugos kedute.

Nurodyta vaiko saugos kédutés vieta

Sédynés vieta

kg (4~12 mety)

v Galinés Galinés

Desiné ey e ey

Priekiné Priekiné . eilés i$ eilés i$
.. . . . atskirta .. ..

Amziaus grupé keleivio keleivio sedvne kairés kairés

sédyné (su sédyné (be ( al};né atskirta atskirta

SRS) SRS) AT viduring iSoriné

sédyné) P 1

sedyné sedyné

0, 0+ grupé <13 kg % % T% % T
(0~24 ménesiai) ) L L1 ) L1

I grupe 9~18.k.g " L L*, I* o L*, I*

(9~24 ménesiai)

1L, 111 grupé 15~36 ) L L y L

U: tinka ,,bendro tipo j priekj atsuktai ir atgal atsuktai vaiko saugos keédutei, kuri yra tinkama pagal amziaus grupg.

L: tinka specialiai vaiko saugos kédutei.

I: tinka tik ISOFIX vaiko sédynés tvirtinimo jtaisui.
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*: tinka tik atgal atsuktai vaiko saugos kédutei.
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Adaptuota informacija apie skirtingas ISOFIX padétis, naudojant ISOFIX vaiko tvirtinimo sistema

ISOFIX vieta automobilyje

Pricki Galin

- . . ne Galinés s

Svorio grupe DdeI.O. Flksavlmo keleivi eilés e.lles. . .
kategorija modulis o viduri | Kitos vietos
o iSoriné né
secéyn sédyné sédyn

é
F ISO/L1 NA IL NA NA
Nesiojama lovelé G ISO/L2 NA IL NA NA
@) NA IL NA NA
0 grupé: < 10 kg E ISO/R1 NA IL NA NA
@) NA IL NA NA
E ISO/R1 NA IL NA NA
D ISO/R2 NA IL NA NA
0+ grupé: < 13kg C ISO/R3 NA IL NA NA
(1) NA IL NA NA
D ISO/R2 NA IL, IUF NA NA
C ISO/R3 NA IL, IUF NA NA
. B ISO/F2 NA IL, IUF NA NA
9 égg??;kg Bl ISO/F2X NA IL, IUF NA NA
A ISO/F3 NA IL, IUF NA NA
(1) NA IL, IUF NA NA
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II grupé:

15 kg — 25 ke (1) NA IL NA NA
III grupé:

22 kg - 36 ke (1) NA IL NA NA

Pastaba:

(1): Tuo atveju, kai vaiko tvirtinimo sistema neatitinka ISO/XX (A-G) dydzio kategorijos, transporto priemonés gamintojas
turi nurodyti kiekvienai vietai rekomenduojama specialig ISOFIX vaiko tvirtinimo sistema, tinkancig svorio grupei.

IUF: tinka j priekj atsuktai bendrai ISOFIX vaiko tvirtinimo sistemai, patvirtintai pagal svorio grupg.

IL: tinka specialiai ISOFIX vaiko tvirtinimo sistemai, jskaitant specialig transporto priemong, jskaitant ribotg arba pusiau
bendra.

NA [netaikoma]: ISOFIX netinka pagal svorio grupg arba ISOFIX vaiko tvirtinimo sistema.
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A (//

naudokite

\
ISOFIX vaiko sédynés vidurinés sédynés. o sédynés taSkams. Tuo tarpu vaiko
e e . . ISOFIX vaiko sédynés tvirtinimo T L
tvirtinimo jtaisas jtaiso tvirtinimo taskas yra pagalvélés sédynés tvirtinimui
Jisy automobilyje yra jrengtas gale, arciau prie atloSo. automobilyje jrengta saugos dirza.

specialus tvirtinimo taskas, skirtas
vaiko saugos kédutei su ISOFIX vaiko
sédynés tvirtinimo jtaisu (antros eilés
sédyne).

ISOFIX vaiko

tvirtinimo jtaiso tvirtinimo taskas

ISOFIX vaiko sédynés tvirtinimo
jtaiso tvirtinimo taSkas yra skirtas tik
vaiko saugos kédutés montavimui ant
antros eilés krastinés sédynés, o ne ant

Apatinis sédynés

Ant atloSo yra etiketé, pagal kuria
galite rasti ISOFIX vaiko sédynés
tvirtinimo jtaiso tvirtinimo taska.
ISOFIX vaiko sédynés tvirtinimo
jtaiso tvirtinimo priedai

Vaiko sédyn¢je su ISOFIX vaiko
sédynés  tvirtinimo  jtaisu  yra
sumontuoti du standiis jungiamieji

elementai, skirti dviem tvirtinimo ant
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Patikrinkite, ar vaiko saugos kédutés
etiketéje yra nurodyta, kad tai yra
vaiko saugos kéduté su ISOFIX vaiko
sédynés tvirtinimo jtaisu. Atitinkamas
aprasymas yra pateiktas vaiko saugos

kédutés specifikacijoje.
Vaiko sédynés su
montavimas

A\ 1spejimai

ISOFIX



® Vaiko saugos kédute su ISOFIX
galima montuoti tik specialioje
vietoje. Dél vaiko saugos keédutés
apatinés montavimo vietos Zr.
»ISOFIX vaiko sédynés tvirtinimo
jtaiso“ dalyje. Jei vaiko saugos
kéduté vaikui netinka, jvykus

avarijai, vaikas gali buti sunkiai

suzalotas ar net zuti.

@® Nemontuokite  vaiko
kédutés,

virSutiné wuzriSimo virvelé ant

saugos
kuriai yra reikalinga
virSutinés

sédynés, jei tokios

uzriSimo virvelés néra.

@® Nemontuokite  vaiko  saugos

kédutés ant antros eilés sédynés su
tvirtinimo

specialaus jtaiso

apatiniu tvirtinimo tasku. Vaiko

saugos kédutés nebus galima
tvirtai pritvirtinti.
@ Patikrinkite apatinj  tvirtinimo

taska. Jkiskite pirSta j apatinio

tvirtinimo  tasko  zong ir

jsitikinkite, ar néra klitciy,
jskaitant dirzo arba pagalvélés
medziagg. Esant kliditims, vaiko
saugos kédutés negalima gerai
pritvirtini.

® Vaiko saugos kédutés tvirtinimo
taskas yra suprojektuotas taip, kad
atlaikyty tik teisingai ir tinkamai
[pritvirtintos] vaiko

kédutés

saugos
Nesekite

suaugusiajam skirto saugos dirZo,

apkrova.

uzri§imo virvelés arba kity jtaisy

prie automobilio.
Atsukta j prieki

Isitikinkite, ar tinkamai naudojate
vaiko saugos kédute pagal produkto
specifikacijg. Laikantis Sios veiksmy
sekos, pritvirtinkite j priekj atsukta
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vaiko saugos kédut¢ su ISOFIX ant
galinés eilés krastinés sédynes.

Kairéje atskirtos sédynés atsuktos i
priekj vaiko sédynés fiksatorius

Vaiko saugos kédutés
fiksatorius

Kair¢je atskirtos sédynés atgal
atsuktos vaiko sédynés fiksatorius



Ol

,3 Vaiko saugos
kédutés
fiksatorius

Vaiko saugos { Vaiko saugos

kédutés kédutés !
fiksatorius ,J fiksatorius
C Sipfhflo|®e
-] CJ
— =

Desinéje atskirtos sédynés atsuktos j Desinéje  atskirtos sédynés atgal
priekj vaiko sédynés fiksatorius atsuktos vaiko sédynés fiksatorius
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1. Uzdékite vaiko saugos keédute ant

sédynés (D;
2.  Pritvirtinkite prie  specialaus
apatinio  tvirtinimo  tasko @),

naudodami vaiko kédutés

jungiamajj elementa;

saugos

3. Pasirtpinkite, kad vaiko saugos
kédutés atlosas biity gerai atsirémes i
sédynés  atloSg; jei  jmanoma,
sureguliuokite arba nuimkite atrama
galvai tam, kad likty vaiko saugos
kédutei tinkama vieta (iSsamesnés
informacijos rasite skyrelyje ,,Atrama
galvai). Nuémus atramg galvai,
padekite ja saugioje vietoje. Nuémus
vaiko saugos kédute, vél sumontuokite
atrama galvai. Jei sédynés atrama
galvai yra nereguliuojama, tai turi
jtakos tinkamam vaiko saugos kédutés
sumontavimui,

prasome pabandyti

montuoti ant kitos sédynés arba

pakeiskite ja kitokia vaiko saugos
kédute.

4. Sutrumpinkite standy jungiamajj
elementg tam, kad pritvirtintumeéte
vaiko saugos kédute; keliais spauskite
vaiko saugos kédutés viduring dalj
7emyn(®) ir atgal [link atlogo] @ tam,
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kad ji buty prigludusi prie atloSo ir
pagalveles.

5. Patikrinkite vaiko saugos kédute,
pries sodinant vaika j ja. Papurtykite ja
ir taip jsitikinkite, ar vaiko saugos
keéduté yra tinkamai pritvirtinta.

6. Pritvirtinkite vaiko saugos kédute
automobilio saugos dirzu.

7. Prie§ naudojima patikrinkite, ar
vaiko saugos kéduté yra tinkamai
pritvirtinta. Jei vaiko saugos kédute
juda, praSome ja sumontuoti i§ naujo,
vadovaujantis 3 etapo — 6 etapo
veiksmy seka.

Atsukta atgal

Isitikinkite, ar tinkamai naudojate
vaiko saugos kédute pagal produkto
specifikacija. Vadovaudamiesi  S$ia
veiksmy seka, pritvirtinkite atgal
atsukta vaiko saugos keédute ant
galinés sédyniy eilés Soninés sédynes,
tam naudojant ISOFIX.



1. Uzdekite vaiko saugos kédut¢ ant
sédynés (D;

2.  Pritvirtinkite prie  specialaus
apatinio  tvirtinimo  tasko @),
naudodami vaiko saugos kédutés
jungiamajj elementa;

3. Sutrumpinkite standy jungiamajj
elementg tam, kad pritvirtintumeéte
vaiko saugos kédute; keliais spauskite
vaiko saugos kédutés viduring dalj
zemyn ) ir atgal [link atloso] @ tam,
kad ji buty prigludusi prie atloSo ir
pagalveles.

4. Patikrinkite vaiko saugos kédute,
pries sodinant vaika j ja. Papurtykite ja
ir taip jsitikinkite, ar vaiko saugos

kéduteé yra tinkamai pritvirtinta.

5. Pritvirtinkite vaiko saugos kédute
automobilio saugos dirzu.

6. Prie§ naudojimag patikrinkite, ar
vaiko saugos kéduté yra tinkamai
pritvirtinta. Jei vaiko saugos kédute
juda, prasome ja sumontuoti i§ naujo,
vadovaujantis 3 etapo veiksmy seka.
Vaiko sédynés montavimas,
naudojant trijy taSky saugos dirza
Montavimas ant galinés sédynés
Atsukta j prieki:

Isitikinkite, ar tinkamai naudojate
vaiko saugos kédute pagal produkto
specifikacija. Vadovaukités Sia
veiksmy seka, naudokite trijy tasky
saugos dirza be automatinio fiksavimo
funkcijos atsuktos | priekj vaiko
saugos kédutés montavimui ant
galinés sédynés.

1. Uzdekite vaiko saugos kédut¢ ant
sédynés (D;
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2. Istempkite saugos dirzo spyruokling

\

sagt] aplink vaiko saugos kédute ir



ikiskite j fiksatoriy @), kol pajusite ir
iSgirsite uzsifiksavimo garsa;

3. Tam, kad saugos dirzas nebity
atsilaisvings, naudokite vaiko saugos
keédutés fiksavimo jtaisg ir tinkamai
priverzkite saugos dirza;

4. Isitikinkite, ar jis yra pakankamai
laisvas; keliais spauskite vaiko saugos
kédutés viduring dalj zemyn @ ir
atgal [link atloso] @ tam, kad ji bty

prigludusi prie atloSo ir pagalvélés.

®

5. Patikrinkite vaiko saugos kédute,
pries sodinant vaika j ja. Papurtykite ja
ir taip jsitikinkite, ar vaiko saugos
kéduteé yra tinkamai pritvirtinta.

6. Prie§ naudojima patikrinkite, ar
vaiko saugos kéduté yra tinkamai
pritvirtinta. Jei vaiko saugos kédute
juda, prasome ja sumontuoti i§ naujo,
vadovaujantis 3 etapo — 5 etapo
veiksmy seka.

Atsukta atgal:
Isitikinkite, ar tinkamai naudojate
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vaiko saugos kédute pagal produkto
specifikacija. Vadovaukités Sia
veiksmy seka, naudokite trijy tasky
saugos dirza be automatinio fiksavimo
funkcijos atgal atsuktos vaiko saugos
kédutés montavimui ant galinés
sédynés.

1. Uzdekite vaiko saugos kédut¢ ant
sédynés (D;



2. Istempkite saugos dirzo spyruokling
sagt] aplink vaiko saugos kédute ir
ikiskite j fiksatoriy @), kol pajusite ir
iSgirsite uzsifiksavimo garsa;

3. Tam, kad saugos dirzas nebity
atsilaisvings, naudokite vaiko saugos
keédutés fiksavimo jtaisa ir tinkamai
priverzkite saugos dirza;

4. Isitikinkite, ar jis yra pakankamai
laisvas; keliais spauskite vaiko saugos
kédutés viduring dalj zemyn @ ir
atgal [link atloso] @ tam, kad ji bty

prigludusi prie atloSo ir pagalvélés.

5. Patikrinkite vaiko saugos kédute,
pries sodinant vaika j ja. Papurtykite ja
ir taip jsitikinkite, ar vaiko saugos
kéduteé yra tinkamai pritvirtinta.

6. Prie§ naudojima patikrinkite, ar
vaiko saugos kéduté yra tinkamai
pritvirtinta. Jei vaiko saugos kédute
juda, prasome ja sumontuoti i§ naujo,
vadovaujantis 3 etapo — 5 etapo
veiksmy seka.
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Montavimas ant priekinés sédynés




A Isp¢jimai

@ Jei priekiné keleivio sédyné yra su

jrengta SRS, nemontuokite atgal
atsuktos vaiko saugos kédutés.
Suveikusi SRS salygoja stipry
smiigj. Jvykus avarijai, vaiko
saugos kédutei teks didelis smugis
ir dél to vaikas gali baiti sunkiai
suzalotas ir net gali kilti pavojus
vaiko gyvybei.
Nemontuokite  vaiko  saugos
kédutés su virSutine uzri§imo
virvele ant priekinés sédynés.
DFSK rekomenduoja montuoti
vaiko saugos kédute ant galinés
sédynés. Vis délto, jei turite
montuoti vaiko saugos kédute ant
keleivio

priekinés sédynés,

prasome maksimaliai patraukti
sédyng atgal.

Kudikiui  skirta vaiko saugos
kédute turi bati atsukta atgal; o jei
priekiné keleivio sédyné yra su

jrengta veikiancia SRS,
nemontuokite  vaiko  saugos
kédutes.

Atsukta j prieki:

Isitikinkite, ar tinkamai naudojate
vaiko saugos kédute pagal produkto
specifikacija. ~ Vadovaukités  Sia
veiksmy seka, naudokite trijy tasky
saugos dirza be  automatinio
fiksavimo funkcijos i prieki atsuktos
vaiko saugos kédutés montavimui ant
priekinés keleivio sédynés.

Jei Jusy automobilio priekiné keleivio
sédyné yra be SRS, praSome
montuoti j priekj atsukta vaiko
saugos kédute, vadovaujantis Sia
veiksmy seka:
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NGO

1. Pastumkite sédyn¢ maksimaliai
atgal D;

2. Sureguliuokite atrama galvai taip,
kad ji biity auks¢iausioje padétyje @);
3. Sumontuokite vaiko saugos
kédute ant sédynés;

4.  Istempkite  saugos  dirzo
spyruokling sagtj aplink vaiko
saugos kedute ir jkiskite j fiksatoriy
®), kol pajusite ir i3girsite
uzsifiksavimo garsa;



5. Tam, kad saugos dirzas nebity
atsilaisvings, naudokite vaiko saugos
keédutés fiksavimo jtaisa ir tinkamai
priverzkite saugos dirza;

6. Isitikinkite, ar jis yra pakankamai
laisvas; keliais spauskite vaiko saugos
keédutés viduring dalj Zemyn @ ir atgal
[link atlofo] ® tam, kad ji bity
prigludusi prie atloSo ir pagalvélés.

7. Patikrinkite vaiko saugos kédute,
prie$ sodinant vaika j ja. Papurtykite ja

ir taip jsitikinkite, ar vaiko saugos
kéduté yra tinkamai pritvirtinta.

8. Prie§ naudojima patikrinkite, ar
vaiko saugos kéduté yra tinkamai
pritvirtinta. Jei vaiko saugos kéduté
juda, praSome jg sumontuoti i§ naujo,
vadovaujantis 3 etapo — 7 etapo
veiksmy seka.
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Papildoma
sistema (SRS)
Pastabos dél SRS

Siame skyriuje bus pateikiama

saugos

informacija apie vairuotojo sédynés
ir priekinés keleivio sédynés SRS ir
apsaugai susidiirimo atveju skirta

saugos dirza.

Pagalbiné  apsaugai  susidirimo
atveju skirta SRS sistema:
Susidiirus priekiu, pagalbiné

apsaugai susidirimo atveju skirta



SRS prisiplis ir padés susSvelninti

vairuotojo ir prickinéje sédynéje
sédincio keleivio (pasirinktinai) galvai

arba kriitinei tenkancig smiigio jéga.

SRS yra suprojektuota taip, kad
susidlirimo atveju uztikrinty pagalbing
apsauga vairuotojui ir priekingje

sédyn¢je sédin¢iam keleiviui, uzuot
pakeitus saugos dirzg. SRS padeda
[gyvybes] ir
patiriamus suzalojimus. Vis délto SRS

iSgelbéti sumazina
gali nubrozdinti arba kitaip suzaloti.
SRS negali apsaugoti zemesnio iigio
asmeny, todél Zemesnio Tigio asmenys
visada turéty naudoti saugos dirza. Tuo
tarpu keleivis visada turéty islaikyti
atitinkama atstumg iki vairo ir prietaisy
skydelio  (iSsamesnés informacijos
rasite skyriuje ,,Saugos dirzas®). SRS
greitai prisipis, taip siekiant apsaugoti

keleivi. Jei keleivis per daug priartés

prie SRS arba atgal prie SRS, SRS

suveikiant, keleivj gali suzaloti
besiplecianti [oro pagalvé]. ISsiplétusi
SRS [oro pagalvé] greitai iSsileis.

SRS ispéjamoji lemputé jsijungus,
nuspaudus stabdj, ir kai variklio
jungimo - iSjungimo mygtukas yra
nustatytas ,,ON“ padétyje, ir i§sijungs
po mazdaug 3 s. Tai reiskia, kad
sistema veikia (iSsamesnés
informacijos rasite skyriuje ,,SRS

ispéjamoji lemputé).
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® Kai
automobil
iui  tenka
smigis |
Sona,
smigis |
galg arba
nedidelis
smugis,
susidiirus
priekiu,
arba
nubloskus,

paprastai  pagalbiné apsaugai
susidirimo atveju skirta SRS
sistema nesuveiks. Naudojamas
saugos dirzas padeda sumazinti
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Ajspéji (]
mai

suzalojimus arba suzalojimy
masta, jvykus avarijoms.

Sédint sédynéje, kai atlosas yra
vertikalioje padétyje, saugos
dirzas ir pagalbiné apsaugai
susidirimo atveju skirta SRS
sistema gali geriausiai atlikti
savo funkcijas. SRS suveikus,
patiriamas didelis smigis. Jei
Jus ir Jasy keleivis sédésite
laisvai, palinkus j priekj, j Sona
arba netinkamoje  padétyje,
labiau susizalosite, o susidiirimo
atveju galite zati. Jei Jus ir Jisy
keleivis atsitrenksite i
besipleciancia SRS [oro
pagalve], galite patirti sunkiy ar
mirtingy  suzalojimy. Prasome
atsiremti | atloSa ir iSlaikyti
atitinkama atstumg nuo vairo ar
prietaisy skydelio bei naudoti
saugos dirza.



A Isp¢jimai
Neleiskite vaikui sédéti laisvai
arba iskisti galva ar rankas pro
langa. Neapkabinkite ir
nesodinkite vaiko ant keliy.
Aukséiau pateiktuose
paveiksléliuose yra pavaizduoti

automobilyje pavojingi gestai.

Jei néra tinkamos vaiko apsaugos,
suveikus pagalbinei apsaugai
susidlirimo atveju skirtai SRS
sistemai, vaikas gali buti sunkiai
suzalotas ir net ziti. Leiskite
vaikui sédéti kuo toliau ant
galiniy sédyniy ir imkités
tinkamy vaiko apsaugos
priemoniy.

Nemontuokite atgal atsuktos
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vaiko saugos kédutés ant
priekinés sédynés, nes
suveikusi SRS sunkiai suzalos
vaikag ir net sukels pavojy
gyvybei (iSsamesnés
informacijos rasite skyriuje
,,Vaiko saugos kéduté®).



® Naudojamas saugos  dirZas
padeda sumazinti suzalojimus
arba suzalojimy masta, jvykus
avarijoms. Kai sédite sédynéje,
o atlosas yra vertikalioje
padétyje, saugos dirzas gali
geriausiai atlikti savo funkcija.
Suveikusi SRS stipriai
smiigiuoja. Jei Jas ir Jusy
keleivis sédésite laisvai,
palinkus | priekj, j Song arba
netinkamoje padétyje, labiau
susizalosite, o susidiirimo atveju
galite zuti.

® Neleiskite ant priekinés sédynés
sédinCiam keleiviui kisti rankas
per langa ar atsiremti j dureles.
Auksciau pateiktuose
paveiksléliuose yra pavaizduoti
automobilyje pavojingi gestai.

@® Atkreipkite ypatingg démesj |
vaikg ir imkités tinkamy vaiko
apsaugos priemoniy.

SRS oro pagalvé

Ispéjamasis Zenklas (pasirinktinai)
yra ant skydelio nuo saulés priekinés



keleivio sédynés puséje.

Priekiné SRS  priekinei
keleivio sédynei ir Soniné
SRS priekinei sédynei

A Ispéjimas
Nemontuokite atgal atsuktos vaiko
saugos kedutés ant priekinés keleivio
sédynés. Atgal atsukta vaiko saugos
kédute¢ sumontavus ant priekinés
keleivio seédynés, jvykus avarijai,
SRS gali sunkiai suzaloti vaika.
Automobilyje, kuriame yra jrengta
susidiirimui priekiu skirta SRS, atgal
atsukta vaiko saugos kédute galima
montuoti tik ant galinés sédynes.

Q-

,,Labai

atsukta vaiko

pavojinga montuoti  atgal
saugos kédute ant

sédynés su jrengta prickine SRS

Montuojant vaiko saugos kédute
automobilyje, prasSome laikytis
produkto specifikacijy.

Nenaudokite  priekinés sédynés

apdangaly, nes jie trukdys jprastam
Soninés SRS veikimui.

Kita informacija rasite skyriuje ,,Vaiko
saugos kéduté®.
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SRS ispéjamoji lemputé
SRS jspéjamosios lemputés prietaisy

. . [ 2 .
[skydelyje] atvaizdas yra A, o jos

paskirtis yra stebéti pagalbinés
apsaugai susidirimo atveju skirtos
SRS sistemos ir apsaugai susidiirimo
atveju skirto saugos dirzo sistemos
granding. SRS jspé¢jamosios lemputés
stebimg granding sudaro gedimy
diagnostikos jutiklio blokas, pirminis
/ antrinis SRS moduliai, SRS ECU,
priekinés sédynés Soniné SRS ir
atitinkamos grandinés. SRS
jspéjamoji lemputé bus jsijungusi,
nuspaudus stabdj ir kai variklio
jjungimo - iSjungimo mygtukas yra
nustatytas ,,ON“ padétyje, ji i$sijungs

po mazdaug 3 s, o tai reiskia, kad



sistema veikia.
SRS sistema reikia remontuoti Siais

atvejais, kai:

@® pragjus 3 s, SRS jspéjamoji
lemputé lieka jsijungusi;

® SRS ispéjamoji lemputé mirksi;
arba

® SRS jsp&amoji lemputé yra
visiSkai i$sijungusi.

Tokiais

apsaugai

SRS sistema

atvejais galblit pagalbiné
susidirimo atveju skirta
neveikia.
DFSK

aptarnavimo

Jprastai

Prasome laiku kreiptis |

jgaliotus  techninio

punktus dél patikros ir remonto.

1. Pagalbinis apsaugai
susidirimo  atveju  skirtas
SRS  modulis (vairuotojo
sédyné).

2. Pagalbinis apsaugai

susidirimo atveju skirtas SRS

modulis  (priekin¢ keleivio
sédyné).

3. SRS modulio ECU

4. Priekinés sédynés Soninés
pagalbinés SRS  (abiejose
prickinés sédynés Sonuose)
modulis.

Pagalbiné SRS sistema
A Ispéjimai
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Nedéekite jokiy daikty ant vairo,
garso signalo gaubto, prietaisy
skydelio ar priekinés sédynés.
Nedékite jokiy daikty tarp
keleivio ir vairo bei tarp
prietaisy skydelio ir priekinés
sédynés. Suveikus pagalbinei
SRS, sie daiktai bus pavojingai
iSsviedziami ir taip padarys
atitinkanmy kiino suzalojimy.
Suveikus SRS, kai kurie jos
mazgai bus jkaite, todél jy
nelieskite, nes kitaip galite
susizeisti.

Be leidimo nemodifikuokite
jokiy SRS sistemos mazgy ar
grandiniy tam, kad
iSvengtuméte atsitiktinio

suveikimo ir nesugadintuméte

SRS sistemos. Be leidimo
nemodifikuokite  elektronikos
sistemos, pakaby  sistemos,

korpuso priekio plokstés. Tai
turés jtakos jprastam SRS
veikimui.

Be leidimo atliktas SRS



sistemos modifikavimas gali
salygoti kiino suzalojimus. Toks
neleistinas modifikavimas
apima ant vairo, garso signalo
gaubto ar prietaisy skydelio
dedamus  daiktus ar kity
apdailos elementy jrengima apie
SRS sistema.

Su SRS sistema susijusius
darbus bitina atlikti DFSK
jgaliotuose techninio
aptarnavimo  punktuose. Be
leidimo nekeiskite ir neatjunkite
SRS grandinés. SRS sistemos
tikrinimui nenaudokite
neleistino elektrinio tikrinimo
prietaiso ir tikrinimo jrangos.
SRS  laidyno  jungiamasis
elementas turi buti | akis
krintanCios  geltonos  arba
oranzings spalvos.

Suveikus SRS, bus girdimas

stiprus garsas ir iSsiskirs smogas.

Toks smogas yra

nekenksmingas ir  nesukels

gaisro. Vis délto stenkités jo
nejkvepti, nes jis gali dusinti.
Tokj smoga jkvépes zmogus turi

laiku iSeiti pakvépuoti grynu oru.

Pagalbiné apsaugai
susidurimo atveju skirta
SRS sistema

Vairuotojo vietos pagalbiné apsaugai
susidiirimo atveju skirta SRS yra vairo
centre, o priekinei keleivio sédynei
skirta SRS yra jrengta prietaisy
skydelyje vir§ jrankiy deézés, o
priekinés sédynés pagalbiné Soniné
SRS yra jrengta ties sédyne.
Suprojektuota  pagalbiné  apsaugai
susidiirimo atveju skirta SRS sistema
suveiks, automobiliui patyrus stipresnj
smiigj priekyje. Vis délto SRS taip pat
gali suveikti, patyrus kitokio pobiidzio
smiigius, kurie yra panaSis |
susidiirimg ~ priekiu. Kai  kuriais
ypatingais susidiirimo priekiu atvejais
SRS gali nesuveikti. Dél to tinkamas
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SRS veikimas nepriklauso nuo
transporto  priemonés apgadinimo
pobiudzio.

Techninés priezitiros ir
pakeitimo tvarka

A Isp¢jimai

@® Suveikus SRS, SRS modulis
nebeveiks, todél ji Dbitina
pakeisti. SRS modulj turi
pakeisti Chongqing Jinkang
jgalioti techninio aptarnavimo
punktai ir, Siam suveikus, jo
remontuoti negalima.

® Bet kokio automobilio
apgadinimo atveju jo SRS turi
patikrinti DFSK jgalioti
techninio aptarnavimo punktai.

® Parduodami savo automobilj,
turite pirkéjui papasakoti apie
SRS funkcija ir aktualy vadovo

turinj.

@® Kai ketinate [iSmontuoti] SRS,
apsaugai  susidirimo  atveju
skirta ~ saugos dirza arba



transporto priemong, prasome
kreiptis | DFSK jgaliotus
techninio aptarnavimo punktus.
Tinkama atidavimo tvarka yra
nurodyta DFSK  Techninio
aptarnavimo vadove, o dél
netinkamos tvarkos galite patirti
kiino suzalojimy.

SRS ir apsaugai susidirimo
atveju skirtas saugos dirzas yra
vienkartiniai. Suveikus SRS,
jsijungs SRS jsp¢jamoji lempute,
jei ji néra pazeista. SRS remonto
ir techninés prieziiiros darbus
turi  atlikti DFSK  jgalioti
techninio aptarnavimo punktai.
Prireikus atlikti Jusy
automobilio remonto ir
techninés  priezitiros darbus,
prasome informuoti techninés
priezitiros darbus atliekancius
darbuotojus apie SRS sistemos,
apsaugai  susidiirimo  atveju
skirto saugos dirzo ir atitinkamy
komponenty buklg. Atliekant
variklio sekcijos ir automobilio
techninés  priezitiros darbus,

privalote
maitinima.

i§jungti
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automobilio



Vairavimo ir valdymo sistema

-T2 -



Transporto priemonés

uzvedimas

@® Naudokite stovéjimo stabdi.

® Nuspauskite stabdZiy pedala.

@ Kai transporto priemonés maitinimas
yra jjungtas, jjunkite transporto priemonés
,,P*“ arba ,,N* pavarg ir nustatykite variklio

jungimo - iSjungimo mygtuko jungiklj

»START* padétyje.
® Kai transporto priemonés
maitinimas  yra jjungtas, nuspauskite

stabdziy pedala.

@® Bet kuriuo atveju praSome jsitikinti,
ar transporto priemon¢ yra paruosta, pries
pereinant prie kito etapo, nes variklio
sistemg reikia paSildyti, o Silumos
valdymo sistema pasildys akumuliatoriaus

sistema, esant labai Saltam orui; tuo tarpu

auSinimo sistema atvésins variklj, esant
karStam orui. Rekomenduojama stebéti
variklio perkaitimo indikatoriy. Kai
indikatorius yra iSsijunges ilgiau nei 5
minutes, atlikite kita veiksma.

® Jjunkite

,D arba ,,R* pavara, atleiskite stabdziy

transporto priemones

pedala ir Siek tieck  nuspauskite
akseleratoriaus pedala tam, kad

atleistuméte stoveéjimo jtaisa ir

uzvestuméte transporto priemone.

ADémesio

@® Jei nepavyksta uZvesti transporto

priemonés,  nuspauskite  stabdj  ir

paspauskite  uzvedimo -  stabdymo
mygtuka, pakartokite Siuos veiksmus po
10 s.

® Uzvedus

pirmiausia  vaziuokite

vidutiniu grei¢iu tam, kad paSildytuméte
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variklj taip, kad maziausiai 30 s bity

minimali apkrova, ypac¢ ziema.
ADémesio

@ Nepalikite transporto priemonés be

prieziiiros, kol pasildysite variklj.

Pastabos dél uZvedimo ir

vairavimo

Alspéjimai
® Nepalikite vaiky ar nejgalaus
suaugusio asmens arba naminio gyviino
automobilyje vieny. Jie gali netycia
paliesti jungiklj arba reguliuoti valdymo
strypa ir taip sukelti didel¢ avarijg. Kai
temperatiira yra aukSta ir sauléta diena,
temperatiira uzdarame salone greitai pakils
ir tokia aukSta temperatira taps sunkiy
suzalojimy ir net mirties priezastimi.

@®  Tam, kad judantis bagazas ar paketai



nesuzaloty keleiviy, nekraukite daikty

auks$ciau nei automobilio sédynés atloSas.

ADémesio

Yra labai svarbu, kad vairuotuméte pagal
aplinkos bei saugaus ir patogaus vairavimo
salygas. Vairuotojas turi zinoti, kaip
vairuoti, esant tuometinéms sglygoms.

Kroviniy pakrovimas
Krovinys ir jo paskirstymas bei priedai

(jungiamasis jtaisas, virSutiné bagazo
lentyna ir pan.) stipriai pakeis transporto
priemonés eksploatavimo ir vairavimo
savybes. Jiisy vairavimo pobtdis ir greitis
turi priklausyti nuo realios situacijos.
Vaziavimas Slapiais keliais

® Draudziama staigiai pradéti vaziuoti,
didinti greitj ir stabdyti.

® Draudziama daryti staigius postikius
ar staigiai persirikiuoti j kitg eismo juosta.

® [Slaikykite saugy atstumg ki
priekyje vaziuojancios transporto
priemongs.

Jei ant kelio yra vandens, sulétinkite

greitj tam, kad iSvengtuméte slydimo ir
neprarastuméte kontrolés. Pavojus bus
didesnis, jei padangos yra nusidévéjusios.
Vaziavimas Ziema

@  Pasiripinkite saugiu vairavimu.

® Draudziama staigiai pradéti vaziuoti,
didinti greitj ir stabdyti.

® Draudziama daryti staigius posikius
ar staigiai persirikiuoti j kitg eismo juosta.

® Draudziama staigiai sukti vaira.

® [Slaikykite saugy atstumg ki
priekyje vaziuojancios transporto
priemongs.

Vairo blokatorius

Vairo blokatorius

Kai uzvedimo - stabdymo mygtukas yra
nustatytas ,,ON“ padétyje, transporto
priemoneés greitis yra 0, vairuotojas gali
atidaryti arba uzdaryti vairuotojo pusés
dureles, o vairo blokatoriy galima

uzblokuoti.

-74 -

Vairo atblokavimas

Kai uzvedimo - stabdymo mygtukas yra
nustatytas ,,ON“ padétyje, vairas yra
uzblokuotas, raktelis yra transporto
priemongje, o transporto priemongés greitis
yra 0, vairuotojas gali paspausti uzvedimo

- stabdymo mygtuka ir jj atblokuoti.
Alspéj imas

Jjungus transporto priemonés maitinima,

tuojau pat atleiskite uzvedimo mygtuka.

o
Vaziavimo
rezZimo
DRIVE

. . MODE
perjungimas
Rezimo
apraSymas
1. EKO rezimas yra ekonomiskas



rezimas, uztikrinantis sklandy ir patogy
vaziavima.

2. Iprastas rezimas uztikrina vairavimo
ir galios savybes.

3. Sportinis rezimas uztikrina stiprias
dinamines savybes ir malonius vairavimo
potyrius.

Perjungimo metodas

Nuspaudus Vaziavimo rezimo mygtuka,
vaziavimo rezimas persijungs tarp Eko,
Iprasto ir Sportinio [rezimy]. Valdymo
sgsaja:

Iprastas [rezimas]: tai yra numatytasis
rezimas. Uzvedus transporto priemong
arba tuo atveju, kai kitas vaziavimo
rezimas yra netinkamas, visada bus
nustatomas komfortisSkas transporto
priemonés rezimas. Sis rezimas uztikrina

patogy vaziavima, galima lengvai sukti

vairg bei jjungiama automatinio uzvedimo
- stabdymo funkcija.

Sportinis [rezimas]: rezimas uztikrina
geresnj transporto priemones
manevringuma ir valdymg bei malony
vairavimo potyrj. Sistema dar labiau
pagerina transporto priemonés mobiluma,
palengvindama  vairo  pasukima ir
pagreitindama reagavimg vairuojant. Siuo
rezimu i§jungiama automatinio uzvedimo -
stabdymo funkcija.

Eko [rezimas]: Siuo rezimu pakei¢iamos
transporto priemoneés savybes,
realizuojamas energijos taupymas ir didelis
efektyvumas. Siekiant taupyti energija,
tam  tikri

Sildymo ir  ventiliacijos

nustatymai  gali  biiti  automatiskai

sumazinami arba Sios funkcijos gali bati

i§jungiamos. Sivo  rezimu  veikia
automatinio uzvedimo -  stabdymo
funkcija.
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Berakteé atrakinimo ir
uzvedimo sistema (PEPS)

Aktyvinimo zona

4. Variklio jjungimo - iS§jungimo
sistemos aktyvinimo zona yra
automobilyje.

5. Atrakinimo funkcijos aktyvinimo

zona yra mazdaug 1,2 m atstumu nuo
berak¢io atrakinimo mygtuko, esancio
priekiniy keleivio dureliy rankenéléje.

6. Hecbeko [bagazinés] atidarymui
reikalingas atstumas yra apie 1,2 m nuo
hecbeko [bagazinés] atidarymo mygtuko.
Berakdio atrakinimo funkcija
Berak¢io atrakinimo funkcija galima
naudoti tik tada, kai iSmanusis raktelis yra

funkcijos aktyvinimo zonoje.



Beraktis atrakinimas ir

uzZrakinimas

Atrakinimas: kai keturios durelés yra
uzrakintos, paspaudus berakti mygtuka,
esant] vairuotojo dureliy rankenéléje,
keturios durelés atsirakins vienu metu, o
vairo [stiprintuvo] zibintas sumirksés du
kartus.

Uzrakinimas: kai keturios durelés yra
atrakintos, paspaudus berakti mygtuka,
esant] vairuotojo dureliy rankenéléje,
keturios durelés uzsirakins vienu metu, o
vairo [stiprintuvo] zibintas sumirksés
vieng kartg. Dureliy uzrakinimui negalima
naudoti berak¢io mygtuko, esant Sioms
aplinkybéms:

1. Maitinimas néra
,,LOCK* padétyje;

2. ISmanusis

nustatytas

raktelis yra  paliktas

automobilyje; arba

3. Durelés arba hecbeko [bagazing] yra
neuzdarytos.

Hecbeko [bagaZinés] atidarymas
Kai iSmanusis raktelis yra hecbeko
[bagazinés] aktyvinimo zonoje ir hecbeko

[bagaziné] yra wuzrakinta, norédami ja

atrakinti, paspauskite berakt] mygtuka,
hec¢beko

esantj, esant] [bagazinés]

apacioje.

Transporto priemonés uzZvedimo
- stabdymo funkcija
Kai iSmanusis raktelis yra uzvedimo -

stabdymo sistemos aktyvinimo zonoje,

-76 -

norédami uzvesti arba iSjungti variklj,
paspauskite  uzvedimo -  stabdymo
mygtuka arba maitinimo rezimo jungiklj
(,,OFF%, ,ACC*, ,,ON*, ,START").
Uzvedimo - stabdymo jungiklio foninis
apSvietimas yra baltos spalvos. Kai
maitinimo rezimas yra ,,ACC“, jsijungia
oranzinis indikatorius; o kai maitinimo
rezimas yra ,ON®, isijungia zalias
indikatorius.

Galios perjungimas: iSskyrus atvejus, kai P
pavara arba N pavara yra jjungta ir
stabdziy pedalas yra nuspaustas, uzvedimo
- stabdymo mygtuko galia keiciasi tokia
tvarka: ,,OFF*, ,ACC*, ,,ON“ir ,,OFF*.

Beraktis uzZvedimas
Variklio iS§jungimas
1. Kai variklio greitis yra mazesnis nei
100 aps./min., norédami iSjungti variklj,
uzvedimo -

paspauskite stabdymo



mygtuka. Tada maitinimas bus nustatytas
,,OFF* padétyje.
2. Avariniu atveju spauskite uzvedimo -

stabdymo mygtuka ilgiau nei 20 s ir

Transporto priemonés
vairavimas

Alspéjimas
@ Staiga neperjunkite pavaros |

zemesng, vaziuojant Slapiu ir slidziu keliu,

kitaip nesuvaldysite transporto priemonés.

ADémesio

@® Vaziuojant nejjunkite ,,N*“ pavaros
(neutralios pavaros), kitaip pateksite i
avarija, nes variklio stabdys neveiks.

@ Pilnai [sustabdykite] automobilj, prie$
([neutralia]

perjungiant ,,R“  pavarg

pavara).

variklis i$sijungs.

Alspéjimas

NeiSjunkite variklio vaziuojant. Kitaip
@® Trumpam [sustabdzius] automobilj,
pavyzdziui, laukiant prie Sviesoforo, galite
jungti ,N* pavarg (neutralia pavarg) ir

nuspausti stabdziy pedala.

Transporto priemonés
uzvedimas

1. Jjunkite variklj, vadovaudamiesi
skyreliu ,, Transporto priemongés
uzvedimas®.

2. Nuspauskite stabdziy pedalg ir

perjungimo  rankenéle  perjunkite |
,,D pavara.

3. Létai spauskite akseleratoriaus pedala
ir atleiskite sankabos pedala ir elektrinio

stoveéjimo stabdzio jungiklj.
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galite prarasti automobilio kontrole ir

atitinkamai patekti j avarija.

® Nevaziuokite  pastoviu  dideliu
greiciu.
® Jjungus bet  kurig  pavarg,

nenuspauskite akseleratoriaus pedalo iki
galo.

®  Nepradékite vaziuoti dideliu greiéiu.
@  Staigiai nejunkite stabdZio.

@® Nevilkite savo automobilio,

nenuvaziavus pirmyjy 800 km.

PrieS uZvedant variklj

AI sp¢jimai

Jasy automobilio savybés gali stipriai



pasikeisti dél papildomo krovinio, krovinio
paskirstymo arba papildomy prietaisy.
Jasy vairavimo biuidg ir greitj biitina
pakoreguoti,  atsizvelgiant |  tokius
veiksnius. Jisy automobilio greitis turi
biti  atitinkamai mazesnis, ypac¢ jei
krovinio svoris yra per didelis.

@  [sitikinkite, ar aplink automobilj
néra klit¢iy.

@  Patikrinkite, ar padangy i$vaizda,
biiklé ir slégis yra normalds.

@  Patikrinkite, ar visi langai ir zibintai
yra §varis.

®  Sureguliuokite sédyniy ir atramy
galvai padétis.

@®  Sureguliuokite salono galinio vaizdo
veidrodelj ir iSorinj galinio vaizdo
veidrodeél;.

@  Prisisekite  saugos  dirzg  ir

papraSykite, kad visi keleiviai taip pat tai

padaryty.

®  [sitikinkite, ar visos durelés yra
uzdarytos.

® Nustatykite variklio jjungimo -
i§jungimo mygtuka ,,ON“ padétyje ir
patikrinkite  [jspéjamyjy] lempuciy /
indikatoriy veikimo biisena.
tikrinkite
priezitiros punktus, nurodytus skyriuje ,,9.

® Reguliariai techninés

Techniné priezitira ir kg galite padaryti.
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Pavary perjungimas

Perjungimo rankenéle jjungus ,,D* pavara,
ratai bus valdomi ir pavaros bus
perjungiamos pagal akseleratoriaus

[nuspaudima] ir greitj.
Alspéj imas

® Nejjunkite ,R“ pavaros (atbulinés
eigos pavaros) tam, kad nepazeistuméte

automobilio sistemos.  Pries

pavary
jungiant ,R“ pavarg, bitinai visiskai
sustabdykite automobilj.

Automobilio statymas

1. Isitikinkite, ar naudojate elektrinj
automobilio statymo jungiklj.

2. Nuspauskite stabdziy pedalg ir

perjungimo rankenéle perjunkite
“P* pavarg. Statant transporto priemon¢

ant kelio jkalnégje, jjunkite ,,P* pavara.
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3. Statant automobilj ant Slaito Sone,
sureguliuokite raty krypti taip, kad
pavykty iSvengti slydimo j eismo juostas.
@ Link nuokalnés:

Pasukite ratus link borditro, Siek tiek
pavaziuokite automobiliu j priekj taip, kad
jis Siek tiek liestysi prie bordiiiro, o tada
patraukite elektrinj automobilio statymo
jungiklj.

@) Link jkalnés:

Pasukite ratus link borditro, Siek tiek
pavaziuokite automobiliu j priekj taip, kad
jis Siek tiek liestysi prie bordiiiro, o tada
patraukite elektrinj automobilio statymo
jungiklj.

® Kai borditiro néra - jkalné arba

nuokalné:
Pasukite ratus link Salikelés taip, kad
vazivodami nukryptuméte nuo kelio

vidurio, o tada patraukite elektrinj
automobilio statymo jungiklj.

4. Paspauskite uzvedimo - stabdymo
mygtuka ir taip nustatykite maitinima

,,OFF“ pavaros padétyje.

Alspéjimai
@ Nestatykite automobilio ant degiy
medziagy, pavyzdziui, Sieno lauke, ant
popieriaus atlieky ar drabuziy atlieky, nes
jos gali uzsidegti.
@® Norint saugiai pastatyti automobilj,
reikia patraukti elektrinj automobilio
statymo jungiklj ir perjungimo rankenéle
perjungti tinkama pavarg, kitaip Jisy
automobilis staiga gali pajudéti ir taip
sukelti avarija.

@ Jei nickas nesaugo Jusy automobilio,
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nepalikite jjungto variklio.

@® Nepalikite vaiky ar nejgalaus
suaugusio asmens automobilyje vieny.
Nepalikite naminiy gyviiny automobilyje
vieny. Jie gali netyc¢ia paliesti jungiklj arba
valdiklj ir taip sukelti dideles avarijas. Kai
temperatiira yra aukSta ir sauléta diena,
temperatiira uzdarame salone greitai pakils
ir tokia auksta temperatiira taps sunkiy
suzalojimy ir net mirties priezastimi.

® Gerai pastadius automobilj, turite
jungti P

pavara. Jei perjungsite

»P“ pavara, prie§ gerai pastatant
automobilj, galite pazeisti automobilio
transmisijos sistema. DFSK tam nesuteiks
garantijos, neatsizvelgiant | tai, kad
garantijos laikotarpis dar néra pasibaiges.

Priekabos vilkimas

ADémesio

Priekabos vilkimo salygotai zalai garantija



yra netaikoma.

Jasy automobilis yra suprojektuotas
keleiviy ir kroviniy vezimui. Priekabos
vilkimas yra papildoma Jisy automobilio
varikliui, energijos perdavimo sistemai,
vairo sistemai, stabdziy sistemai ir kitoms
sistemoms tenkanti apkrova. Priekabos
vilkimas gali salygoti virpesius (dél
Soninio véjo, nelygaus kelio,
pravaziuojanc¢iy  sunkvezimiy ir kity
priezas¢iy) ir kita. PraSome sureguliuoti
vaziavimo rezima ir greitj tam, kad
prisitaikytumeéte prie tokiy atvejy. Prie§
velkant, praSome pasikonsultuoti su
atitinkama prekybos atstovybe, kuri patars,

kaip tinkamai naudoti vilkimo jtaisus.
Pastabos dél eksploatavimo
@® Nevilkite  automobilio  pradinés
eksploatacijos laikotarpiu.

@ Prie§ velkant, praSome jsitikinti, ar

velkamo automobilio apSvietimo sistema
tinkamai veikia.

@® Velkant praSome laikytis jstatymy
nustatyty maksimalaus greic¢io nuostaty.

@® Nevaziuokite didesniu nei 100 km/h
greiciu.

@ Draudziama staigiai pradéti vaziuoti,
didinti greitj ir stabdyti.

® Draudziama daryti staigius postikius
ar staigiai persirikiuoti j kitg eismo juosta.

@® Vaziuokite vidutiniu greiéiu.

® Laikykités Vilkimo vadovo
instrukcijy.
@ Pasirinkite tinkamus  sukabinimo

itaisus (jskaitant vilkimo kablj, apsauging
granding ir kitus). Galite pasikonsultuoti
su DFSK prekybos atstovybe dél tokiy
itaisy jsigijimo ir iSsamesniy pastaby dél
vilkimo.

® Vilkimo apkrova (bendrai su priekaba
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ir kroviniu) negali bati didesné nei
transporto priemonei ir sukabinimo jtaisui
nustatyta verté. Dél detalesnés
informacijos prasome pasikonsultuoti su
DFSK prekybos atstovybe.

@® Kalbant apie prickabai tenkancia
apkrova, sunkesnius daiktus dékite vir§
automobilio. Apkrova negali biti didesné
nei maksimali vertikali vilkimo kablio
apkrova.

@® PraSome reguliariai atlikti savo
automobilio techninés priezitiros darbus.
Techninés priezitiros darby atlikimo
intervalas turi buti ne mazesnis nei
Techninés prieziliros vadove numatyti
dydziai.

@® Padidéjus

pasiprieSinimui, vilkimo metu gali padidéti

sukibimo  jégai  ir

elektros energijos sanaudos, lyginant su

iprastu vaziavimu.



@® Velkant praSome atkreipti démesj ]
variklio auSinimo skys¢io temperatiiros
indikatoriy,

taip  siekiant  iSvengti

transporto priemonés perkaitimo.

Padangy slégis
Velkant pripaskite padangas iki
maksimalios rekomenduojamos  vertés

(arba iki pilnos apkrovos), pazymétos
zieminéms [padangoms].
Nevilkite savo automobilio su
atsarginémis padangomis.
Apsauginé grandiné
Naudokite tinkama apsauging granding
tarp savo automobilio ir priekabos.
Sukryziuokite
pritvirtinkite ja prie vilkimo kablio, o ne

apsauging granding ir

prie bamperio ar asies. [sitikinkite, ar yra
pakankamai vietos vairavimui.

Priekabos stabdys

Pasirtipinkite, kad jrengtas priekabos

stabdys atitikty vietos jstatymus ir

taisykles. Tuo tarpu patikrinkite ir
isitikinkite, ar kiti vilkimo jtaisai atitinka
vietos jstatymus ir taisykles. Statant
automobilj, jjunkite savo automobilio ir
priekabos stabdzius. Jei priekaboje yra
jrengtas mechaninis stabdys, patraukite ji
tuo pafiu metu. Nestatykite savo
automobilio ant S$laito. Jei automobilio
statymo ant §laito i§vengti yra nejmanoma,
perjungimo rankenéle jjunkite tinkama
pavara ir pasiriipinkite, kad priekiniai ratai

biity pasukti j Salikele.

Elektrinio vairo stiprintuvo
(EPS) sistema

Alspéj imas

Jei vaziuojant bus i§jungiamas transporto
priemonés maitinimas, elektrinio vairo
stiprintuvo sistema neveiks, todél tada bus

sunku vairuoti.
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Jei vaziuojant elektrinio vairo stiprintuvo
(EPS) sistemos jspéjamoji lemputé yra
isijungusi, tai reiskia, kad elektrinio vairo
stiprintuvo (EPS) sistema veikia nejprastai.
Vis dar galite valdyti savo automobilj,
taCiau jo vairavimas bus nejprastas (be
stiprintuvo, nejprastai veikiantis
stiprintuvas ar kita), ypa¢ darant staigius
postikius ir vaziuojant nedideliu greiciu.
Bikite atsarglis. PraSome pristatyti savo
automobil] | DFSK prekybos atstovybe
apzitirai ir remontui.

Vairuojant elektrinio vairo stiprintuvo
(EPS) sistema suteiks papildomos jégos,
sukant vairg, taip palengvinant vairuotojo
nasta, sukant vairg.

Statant automobilj arba vaziuojant mazu
greiCiu, vis sukant vairg, elektrinio vairo
stiprintuvo  (EPS) sistemos jéga bus
siekiama

sumazinama. Taip iSvengti

elektrinio vairo stiprintuvo (EPS) sistemos



pazeidimo dél perkaitimo. Sumazinus jéga,
vairo valdymas pasunkés. Sumazinus
elektrinio vairo stiprintuvo (EPS) sistemos
temperatlirg, jéga sugri§ i normaly lygi.
Nebesukite vairo, nes kitaip elektrinio
vairo stiprintuvo (EPS) sistema perkais.

Greitai sukant vairg, galite iSgirsti aiSky

griezimo garsa. Jei reikia, praSome

pasikonsultuoti su DFSK jgaliotais
techninio  aptarnavimo punktais  dél
apzitiros.

StabdZziy sistema

Stabdziy sistemoje yra jrengtos dvi

nepriklausomos  hidraulinés  grandings.
Atsiradus vienos grandinés gedimui, kita
vis tiek veiks ir stabdys du ratus.
Stabdymo proceso metu, greitis yra
mazinamas dél stabdziy trinties ir trinties
tarp padangy ir Zemeés. Stabdymo proceso

metu nedidelé trintis ir trinties garsas tarp

padangy ir zemés yra normalu; cypimas
stabdant taip pat yra normalu. Tai gali
salygoti vaziuojant prie trinties pavirSiaus
prilipusios kitos medziagos, o trinties
pavirSius gali biti apridijes po ilgesnio
nenaudojimo laikotarpio arba lietinga
dieng. Jei cypimas girdimas ne itin daznai,
tam néra reikalinga speciali priezitira.

Nedékite storo kilimo stabdziy pedalo
zonoje, nes jis gali turéti jtakos pedalo
paspaudimams.

Atsargumo priemonés
stabdant

Priimtinas ~ stabdziy  trinties  poros
naudojimas

Stabdziy trinties pora yra jtaisas, tiesiogiai
sudarantis automobiliy stabdziy trintj. Jei
ji virsija stabdziy trinties poros naudojimo
ribg, stabdys nebeveiks ir net bus pazeisti
stabdziy diskai. Dél to prasome laiku
stabdziy
(Maksimalus likgs priekiniy raty standziy
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pakeisti trinties pora.

disky stabdziy kaladéliy storis yra 2 mm, o
galiniy raty atveju jis taip pat yra 2 mm.)

ADémesio

Norint jvazinéti trinties ploksteles ir
stabdziy diskus bei taip uztikrinti jy
eksploatacines savybes ir eksploatavimo
laikotarpj, deréty vengti staigaus stabdymo
arba ilgo stabdymo, kol nuvaziuosite
pirmuosius 200 km po automobilio
isigijimo ir po naujos trinties plokstelés
jrengimo tam, kad pasiektuméte optimalias
stabdziy eksploatacines savybes.

Vakuuminis
stabdys

Stabdziy stiprintuvas realizuoja elektrinio

pagalbinis

vakuuminio siurblio pagalbinio stabdymo
funkcija. Jei elektrinio vakuuminio siurblio
maitinimas  yra  i§jungtas, norédami
pastatyti savo automobilj galite nuspausti
stabdziy pedala, taciau turite padidinti
galig tam, kad galétuméte ji nuspausti ir

pastatyti savo automobilis, o stabdymo



atstumas taip pat bus ilgesnis.

ADémesio

Kai vaziuojate aukStumose esanciose
vietovése, dél nuolatinio stabdymo gali

padidéti stabdziy pedalo paspaudimui

Alspéjimas

Nevaziuokite automobiliu laisvaja eiga,

reikalinga jéga.

i§jungus maitinima.

Stabdymas

Vaziuodami nelaikykite pédos ant stabdziy
pedalo, nes dél to stabdys gali perkaisti ir
grei¢iau nusidévés trinties plokstelé.
Siekiant  iSvengti  greitesnio trinties
plokstelés nusidévejimo ir perkaitimo
stabdant, prie§ pradedant  vaziuoti
nuokalne ar ilgu $laitu, praSome sumazinti
greit] ir naudoti variklio traukos stabdj.

Perkaitus stabdziams, pablogés stabdziy

eksploatacinés savybés ir dél to prarasite
transporto priemonés kontrole.

Vaziuojant  slidziu  keliu, atsargiai
stabdykite ir didinkite greitj. Dél staigaus
stabdymo ir grei¢io didinimo ratai gali
pradéti slysti ir dél to galite patekti |
avarij.

Stabdymas suslapus

Nuplovus automobilj arba vaziuojant
pelkétu keliu, stabdziai bus $lapi ir dél to
pailgés stabdymo atstumas, o stabdant
Jasy automobilis gali slysti j vieng pusg.
Norédami iSbandyti stabdzius, lengvai
nuspausite  stabdziy pedala ir taip
pasildykite stabdzius, vaziuojant saugiu
grei¢iu, kol stabdymo funkcija pradés
tinkamai veikti. Iki tol nevaziuokite
dideliu greiciu.

Vaziavimas jkalne

Pradedant vaziuoti jkalne, pirmiausia

neatleiskite elektroninio stovéjimo jtaiso.
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Kai busite pasirengg pradéti vaziuoti, létai
atleiskite stabdziy pedala, palaipsniui
spauskite akseleratoriaus pedalg tam, kad
transporto priemone atleisty elektroninj
stovejimo jtaisa, nes tai reik§ vairuotojo
ketinimg pradéti vaziuoti.

Vaziavimas nuokalne

Vaziuojant  nuokalne,  variklis  gali
efektyviai kontroliuoti greitj. Perjungimo
rankenéle jjunkite Zemesn¢ pavarg. Tokios
pavaros gali puikiai atlikti variklio

stabdzio funkcija.

Stabdziy antiblokavimo sistema

(ABS)

Alspéjimai
@ ABS yra sudétingas jtaisas, tadiau jis

nepadés iSvengti avarijy, sukeliamy dél

neatsargumo ar pavojingo vairavimo. Jis



padeda geriau kontroliuoti transporto
priemong, stabdant slidziame kelyje. Vis
délto prasome atkreipti démesj, kad
stabdymo atstumas bus ilgesnis nei
slidziame kelyje, nors Jusy automobilyje
ABS. Kai

yra  jrengta prastame,

zvyruotame  ar  apsnigtame  kelyje
naudojate padangy grandines, stabdymo
atstumas taip pat gali bati ilgesnis, todél
palaikykite saugy atstumg iki priekyje
vaziuojan¢ios  transporto  priemongs.
Trumpai tariant, vairuotojas turéty gerai
suprasti su saugumu susijusig situacija.

@ Padangy tipas ir biklé taip pat gali
turéti jtakos stabdymo poveikiui.

@® Keiciant padangas, ant visy raty turi
btti sumontuojamos nurodytos padangos.
® Montuojant  atsarging  padanga,
isitikinkite, ar jos dydis ir modelis atitinka
padangos  slégio

etiketéje  nurodytas

charakteristikas. PraSome remtis skyreliu
,Padangos slégio etiketé”, esanciu ,,X.
Techniné informacija“.

® Daugiau informacijos rasite

skyrelyje ,,Padanga ir ratas®, esanCiame
skyriuje ,IX. Techniné priezitra ir ka
galite padaryti.

ABS  kontroliuoja  stabdzius, taip
iSvengiant raty uZzsiblokavimo, staiga
stabdant arba vaziuojant slidziu keliu. Ji
patikrins kiekvieno rato sukimosi greitj ir
neleis ratams uzsiblokuoti ir = slysti,
pakeiiant  stabdziy  skys¢io  slégi.
Neleisdama ratams uzsiblokuoti, sistema
padeda vairuotojui kontroliuoti vairg bei

kontroliuoti Soninj slydima iki minimumo,

vaziuojant slidziu keliu.
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ABS naudojimas. Nuspauskite stabdziy
pedala, stabiliai ji spaudziant, nekartojant
Sio veiksmo ir jo neatleidziant. ABS veiks
tam, kad neuzsiblokuoty ratai, ir padeda
vairuotojui normaliai kontroliuoti
transporto priemong, siekiant iSvengti

kliti¢iy ir pavojaus.
Alspéj imas

Neatleiskite pedalo. Kitaip gali padidéti
stabdymo atstumas.

Savidiagnostikos funkcija

ABS yra jmontuotas elektroninis jutiklis,
elektrinis siurblys, hidraulinis
elektromagnetinis voztuvas ir procesorius.
Procesoriuje  veikia  savidiagnostikos
funkcija, kuri patikrina sistema, uzvedant
transporto priemone, létai vaziuojant |

priekj ar atgal. Kol yra vykdoma



savidiagnostikos funkcija, galite iSgirsti
nuslopinta ,,metalo garsa” arba jausti
stabdziy pedalo pulsavimg. Tai yra
normalu ir nereiSkia gedimo. Procesoriui
nustacius gedima, ABS bus iSjungta ir
integruotame  prietaise  isijungs ABS
stabdziy jspéjamoji lemputé. Tada stabdziy
sistema veiks normaliai, taCiau neveiks
antiblokavimo funkcija.

Jei ABS gedimo indikatorius yra jsijunges
savidiagnostikos metu arba vaZziuojant,
prasome savo automobilj nuvezti patikrai |
DFSK jgaliotus techninio aptarnavimo

punktus.

Iprastas veikimas

ABS veiks, vaziuojant didesniu nei 15
km/h greiciu, kuris kis, atsizvelgiant |
salygas kelyje.

ABS patikrinimo metu nustacius, kad

vienas ar daugiau raty netrukus gali

uzsiblokuoti, greitai suveiks solenoidas ir
sumazins slégj. Tokia funkcija yra panasi |
greitai atleidziama stabdj. Stabdant ABS,
galite jausti stabdziy pedalo pulsavimg ir
girdéti nejprasta garsa, sklindantj i$
elektriniy jtaisy skyriaus, arba jausti
solenoido vibracija. Tai yra normalu ir
reiSkia, kad ABS veikia normaliai. Vis
delto vibracija taip pat reiskia, kad kelio
salygos yra prastos ir turite atsargiai

vairuoti.

Elektroniné  stabdziy  jégos
paskirstymo (EBD) sistema

EBD sistema yra ABS sistemos priedas.
Paprastai EBD funkcija yra panaSi | ne
ABS sistemos SABS (kuri yra jautresné
nei EBD).

Savidiagnostikos funkcija

Uzvedant

transporto  priemone, létai

vaziuojant | priekj ir atgal, EBD atliks
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savidiagnostikos funkcijg taip pat kaip ir
ABS. Procesoriui atlikus patikrinimg ir
nustacius gedima, EBD bus iSjungtas, o
integruotame  prietaise  jsijungs EBD
gedimo indikatorius.

Jei EBD gedimo indikatorius yra jsijunges
savidiagnostikos metu arba vaziuojant,
prasome savo automobilj nuvezti patikrai |

DFSK jgaliotus techninio aptarnavimo

Alspéj imas

Jei savidiagnostikos metu arba vaziuojant

punktus.

yra jsijungg tiek ABS, tiek EBD gedimo

indikatoriai, praSome sulétinti greit],

saugiai pastatykite automobil] ir kuo
skubiau nuvezkite savo automobilj patikrai
1 DFSK jgaliotus techninio aptarnavimo
punktus. PraSome vaziuoti nedideliu
grei¢iu (mazesniu nei 30 km/h) j 4S
dirbtuves.

Staigiai  nestabdykite ir



nesukelkite avarijy, pavyzdziui, slystant.

Transporto priemonés apsauga
Kai paliekate savo automobilj ir niekas
nepasilieka Jiisy automobilyje:

@ [Straukite raktelj ir pasiimkite jj su
savimi, net jei automobilj statote savo
stovejimo aiksteléje.

@ Uzdarykite visus langus ir uzrakinkite
visas dureles.

@ Pastatykite savo automobilj tokioje
vietoje, kurioje galétumeéte jj matyti. Naktj
statykite jj apSviestoje vietoje.

® Jei Jisy automobilyje yra jrengta
apsaugos sistema, naudokite ja, net jei
naudosite ja tik trumpam.

@ Nepalikite vaiky ir naminio gyvano
savo automobilyje vieny.

@® Nepalikite

vertingy daikty

automobilyje. Neskités juos su savimi.

@® Nekabinkite daikty ant kabykly.
Prasome juos padéti saugioje vietoje arba
uzrakinti juos automobilyje.

@ Nepalikite automobilyje atsarginio
rakto. Laikykite jj saugioje vietoje.

§alto oro

Vairavimas, esant

salygoms

Isp¢jimai
@  Atsargiai vairuokite, vaziuodami bet
kokiais keliais. Atsargiai didinkite ir
mazinkite greitj. Jei per greitai didinsite
arba mazinsite greitj, lengviau sumazés
varanc¢iyjy raty sukibimo jéga.
® Kai vaZiuojate, esant Salto oro
salygoms, prasome iSlaikyti ilgesnj
stabdymo atstumg. Stabdymo galimybé
turi biiti pries jvaziuojant j sausg kelig.
@® Vairavimas $lapiu, apsnigtu ar
apledéjusiu keliu yra sudétingesnis. Labai
sumazés varomoji jéga arba sukibimas su

Nevaziuokite
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kelio  danga. Slapiu

apledéjusius keliu, iSskyrus atvejus, kai
kelias yra pabarstytas druska ar sméliu.

@  Bikite atsargilis, vaziuodami $lapiais
ir slidziais (plonu ledu) padengtais ruozais.
Jy gali buti kelyje, kuris tamsioje vietovéje
$varus. Jei pries

atrodo transporto

priemon¢ yra ledo izas, praSome
pristabdyti, prie§ vaziuojant per ji.
Uzvaziuojant ant ledo, nenaudokite
stabdziy tam, kad staiga nepasisukty
vairas.

Variklio auSinimo skystis

Jei turite pastatyti automobilj lauke ir
neturite antifrizo, i$leiskite auSinimo skysti
ir, prie§ naudodami automobilj, jpilkite jo.
Vadovaukités skyreliu “Transporto
priemonés auSinimo skys¢io keitimas®,
esanciu skyriuje ,,IX. Techniné priezitira ir

ka galite padaryti®.



Padanguy jranga

1. Montuojant automobilio priekiniy /
galiniy raty ziemines padangas, Zieminiy
padangy dydis, apkrovos ribos, struktiira ir
tipas (jstriziniy sluoksniy padanga ar
radialiniy sluoksniy padanga) turi biti
tokie patys kaip ir galiniy / priekiniy raty.
2. Vaziuojant apledéjusiais ir apsnigtais
keliais, pakeiskite keturiy raty padangas
zieminémis padangomis.

3. Guminés dygliuotos padangos gali
padidinti automobilio varomaja jéga,
vaziuojant apledéjusiu keliu. Vis délto kai
kuriose vietovése yra draudziama naudoti
gumines dygliuotas padangas. D¢l to, pries
montuojant gumines dygliuotas padangas,
praSome pasitikrinti vietos jstatymus ir
taisykles.

Guminiy dygliuoty padangy atsparumas
slydimui gali buti prastesnis, vaziuojant

Slapiais ar sausais keliais, lyginant su

nedygliuotomis guminémis padangomis.

padangy
grandines. Montuojant padangy grandines,

4. Jei reikia naudokite
isitikinkite, ar padangy grandiniy dydis yra
tinkamas Jisy padangoms ir laikykités

padangy
rekomendacijy.

grandiniy
Naudokite
itempimo jtaisa tam, kad jtempimas islikty

gamintojo

grandiniy

toks, koks buvo montuojant, jei padangy
grandiniy gamintojas tai rekomenduoja.
Padangy grandiniy jungiamojo elemento
lankstus galas turi buti tvirtintas arba
pasalintas tam, kad nepazeisty rato
purvasaugio arba vaziuoklés. Be to,
prasome  vaziuoti létai tam, kad
neapgadintuméte savo automobilio arba
tam, kad Jusy automobilio veikimo ir
eksploataciniy savybiy.

Speciali Ziemos jranga

Ziema rekomenduojama veZiotis tokius
daiktus:

1. Sniego ir ledo pasalinimui nuo langy
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ir valytuvy naudokite grandiklj ir §veitimo
Sepeti.

2. Kietg lenta, kurig galétuméte padéti
po domkratu ir kuri sudaryty tvirtg atrama.
3. Semtuvg, kuriuo galétuméte atkasti
sniegg nuo automobilio

Stovéjimo stabdys

Jei ilgesniam laikui turite pastatyti savo
kurioje  lauko

zemesné nei 0°C,

automobil]  vietovéje,
temperatura  yra
nenaudokite stovéjimo stabdzio tam, kad
jis neuzSalty. Automobilio statymo sauga:
pastatykite savo automobilj ant lygaus
kelio kuo toliau ir nustatykite pavary
perjungimo rankenéle P pavaros padétyje.
Apsauga nuo Kkorozijos

Cheminés medziagos, naudojamos ledo
Salinimui nuo keliy, yra ésdinancios ir
pagreitins vaziuoklés komponenty
(iskaitant stabdziy vamzdeliy, dugno ir
raty purvasaugiy) radijima ir senéjima.

Ziema reguliariai valykite vaZiuokle.



Daugiau informacijos rasite skyrelyje, Vairuotojo vieta
~Apsauga nuo korozijos*, esanc¢iame ,,VIII.

I8vaizda ir techniné priezitira”.

Kitos rtidims atsparios ir antikorozinés

priemones kai kuriose vietovése gali biiti

draudziamos, todél prasome

pasikonsultuoti su vietos DFSK prekybos

atstovybémis.

1. Prieigos anga

2. Vairas

3., Klaxon* mygtukas

4. Cigareciy ziebtuvélis

5.  Elektroninio pavary perjungimo
mechanizmo rankenélé

6. EPB jungiklis

7. Itampos keitiklis

8. Kombinuotas Soninis gabaritinis Zibintas
9. Kombinuotasis prietaisas

10. Variklio jjungimo - i§jungimo sistema
11. Priekinés keleivio sédynés SRS

* Pasirinktinai



Prietaisy skydelis

2

3

13

12

11 10 9

1. Elektrinio galinio vaizdo

veidrodélio reguliavimo jungiklis
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2. Priekinio  zibinto  aukscio
reguliavimo jungiklis

3. Ekranas

4. Signalizacijos jungiklis

5. Centriné oro isleidimo anga

6. Priekiné atitirpinimo anga

7. Soniné oro i3leidimo anga

8. Soniné atitirpinimo anga

9. Irankiy deéze

10. Temperaturos reguliavimo
rankeng¢lé

11. Vidin¢ ir iSoriné rankenélé

12. Rezimo pasirinkimo mygtukas

13. A/C jungiklis ir oro kiekio
reguliavimo ranken¢lé

* Pasirinktinai



Integruotas prietaisas

Integruotas prietaisas

1. Momentinis galios matuoklis

2. Kairiojo ir deSiniojo posiikio signalo
lemputés

3. Funkcijos indikatorius

4. Skystyjy kristaly ekranas (LCD)

5. Spidometras

Spidometras

Spidometras
Spidometro rodyklé rodo vaziavimo greitj
(km/h).

Momentinis galios matuoklis

Momentinis galios matuoklis

Transporto priemoneés galios (KW)
rodymas realiuoju laiku

Voltametras

Voltametras
Prietaiso ekrane rodomos akumuliatoriaus
galios juostos tikslumas yra 1%, o
nuolatinio rodymo metu rodymo galios

ribos yra 0-100%; kai [jkrovimo lygis] yra

raudonoje zonoje, praSome laiku jkrauti.



Akumuliatoriaus

termometras

Akumuliatoriaus termometras
Ekrane rodoma dabartiné akumuliatoriaus

temperatiira. Akumuliatoriaus temperatiirai
pasiekus raudong zona, praSome sustoti ir
sumazinti temperatlirag, o tada vaziuoti
toliau. Jei gedimas iSlieka, prasome
kreiptis j DFSK jgaliotus techninio

aptarnavimo punktus dél apzitiros.

Naudojimas

a) Norédami jjungti iSsamios informacijos

ekrana, Kklasikinio apipavidalinimo ir

mokslo apipavidalinimo sasajoje spauskite
kairjjj ir deSinjji mygtukus, esancius
daugiafunkcinio vairo kairéje puséje; o
norédami jjungti integruotos informacijos
ekrang ,,passion” apipavidalinimo sasajoje,
spauskite ,,aukStyn® ir ,,Zemyn“ mygtukus,
esancius daugiafunkcinio vairo kairéje
puséje.

b) Norédami  patvirtinti,  spauskite
,»OK* mygtuka, esantj daugiafunkcinio
vairo kairéje puséje, arba paspauskite ir
laikykite nuspausta ,,OK“ mygtuka, jei
norétuméte i§ naujo nustatyti vaziavimo
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laikg ir vidutines degaly sgnaudas.

c¢) Norédami jjungti antring s3asaja
klasikinio apipavidalinimo ir mokslo
apipavidalinimo sasajoje spauskite

aukstyn® ir ,,zemyn“ mygtukus, esancius
daugiafunkcinio vairo kairéje puséje; o

norédami jungti antring s3saja
»passion”  apipavidalinimo  sasajoje,
spauskite  deSinjjj mygtuka, esant]

daugiafunkcinio vairo kairéje puséje,
perkelkite Zzymekli | deSing, o tada
spauskite ,,aukS§tyn® ir ,,Zemyn“ mygtukus.
Antrinéje  sagsajoje  spauskite  kairjji
mygtuka ir perkelkite zymeklj  kairg.

d) Norédami i§ treCio ir ketvirto lygio
meniu grizti j antro ir treCio lygio meniu,
mygtuka,  esantj

spauskite  grizties

daugiafunkcinio vairo kairéje puséje.

Skystuju Kkristaly ekranas
(LCD)
LCD ekrane pateikiama tokia informacija:
ECU
Gedimo apraSymas

ustatymai

avigacija



Elvairialypé terpé

elefonas

Kompiuterio ekranas

vairuojant

ECU rodoma tokia informacija.

® Vidutinis energijos suvartojimas:
ckrane rodomas transporto priemonés
vidutinis energijos suvartojimas 100 km,
vaziuojant dabartiniu rezimu.

® Nuvaziuotina rida: ekrane rodomas

transporto priemonés nuvaziuotina rida su

likusia elektros energija; po jkrovimo rida

pasikeis.

Pastaba: galima nedidelé¢ vertés paklaida
del pakitusios aplinkos temperatiiros.

Padangy slégis ekrane:

Ekrane dabartinis

rodomas

keturiy

padangy slégis

Padangy slégis LCD ekrane
® * Pastovaus
aktyvus
pastovaus grei¢io palaikymo funkcija,

grei¢io palaikymas /
grei¢io ribojimas: naudojant
ckrane yra rodomas tikslinis greitis;
naudojant aktyvy grei€io ribojima, ekrane
yra rodomas aktyvus grei¢io ribojimas; o
jei né viena i§ Siy funkcijy néra naudojama,
ekrane yra rodomas ,,cruise conditions not
met" [pastovaus greicio palaikymo salygos

netenkinamos].

® * Stabilumo kontrolés sistema: ekrane
yra rodoma LDW sistemos veikimo
biisena ir rodomas jspéjimas, jei tuo metu
transporto priemoné nukrypsta nuo eismo
juostos.

Gedimo apraSymas

Ekrane rodomas dabartinis transporto
priemones gedimo apraSymas
Nustatymai

® Kalbos nustatymas: kiny ir angly.

® Tarpinés ridos nustatymas: A kelione, B
kelioné ir nustatyti i§ naujo.

® RySkumo nustatymas: ekrane rodomas
dabartinis rySkumo lygis ir

sureguliuojamas foninio apSvietimo
rySkumas. IS viso yra devyni rySkumo
lygiai.

® Apipavidalinimo nustatymas:
perjungiami LCD prietaiso ekrano stiliai,
iskaitant klasikinj, ,,passion® ir mokslo
apipavidalinima.

® Grei¢io virSijimo pavojaus signalo



nustatymas: apima grei¢io  virSijimo

pavojaus signalo vertg arba iSjungia
® Nuovargio vairuojant nustatymas: apima
vairavimo laika nuovargio atzvilgiu (2 val.,
3 val., 4 val.) arba i§jungia jsp¢jimus deél
nuovargio vairuojant.

o * Vieneto nustatymas: apima
temperatiiros, slégio ir ridos vienetus.

® * Techninés prieziliros nustatymas:
apima techning prieziiirg pagal rida, likusia
ridg iki techninés priezitros, ir nuling
techninés priezitiros rida.

* Navigacija

Ekrane rodoma navigacijos informacija i$
funkcija

kompiuterio. Norédami jjungti navigacija

pagrindinio vykdancio
visame ekrane, galite paspausti kairjjj
apatinj daugiafunkcinio vairo mygtuka; o

norédami sugrjzti | mazesn¢ navigacijos

sasaja, paspauskite virSutinj mygtuka.
* Jvairialypé terpé

Ekrane rodoma jvairialypés terpés
informacija 1§ pagrindinio  funkcija
vykdancio kompiuterio.

* Telefonas

Ekrane rodoma ,,Bluetooth” telefono
kontakty informacija i§ pagrindinio
funkcija vykdancio kompiuterio.

* Lauko temperatara

Ekrane rodoma dabartiné  aplinkos
temperatiira skaitmeniniu formatu.

* Bendra rida

ODB (bendra rida) rodo bendra

automobilio nuvaziuotg atstuma.
Tarpiné rida
TRIP (trumpoji rida) rodo kelionés
atstuma.
* Vaziavimo rezimas
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Ekrane rodomas dabartinis transporto
priemonés vaziavimo rezimas (EKO,

sportinis, ir jprastas).

Pastaba:

Prietaiso ekrane yra rodoma daug sasajy ir
ne visos jos yra Cia iSvardintos. Ekrano
turinys ir indikatorius bei garsiakalbio
[pranesimas] pateikia i$samesnés
informacijos apie transporto priemonés

garsiakalbio [praneSima].



Indikatorius ir balsinis

priminimas
< W Posikio signalo / pavojaus
indikatorius

- Vairuotojo saugos dirzo indikatorius
ilf Ikrovimo indikatorius

krovimo laikas

), . o
P </ Priekinio radaro veikimo
indikatorius

=D Tolimyjy tviesy indikatorius
Artimyjy Sviesy indikatorius
=002 $oniniy  gabaritiniy  zibinty /
padéties indikatorius
$Galiniai riiko zibintai

(®) Stovéjimo biisenos indikatorius

= Priekingje  sédynéje  sédincio
keleivio saugos dirzo signalin¢ lemputé

EPS EPS gedimo indikatorius

Stabdziy vakuuminio valdiklio veikimo

indikatorius

* EPB gedimo indikatorius

> - .
ﬁ * Pastovaus grei¢io palaikymo
indikatorius

0JGalios ribos indikatorius
| e
SRS pavojaus signalo indikatorius n

Stabdziy skyscio lygio lemputé

Apsaugos nuo vagystés
signalizacijos indikatorius
ey - .
Akumuliatoriaus perkaitimo

indikatorius

F:I;“ Zemo SOC [jkrovimo lygio]
pavojaus signalo indikatorius

Izoliacijos gedimo indikatorius

- Maitinimo [sistemos] perkaitimo
94 -

indikatorius

(®) *  Automatinio  automobilio

staﬁo iradzia
Parengties indikatorius
* Automatinio sulaikymo

indikatorius

* I§jungtos ESP indikatorius

* ESP gedimo pavojaus signalo
indikatorius

EKO rezimo indikatorius

SPORTINIO rezimo indikatorius

Akumuliatoriaus
indikatorius

gedimo

| . L .
<2 Sistemos gedimo indikatorius
VirSytos galios greicio indikatorius

Ikrovimo indikatorius

()

OFF Ispéjimo  dél mazo  greiCio
indikatorius

Bl Akumuliatoriaus  ijungimo
indikatorius



- Variklio gedimo indikatorius

() ABS gedimo indikatorius

Nenormalaus  padangy
indikatorius

#0 Prickiniai riko Zibintai

slégio
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Indikatorius

A )
( ABS gedimo indikatorius

Nuspaudus stabdj ir nustacius variklio

jungimo - i§jungimo mygtuka
,,ON“ padétyje, ABS gedimo indikatorius /
veikimo biisenos indikatorius bus jsijunges
ir iSsijungs po mazdaug 3 s — tai reiskia,
kad ABS veikia normaliai.

Veikiant varikliui ar vaziuojant jsijunggs
ABS gedimo indikatorius reiskia, kad ABS
veikia normaliai.

Sutrikus ABS sistemos veikimui (kai ABS
gedimo indikatorius yra jsijunggs, o EBD
gedimo indikatorius yra  iSsijunggs),
antiblokavimo funkcija neveiks. Stabdziy
sistema veikia EBD stabdziy jégos

paskirstymo rezimu, tatiau  néra
antiblokavimo funkcijos. PraSome kreiptis
1 DFSK jgaliotus techninio aptarnavimo

punktus dél apzitiros.

A Ispéjimas

Veikiant varikliui ar vaziuojant jsijunggs
ABS indikatorius arba EBD indikatorius
arba abu Sie indikatoriai reiSkia, kad
ABS/EBD sistema veikia normaliai. Tada
stabdziy sistema yra pavojingos buklés,
praSome sulétinti greitj tam, kad
galétuméte pastatyti transporto priemong ir
nedelsiant kreipkités | DFSK jgaliotus
techninio  aptarnavimo  punktus  dél
apzitiros.

(Vadovaukités skyreliu ,,Stabdziy sistema“,
esanciu ,,6. Uzvedimas ir vaziavimas*)
Ispéjamoji lemputé dél stabdziy skyscio
lygio / EBD gedimo indikatoriush

Kai vaziuojant yra jsijunggs stabdziy
skyscio lygio indikatorius, nedelsiant kuo
toliau  pastatykite savo  automobilj,
i§junkite variklj ir patikrinkite stabdziy
skyscio lygj. Jei skysciy laikymo bakelyje
stabdziy skysCio lygis sumazéjo iki
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minimalaus lygio, praSome pagal poreiki
ipilti  stabdziy skyscio
skyreliu ,,Stabdziy skystis“, esanciu ,,9.

(vadovaukités

Techniné priezitira ir kg galite padaryti).

(®) Stabdziy vakuuminio valdiklio
veikimo indikatorius

Kai vaziuojant stabdziy vakuumas yra
nepakankamas arba sugedus valdikliui,
veikimo indikatorius sumirksés ir liks
isijunges ir nebus tiekiamas maitinimas
stabdziams (sunku nuspausti stabdziy
pedalg), turite
sustabdyti  savo

kuo grei¢iau saugiai

automobilj, iSjungti

maitinimg ir kreiptis | DFSK jgaliotus

techninio  aptarnavimo  punktus  dél
apzilros.

A Isp¢jimai
® Jei nusprendéte, kad Jasy

automobiliu  galima saugiai vaZziuoti,

geriau stebékite savo automobilio padéti



kity automobiliy atzvilgiu, nes gali kilti
pavojus.

®  Stabdant, kai pavaros variklis
yra iSjungtas arba stabdziy skyscio lygis
yra per zemas, pailgés stabdymo atstumas
ir prireiks daugiau jégos. Nebevairuokite,
kol nebus atlikta apzitira ir kol nebus
DFSK jgalioty

aptarnavimo punkty patvirtinimas.

gautas techninio

(®) Stovéjimo  busenos  indikatorius
(EPB)

Nuspaudus stabdj ir nustacius variklio
jjungimo - i§jungimo mygtuka
,,ON* padétyje, jei stovéjimo stabdys néra
atleistas, indikatorius yra nuolat jsijunggs;
atleidus jj, indikatorius yra i$sijunggs.
P”}A *  Priekinio radaro veikimo
indikatorius

Kai priekinis radaras veikia, priekinio
radaro veikimo indikatorius yra jsijunges.

Jei pavaros variklis yra normalus, taciau

ikrovimo indikatorius vis tiek yra jsijunggs,
kreipkités | DFSK jgaliotus techninio
punktus  dél
sistemos patikros.

aptarnavimo itkrovimo

‘é ; Vairuotojo saugos dirzo indikatorius

Nuspaudus stabdj ir nustacius variklio

jungimo - i§jungimo mygtuka
,,ON“ padétyje, indikatorius bus nuolat
isijunges, kol vairuotojas neprisisegs
saugos dirzo; o prisisegus saugos dirza,
indikatorius bus i$sijunggs (vadovaukités
skyreliu ,,Saugos dirzas“, esanciu ,,10.
Saugos jtaisai - sédyné, saugos dirzas ir

SRS*).
‘é‘P Priekingje  sédyn¢je  sédinCio
keleivio saugos dirzo indikatorius

Kai uzvedimo jungiklis yra nustatytas

»ON“ ir  START pavaros padétyje, jei
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priekingje sédynéje sédincio keleivio

saugos dirzas yra neuzsegtas, kai
priekingje keleivio sédynéje sédi keleivis,
indikatorius bus jsijunggs, o kitais atvejais
jis bus iSsijunges (vadovaukités skyreliu
daugos dirzas“, esanciu ,,10. Saugos

itaisai - sédyne, saugos dirzas ir SRS*).

Pastaba: kai priekingje sédynéje seédintis
keleivis néra prisiseges saugos dirzo,
indikatorius bus nuolat jsijunges, kai
greitis yra didesnis nei <10 km/h, ir jis
bus iSsijunges, kai greitis yra > 10 km/h.

| T
SRS pavojaus signalo indikatorius ~
Nuspaudus stabdj ir nustacius variklio
jungimo - i§jungimo mygtuka
,ON“ padétyje, SRS isp&jamoji lemputé
isijungia 3 s, o tada iS$sijungia. Tai reiskia,
kad SRS veikia normaliai (vadovaukités
skyreliu ,,Saugos dirzas“, esanciu ,,10.
Saugos jtaisai - sédyné, saugos dirzas ir

SRS®).



EPS EPS gedimo indikatorius *
Nuspaudus stabdj ir nustacius variklio
jungimo -

i§jungimo mygtuka

»ON“  padétyje, vairo  stiprintuvo
indikatorius jsijungia 2 s, o tada iSsijungia.
Tai reiskia, kad sistema veikia normaliai.
Kai, veikiant  varikliui, vairo
stiprintuvo indikatorius yra jsijunggs, tai
reiSkia, kad sistema veikia nenormaliai ir
ja reikia taisyti. PraSome kreiptis | DFSK
igaliotus techninio aptarnavimo punktus

dél vairo stiprintuvo sistemos remonto ir

taisymo.

Jei vairo stiprintuvo  sistemos
indikatorius  yra  jsijungegs, veikiant
varikliui, vairo  stiprintuvo  sistema

neveikia, taCiau vis dar galite valdyti savo
automobilj. Dabar vairo pasukimui reikia
daugiau jégos, ypac staigiai sukant, ir

deréty  vaziuoti  mazesniu  greiciu

(vadovaukités skyreliu ,,Elektrinio vairo

stiprintuvo  (EPS)  sistema®, esanciu

skyriuje ,,6. Uzvedimas ir vaziavimas®).

(-!) Nenormalaus  padangy  slégio
indikatorius

Kai padangy slégis yra nenormalus
arba jutiklis yra netinkamas, indikatorius
yra jsijunges arba mirksi, o LCD ekrane
mirksi atitinkamos raideés.

Kai vaziuojant nenormalaus padangy
slégio indikatorius yra jsijunges, greitai
kuo toliau pastatykite savo automobilj. Jei
nustatéte, kad padanga praleidzia org arba
greitai sublitik$ta, vadovaukités 7 skyriaus
skyrelyje ,,Nuleista padanga“ pateiktomis
instrukcijomis arba kreipkités j DFSK
igaliotus techninio aptarnavimo punktus
dél apzitiros.

(@) EPB gedimo indikatorius

Sutrikus EPB sistemos veikimui, EPB

sistemos buklé kelia pavojy. PraSome
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sulétinti greitj tam, kad galétuméte

pastatyti  automobilj ir  nedelsiant

kreipkités | DFSK jgaliotus techninio

aptarnavimo  punktus  dél  apzidiros
(vadovaukités skyreliu »»StoVEjimo
stabdys“, esan¢iu ,IV. Apzidra ir

sureguliavimas prie§ vaziuojant®).
ED Tolimyjy $viesy indikatorius

Indikatorius yra jsijunggs, kai yra
jungtos tolimosios Sviesos. Kai yra
jungtos artimosios Sviesos, indikatorius
yra iSsijunges (zr. toliau pateiktame
,Priekiniy zibinty ir posiikio signalo
zibinty jungiklio* skyrelyje).

Galiniai ruko Zibintai

Indikatorius yra jsijunggs, kai yra
jungti galiniai roko zibintai (Zr. toliau
pateiktame ,.Riiko zibinty
jungiklio® skyrelyje).
<::”:> Postikio signalas / pavojaus

indikatorius



Indikatorius  mirksi, jjungus posiikio

signalo zibintag arba nuspaus pavojaus
signalo jungiklj (zr. toliau pateiktame
,Priekiniy zibinty ir posiikio signalo
zibinty jungiklio® skyrelyje).
=002 Soniniy gabaritiniy  zibinty /
padéties indikatorius
Indikatorius  yra  jsijunges, kai
jungiate Soninius gabaritinius Zibintus.
ISjungus Soninius gabaritinius Zibintus,

indikatorius bus i$sijunggs.

¢!> Sistemos gedimo indikatorius

Jis yra isijunges, kai signalo buisena
yra ,,Gedimas®, ir iSsijunggs, kai signalo
bisena yra ,,Gedimy néra“.

Pasirodes bet kuris i§ Siy indikatoriy
reiSkia jspéjamosios lemputés stebimos
sistemos komponento gedimg. PraSome
kreiptis j DFSK jgaliotus techninio

aptarnavimo punktus dél apzitiros, kai:

Maitinimo jungiklj nustacius
,,ON“ padétyje, ispéjamoji lemputé licka
isijungusi.

Ispéjamoji  lemputé yra jsijungusi
vaziuojant.

Ispéjamoji lemputé yra jsijungusi, kai
maitinimo

,,OFF*

jungiklis  yra
padétyje.

automobilj, jis nereiskia sutrikimo, jei

nustatytas

Eksploatuojant

ispéjamoji lemputé jsijungia trumpam.

ADémesio

Nevaziuokite, kai ispéjamoji lemputé yra
isijungusi. Rekomenduojama kuo greiciau
vaziuoti apzidirai | techninio aptarnavimo
punkta.

- Akumuliatoriaus

indikatorius

gedimo

Jis yra jsijunges, kai signalo biisena yra
»Gedimas®, ir iSsijunges, kai signalo
bisena yra ,,Gedimy néra“.

Ispéjamoji lemputé yra isijungusi, jjungus
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maitinimg. Jei akumuliatoriaus sistema
veikia normaliai, lemputé iSsijungia po
keliy sekundziy. Esant sistemos gedimui, ji
vél isijungs. PraSome kreiptis i DFSK
igaliotus techninio aptarnavimo punktus
dél apzitros.
Pasirodgs bet kuris i§ Siy indikatoriy
reiSkia jspéjamosios lemputés stebimos
sistemos komponento gedimg. PraSome
kreiptis j DFSK jgaliotus techninio
aptarnavimo punktus dél apzitiros, kai:

Maitinimo jungiklj nustacius
,,ON* padétyje, ispéjamoji lemputé lieka
isijungusi.

Vaziuojant lemputé yra nuolat arba
kartais jsijungusi.

-‘)ﬂ Akumuliatoriaus
indikatorius

i§jungimo

Isijungusi lemputé reiskia, kad transporto
priemonés maitinimas buvo iSjungtas dél

saugos. Prasome kreiptis j DFSK



aptarnavimo po pardavimo centra arba
nurodytas 4S dirbtuves.

@ Galios ribos indikatorius

Jis yra jsijunges, kai signalo biisena yra
,RIBA®, ir i$sijunggs, kai signalo biisena
yra ,,RIBOS néra“.

- Maitinimo [sistemos] perkaitimo
indikatorius

Variklio
indikatorius  yra

perkaitimo  indikatorius:  Sis

variklio  sistemos
perkaitimo jspéjamoji lemputé. Jei Sis
indikatorius yra jsijunges, praSome tuojau
pat sustabdyti savo automobilj ir, kurj
laikg palaukus, vél uzvesti. Jei indikatorius
yra iSsijunges, vaziuokite normaliai. Jei
indikatorius yra jsijunggs, prasome kreiptis
1 DFSK aptarnavimo po pardavimo centra
arba nurodytas 4S dirbtuves. Variklio
perkaitimo indikatorius: jis yra jsijunges,
kai signalo biisena yra ,,Gedimas“, ir
i§sijunggs, kai signalo biisena yra ,,Gedimy

néra®.

- VirSytos galios greicio indikatorius
Jis yra isijunges, kai signalo buisena
yra ,,Gedimas®, ir iSsijunggs, kai signalo
bisena yra ,,Gedimy néra“.
EV  ECO EV_ECO

indikatorius

rezimo

Indikatorius bus jsijunges, kai signalo
biisena yra EV_ECO rezimas.

EV SPORT EV_SPORT rezimo
indikatorius

Indikatorius bus jsijunges, kai signalo
biisena yra EV_SPORT rezimas.
Ikrovimo indikatorius .S.:
Indikatorius bus isijunggs, kai ikrovimo
linija yra tinkamai prijungta.

iﬂ Akumuliatoriaus

indikatorius

ikrovimo

Indikatorius mirksi, kai jkrovimas
vyksta normaliai; jkrovimo sutrikimo
atveju indikatorius yra isijunges; jei

sutriko jkrovimas, praSome pabandyti dar

- 100 -

karta prijungti kiStuka; jei indikatorius
nesugrizta j normalia biiseng, prasSome
DFSK

pardavimo centra arba nurodytas 4S

kreiptis | aptarnavimo  po

dirbtuves dél remonto.

')
Ikrovimo laikas

Indikatorius bus jsijunges, ivedus jkrovimo
pradzios laika; pasibaigus Siam laikui,

indikatorius i$sijungs.

@I Akumuliatoriaus perkaitimo

indikatorius

Atkreipkite démesij | tai, kad jsijunges
indikatorius reiSkia, kad akumuliatoriaus
temperatiira yra per auksta ir turite sustoti
tam, kad jis atvésty. Akumuliatorius taip
pat  gali  perkaisti, esant Sioms
eksploatavimo  salygoms: 1. ilgai
vaziuojant jkalne, esant karStam orui; 2.
daznai didinant greitj, staigiai stabdant,
arba ilgai vaziuojant be poilsio intensyvaus

eismo salygomis, kai daznai sustojama ir



vél pradedama vaziuoti; arba 3. velkant
priekaba.

F:I;" Zemo SOC [jkrovimo lygio]
pavojaus signalo indikatorius

Kai jspé¢jamoji  lemputé atlieka
akumuliatoriaus mazo energijos kiekio
ispéjamosios lemputés funkcija, jsijungusi
lemputé reiskia, kad akumuliatorius tuo
metu yra maitinimo biisenoje. Prasome
kuo grei¢iau jkrauti tam, kad iSvengtuméte
sutrikimy dél mazo energijos kiekio ir
akumuliatoriaus

neigiamo poveikio

veikimui.
- Izoliacijos gedimo indikatorius

Kai indikatorius yra jsijunggs,
praSome tuojau pat sustoti ir kreiptis |
Jinkang aptarnavimo po pardavimo centra
arba nurodytas 4S dirbtuves dél remonto.
- Variklio gedimo indikatorius

Kai indikatorius yra jsijunggs,

prasome tuojau pat sustoti ir kreiptis i
DFSK aptarnavimo po pardavimo centra

arba nurodytas 4S dirbtuves dél remonto.

Balsinis priminimas
Jjungtus Soninius gabaritinius
Zibintus Zyminti signalizacija

Jei atidarysite dureles, nepatvirtinus
tapatybés, signalizacijos jrenginys jjungs
garsing signalizacija, kuri Jums primins
iSjungti Soninius gabaritinius  Zibintus.
Signalizacija iSsijungs po 60 s arba
i§jungus Soninius gabaritinius zibintus.
Garsinis signalas, neprisisegus
saugos dirzo

Nuspaudus stabdj, kai variklio jjungimo -
i§jungimo  mygtukas yra nustatytas
,»ON* padétyje (neatsizvelgiant | tai, ar
variklis yra uzvestas ar ne), o greitis yra
mazesnis nei (10+2) km/h, jei saugos
dirzas yra neprisegtas, saugos dirzo
signalizacijos indikatorius bus nuolat
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isijunges, o signalizacijos jrenginys

neskambeés.

Kai greitis yra didesnis nei 10 km/h, o
saugos dirzas yra neprisegtas, saugos dirzo
signalizacijos indikatorius nuolat mirksés,
o signalizacijos jrenginys i§sijungs po 60 s.
Kai indikatorius mirksi ir signalizacijos
jrenginys veikia, jei saugos dirzas yra
prisegtas, signalizacijos jrenginys ir
indikatorius i$sijungs.

NeuZdaryty
signalizacija (LCD)

Kai durelés néra pilnai uzdarytos arba

dureliy

kai jos yra pusiau uzdarytos, LCD dureliy
atidarymo sasaja primena vairuotojui, kad
durelés néra pilnai uzdarytos.
Atbulinés eigos
signalizacija

radaro

Prietaisas skleidzia jvairiy dazniy
signalizacijos garsus pagal atbulinés eigos

radaro nustatytas skirtingas kliditis.



Vairo pasukimo
signalizacija
Pasukus postikio signalo zibinty jungiklj

ir pavojaus

arba nuspaudus signalizacijos jungiklj,
prietaisas skleidzia zvimbimo garsa.
Signalizacija, kai rakteliu néra
automobilyje
[Maitinimo jungiklj] nustacius
,»ON* padétyje ir jjungus START pavara,
kai nuotolinio rakto néra automobilyje,
prietaisas skleidzia zvimbimo garsa.
Mazo greicio signalizacija
Vaziuojant mazu  greiciu, elektrinés
transporto priemoneés signalizacijos
sistema skleidzia jspéjamajj garsa (panasy
1 masinos zvimbimo garsa), taip ispé&jant
Salia transporto  priemonés esancius
pésciuosius apie létai judancia transporto
priemong.

Kai greitis yra didesnis nei 0 km/h ir
mazesnis nei 30 km/h, pypsi iSorinis garso
signalas.

Jei transporto priemonéje yra jrengtas stop
jungiklis, balsinj priminimg dél mazo
grei¢io galima jjungti arba iSjungti pauzés
jungikliu. Pauzés jungiklis yra jrengtas

patogioje  vietoje, vairuotojui jprastai
vairuojant. Jungiklio piktograma yra
pavaizduota  apalioje. Vel uzvedus

transporto priemong, sistema bus jjungta
kaip numatytasis parametras. Nuspaudus
pauzés jungiklj, balsinis priminimas dél
mazo grei¢io bus i§jungtas; o dar kartg
paspaudus  pauzés jungiklj, balsinis
priminimas dél mazo greicio bus jjungtas.

o

OFF

Jei transporto priemonéje yra jrengtas stop
jungiklis, praSome atkreipti démes;j j Siuos:
1. Balsinio priminimo sistemos pauzés
jungiklj galima naudoti tik tada, kai arti
néra pésCiyjy ir aplinkoje balsiniai
priminimai akivaizdziai yra nereikalingi!
Pavyzdziui, kai péstieji gali pasirodyti i$
uz transporto priemoniy, susidarius eismo
kamsciui, arba greitkeliuose balsinio
priminimo dél mazo greifio sistema turi
biiti jjungta.

2. Jei transporto priemoné vaziuoja
létai su iSjungta balsinio priminimo dél
mazo greifio sistema, ji negalés jspéti
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pésCiyjy ir transporto priemoniy apie
priart¢jima ir dél to sumazés transporto
priemoneés sauga.

Integruotas zibinty jungiklis

Integruotu
reguliuojami
priekiniai  zibintai, zibinty
tolimosios ~ Sviesos, priekiniy zibinty
artimosios $viesos, galiniai riiko zibintai ir
postkio zibintai; i§ jy yra keturi
gabaritiniy zibinty ir priekiniy zibinty
[rezimai]:  OFF, MT _, AUTO «
gabaritiniai_zibintai ,,-¥ ¥~ ir priekiniai
zibintai ,ZL“. Yra penki posikio Zibinty
[rezimai]: posiikio j kairg, kairiosios eismo
juostos, OFF [i§jungta], deSiniosios eismo
juostos, postkio i desSing. Yra trys
zibinty  tolimyjy
priekiniy zibinty artimyjy $viesy jungiklio
[rezimai]: OFF [iSjungta], lenkimas,
[eismo juosty] keitimas.

zibinty
gabaritiniai

jungikliu
zibintai,
priekiniy

priekiniy Sviesy ir



ISmaniyjy Zibinty,

gabaritiniy
Zibinty ir priekiniy Zibinty
jungiklis

Kai 8is jungiklis yra nustatytas
»OFF“ padétyje, gabaritiniai zibintai ir
priekiniai zibintai yra i§jungti;

Pasukus jungiklj j ,AUTO* padeti,
gabaritiniai Zzibintai ir priekiniai Zzibintai
automatiSkai [persijungs] arba iSsijungs
pagal lauko apsvietimo salygas.

Pasukus  gabaritiniy  zibinty
[jungiklj] j ,,0° padétj, jjungiamas
priekiniy ir galiniy gabaritiniy Zibinty
ir salono prietaisy foninis apSvietimas;
nustacius jj ,,ON* padétyje, integruoto
prietaiso ir radijo - CD grotuvo foninis

apSvietimas automatiskai bus
tamsesnis, o kiti zibintai veikia
normaliai;

Priekiniy zibinty jungiklj pasukus
i ,,ED“ padétj, jjungiami priekiniai

zibintai ir priekiniy zibinty artimosios
Sviesos. Yra trys [rezimai], jskaitant
UP (lenkimas), MEDIUM (artimosios
Sviesos) ir LOWER (tolimosios
$viesos), jjungiami rankené¢lés
vertikalia kryptimi vairo atzvilgiu.
Siek tiek patraukus zibinty jungiklj
lenkimo [rezimg], priekiniy zibinty
tolimosios §viesos ir priekiniy zibinty
artimosios Sviesos bus jjungtos ir
galésite atlikti lenkimo veiksma;
baigus veiksma ir atleidus jj, jis sugrj$
] iprasta padétj; patraukus zibinty
jungiklj, norint perjungti priekiniy
zibinty tolimyjy S$viesy ir priekiniy
zibinty artimyjy S$viesy [rezima],
jjungsite priekiniy zibinty tolimasias
Sviesas, o pasukus ji i viduring padétj,
priekiniy zibinty tolimosios S§viesos
bus i§jungtos.
Posiikio
jungiklis
Persirikiavimo | kitg eismo juosta
jspéjamosios lemputés jungiklis
Nustacius jungiklj I
persirikiavimo ] deSinigja  juosta
[rezima], deSinieji posiikio Zibintai ir

signalo  Zibinty
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desinieji Soniniai gabaritiniai zibintai
sumirksés 5 kartus, deSinysis postkio
indikatorius sumirksés 5 kartus tam
tikru dazniu ir jungiklis automatiskai
sugriS 1 pirming padétj; nustacius
jungiklj ] persirikiavimo | kairiaja
juosta [rezima], priekiniy ir galiniy
zibinty kairysis ir deSinysis postkio
zibintai ir kairieji Soniniai sumirksés 5
kartus, kairysis postkio indikatorius
sumirksés 5 kartus tam tikru dazniu ir
jungiklis automatiskai sugrjs | pirming
padéti.

Postikio zibinty jungiklis

Nustacius deSinjjj posikio zibinta
posiikio i deSing [rezimu], deSinieji
postkio zibintai ir deSinieji Soniniai
gabaritiniai  zibintai yra jsijungg,
posikio | deSin¢ indikatorius yra
isijunges ir mirksi tam tikru dazniu;
nustacius jungiklio rankenélg viduryje,
desinés pusés gabaritiniai zibintai
iSsijungia; panaSiai nustacius kairjjj
postkio zibinta posikio | kairg
[rezimu], kairieji postkio zibintai ir
kairieji Soniniai gabaritiniai zibintai
yra isijunge, postkio | kairg



indikatorius yra jsijungges ir mirksi tam
tikru dazniu. Nustacius rankenéle |
postkio kair¢ (deSing) pozicija, jei
vairas grjzta atgal ir pasisuka kampais,
vairo jungiklis automatiskai sugri§ i
viduring pozicija, o tada visi posukio
zibintai bus i$sijungg.
»Follow-me-home* uZdelsto
Zibinty iSsijungimo funkcija
Kai, pastaCius automobilj, iStraukus
raktelj, jei per 2 s 2 kartus paspausite
lenkimo jungiklj, priekiniy zibinty
tolimyjy Sviesy iSsijungimas
atidedamas 30 s; jei per 2 s 3 kartus
paspausite lenkimo jungiklj, priekiniy
zibinty tolimyjy Sviesy iSsijungimas
atidedamas 60 s; o jei per 2 s 4 kartus
paspausite lenkimo jungiklj, priekiniy
zibinty tolimyjy Sviesy iSsijungimas
atidedamas 90 s. Norédami atSaukti
tokiag funkcija, wuZrakinus dureles,
paspauskite atrakinimo ir uzrakinimo
mygtuka.

Galiniy ruko Zibinty jungiklis
Jjungiant priekinius Zibintus, priekiniy
zibinty tolimasias Sviesas ir priekiniy
zibinty artimagsias Sviesas, ir viena

karta pasukus | virSy riko zibinty
jungiklj, galiniai riko zibintai
isijungia, o jungiklis automatiskai
sugrizta | ,,OFF“ padétj; dar karta
pasukus ruko zibinty [jungiklj] zemyn,
galiniai ruko zibintai iSsijungia.
Priekiniy Zibinty aukscio
reguliavimas ir kontrolé

Nuspaudus stabdj, kai variklio
jungimo - iSjungimo mygtukas yra
nustatytas ,,ON*“ padétyje, priekiniai
zibintai yra jjungti ir galite reguliuoti
priekiniy zibinty artimyjy Sviesy
aukstj pagal Zemes a§j, atsizvelgiant j
Jasy vairavimo jproc¢ius. Kuo didesnj
skai¢iy zymi jungiklis, tuo Zemesnis
yra priekiniy zibinty artimyjy Sviesy
aSies aukstis.
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o J
Valytuvy ir ploviklio jungiklis
Isp¢jimas
Esant uzSalimo temperatiirai,

plovimo skystis gali biiti suSalgs ant
priekinio stiklo ir tai turés jtakos Jiisy
matomumui. Prie§ plaunant priekinj
stikla, defrosteriu pasildykite priekinj
stikla.

Atsargiai
Nenaudokite plovimo skyscio ilgiau

nei 30 s 1S eilés.

Jei ploviklio bakelyje plovimo



skyscio néra, nenaudokite ploviklio.

Priekinio stiklo valytuvai ir
ploviklis
Nuspaudus

stabdj, kai variklio

jungimo - i§jungimo mygtukas yra
nustatytas ,,ON*“ padétyje, galima
naudoti priekinio stiklo valytuvus ir
ploviklj.

Valytuvy naudojimas
Jei nustatysite ,,AUTO* [rezima],
valytuvai veiks automatiskai, jutikliui

aptikus  liety, o  greitis  bus

reguliuojamas pagal lietaus kiekj
(pasirinktinai).

Jei nustatysite ,,1¢ rezima,
valytuvai veiks létai.

Jei nustatysite ,2“ rezima,
valytuvai veiks [létai].
Jei norite sustabdyti valytuvus,

pasukite pakeliamg svirtj Zemyn,
nustatant ,,OFF* [rezimg].
Jei pakeliama svirtimi nustatysite

,MIST* [miglos] [rezimg], valytuvai
suveiks vieng kartg, o tada pakeliama
svirtis automatiskai sugri$ | pirming
padétj.

Jei valytuvai sustoja dél sniego ar
ledo, valytuvai neveiks, taip siekiant
apsaugoti varikli. Susidarius tokiai
aplinkybei, nustatykite  valytuvus
,OFF*“ padétyje, nuvalykite sniega ar
leda nuo =zonos, esancios aplink
valytuvy stréles, ir dar karta jjunkite
valytuvus.

Ploviklio naudojimas
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Sy
(iﬁlil?

Norédami naudoti ploviklj, patraukite
valytuvy integruota jungiklj j virsy,
kol ant priekinio stiklo iStryks
reikiamas plovimo skys€io kiekis.
Tada valytuvai automatiskai suveiks
kelis kartus.

Galiniy valytuvy ir ploviklio
jungiklis

Nuspaudus  stabdj, kai variklio
jungimo - iSjungimo mygtukas yra
nustatytas ,,ON“ padétyje, pasukite

valytuvy rankené¢lés integruota
jungikli i ,,ON“ [rezima], galiniy
valytuvy  variklis pradés veikti;
nustacius valytuvy jjungimo

rankenélés jungiklj ,, 880 padétyje,



valytuvy variklis ir ploviklio variklis
veiks vienu metu.

Jei valytuvai sustoja dél sniego ar ledo,
valytuvai neveiks, taip siekiant
apsaugoti varikli. Susidarius tokiai
aplinkybei, nustatykite  valytuvus
,OFF* padétyje, nuvalykite sniega ar
leda nuo =zonos, esancios aplink

valytuvy stréles, ir dar kartg jjunkite
valytuvus.

Jjungta automatiné valytuvy

funkcija

Esant jprastam energijos tiekimui,
signalui pasikeitus i§ ,,OFF“ j ,,ON*,
jjungiama automatiné valytuvy
funkcija, ir valytuvai viena Kkartg
suveikia jprastu greiiu.

Nuspaudus stabdj, kai variklio
jungimo - i§jungimo mygtukas yra
nustatytas ,,ON“ padétyje, jjungiama
automatiné valytuvy funkcija. Jei ant
priekinio stiklo yra vandens gary
(nominalus kiekis), siunc¢iama

automatiniy valytuvy jjungimo
komanda; o jei vandens gary néra
(nominalus  kiekis),  automatiniy
valytuvy jjungimo komanda
nesiunciama.

Jjungus energijos tiekima, jei
nustatomas lietaus jutiklio gedimas,
signalas apie gedimg turéty biti
siunciamas, neatsizvelgiant j tai, ar
»~AUTO™ jungiklis veikia ar ne.
Jjungus automating valytuvy funkcija
ir nesant lietaus jutiklio gedimy,

prasome ir toliau naudoti automatinj

valytuvy valdymo rezima.

ON/OFF: pastovaus grei¢io palaikymo
jungiklis

CANCELC: pastovaus greicio
palaikymo atSaukimas

HEADWAY: pastovaus greicio

palaikymo atmintis
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RES+: grei¢io didinimas, vaziuojant
pastovaus greicio palaikymo rezimu
RES-: grei¢io mazinimas, vaziuojant

pastovaus greicio palaikymo rezimu

e
SN
™
oNOFF N\

Pastovaus

palaikymo sistemos
funkcijos jungiklis

1. Norédami  jjungti  pastovaus
greicio palaikyma, vaziavimo proceso
metu nustatykite jungiklj
,»ON® padétyje, o norédami jj i§jungti,
nustatykite jungiklj ,,OFF“ padétyje.
Nustacius jungiklj ,,SET-“ padétyje,
prie$ tai jjungus pastovaus greicio
palaikyma,  transporto  priemoné
pradeda vaziuoti, palaikydama
dabartinj greitj. Galite didinti greitj,
spausdami ,,RES+“, bei mazinti greitj,

greicio



spausdami ,,RES-“. Taip pat galite
nuspausti stabdziy / akseleratoriaus
pedala ir taip atSaukti pastovaus
greicio palaikyma. Nustatymui
naudojant ,,RES+“, visada galite vél
jjungti pastovaus grei¢io palaikyma.
»LIM®“  reiskia aktyvaus greiCio
ribojimo jungiklj. Nustacius
maksimaly greitj, transporto priemoné
nevirsys nustatyto greicio.
Pastovaus greicio palaikymo
nustatymas

Nustacius D pavara, palaikant didesnj

nei 40 km/h greiti, nuspaudus
pastovaus greicio palaikymo
nustatymo  mygtukag ir  jjungus

pastovaus greicio palaikymo funkcija,

pastovaus greicio palaikymo

indikatorius bus nuolat jsijunggs.
Greicio reguliavimas

1. Vaziuojant pastovaus grei¢io rezimu,
norédami sumazinti

tikslinj greitj,

nuspauskite greicio mazinimo
mygtuka.
2. Vaziuojant pastovaus greicio rezimu,
norédami padidinti tikslinj greitj,
nuspauskite greicio didinimo
mygtuka.

3. Spauskite akseleratoriy ir taip
padidinkite greitj iki tikslinio greicio,
norédami nustatyti

dabartinj greitj

kaip  tikslinj greitj, nuspauskite

nustatymo mygtuka.
4. Norédami nustatyti dabartinj greitj
kaip tikslinj greitj, spauskite stabdziy
pedala, kol pasieksite tikslinj greitj, ir
nuspauskite nustatymo mygtuka.
Pastovaus greicio palaikymo
funkcijos atjungimas
1. Nuspauskite stabdziy pedala.
2. Nuspauskite mygtuka
,.Exit” [iSeiti].
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3. Nuspauskite pagrindinj pastovaus
grei¢io palaikymo jungiklj (funkcijos
jungiklj).

Pastovaus greicio palaikymo
funkcijos tesimas

Atjungus pastovaus greicio palaikymo
(kai pastovaus grei¢io palaikymo
sistema néra iSjungta), kai greitis yra
didesnis nei 40 km/h, nuspauskite
pastovaus greicio palaikymo funkcijos
tesimo mygtuka ir toliau vaZziuokite
anksciau nustatytu pastoviu greiciu.

Pastabos
1. Rekomenduojama naudoti
pastovaus greicio palaikymo funkcija,
vaziuojant lygiais ar placiais keliais.
2. Netinkamai naudojant pastovaus
grei¢io palaikymo funkcija, galite
sukelti avarija, tod¢l prasome atkreipti
démesj i vairavimo sauga.
3. Prasome  iSjungti  pastovaus
grei¢io palaikymo funkcija, kai jos
nenaudojate.



Atitirpinimo jungiklis

-

Nuspaudus  stabdj, kai variklio
jungimo - i§jungimo mygtukas yra
nustatytas ,,ON“ padétyje, galite
naudoti  atitirpinimo  jungiklj (jei
transporto priemonéje néra jrengto
galinio vaizdo veidrodélio Sildytuvo,
joje néra deSiniajame paveikslélyje
parodyto Zenklo.).

Defrosteris yra naudojamas, norint
sumazinti ant galiniy langy esancios
drégmés, aprasojimo ir SerkSno kiekij
ir taip pagerinti matomuma pro galinj
langa.
Nuspaudus

defrosterio  jungiklj,

isijungia  indikatorius ir  galinis

defrosteris veikia apie 14 minuciy. Po

14 minuciy, norédami iSjungti
defrosteri, nuspauskite defrosterio
jungiklj dar karta.

A Atsargiai
@® Plaudami viding langy puse,

neuzkliudykite ir nepazeiskite ant

langy esanciy laidy.

Avariniy Zibinty jungiklis

Kai sustojate arba pastatote savo
automobilj dél susidariusios avarinés
situacijos, avariniai zibintai gali jspéti
kitus vairuotojus.

Nuspaudus avariniy Zzibinty jungiklj,
visi postkio signalo zibintai mirkses.
Norédami iSjungti visus avarinius
zibintus, nuspauskite avariniy zibinty

jungiklj dar karta.

»Klaxon“ mygtukas

Nuspaudus ant  vairo esantj
,.Klaxon® mygtuka, jjungsite
,.Klaxon* [sistema]. Atleidus

.Klaxon“ mygtuka, ,,Klaxon* [sistema]
iSsijungs.

Vairo valdymo funkcija

Nuspaudus ant  vairo esantj

»Klaxon® mygtuka, jjungsite



,.Klaxon* [sistema]. Atleidus

.Klaxon* mygtuka, ,,Klaxon [sistema]
iSsijungs.

Kai daugiafunkcinis vairas
vielokaiS¢iu yra prijungtas prie vairo
kolon¢lés, sukdamas vairg, vairuotojas
suka vairo kolonélg ir taip reguliuoja
transporto priemonés judéjimo krypti.
Ant vairo yra keli mygtukai. Mygtuky
foninis apSvietimas yra baltos spalvos.
Mygtukai yra  prijungti  prie
jvairialypés terpés valdiklio, kuriuo
reguliuojamas  radijas,  garsumas,
rezimo keitimas, telefonas ir kiti:

1. Paspaudus mygtuka, atsidarysite
ankstesne muzikos (MP5 bisena) /

paieskos daznio mazinimo (radijo
blisena) pozicija; norédami greitai
sugrizti | pradzia, paspauskite ir

laikykite nuspausta mygtuka (radijo
biisena);

2. Paspaudus mygtuka, atsidarysite
ankstesne muzikos (MP5 bisena) /
paieskos daznio mazinimo (radijo
blisena) pozicija; norédami greitai
sugrizti | pradzia, paspauskite ir

laikykite nuspausta mygtuka (radijo
biisena);

3. Garso didinimo ir
mygtukai;

4. Spustelekite, norédami nutildyti /
spustelekite du kartus, jei norite
atSaukti garso nutildyma;

5. Spustelékite, jei norite atsidaryti

mazinimo

rezimo keitimo funkcijg. Funkcijos yra
iSdéstytos tokia tvarka: radijas, MP3,

MPS, navigacija,

,.Bluetooth* (cirkuliuojanti);

6. Isijungus  prisijjungimo  prie
mobiliojo telefono ,,Bluetooth biisena,
spusteléjus mygtuka, atsiliepsite i
skambutj telefonu;

7. Isijungus prisijungimo  prie
mobiliojo telefono ,,Bluetooth biisena,
spusteléjus mygtuka, baigsite pokalbj
telefonu;

8. Prietaisy = mygtuky  meniu
pasirinkimai: ,,OK“ [gerai], grjzti,
aukStyn ir zemyn, j kairg ir deSing;

9. Balso atpazinimo mygtukas; ir

10. Vieno mygtuko navigacijos
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mygtukas.

A Atsargiai
Nedékite butelio su atidarytu dangteliu

] butelio laikiklj, nes gérimas gali
iSsipilti i§ butelio, Jums atidarant arba

uzdarant dureles arba vaziuojant.

Peleniné

Ji yra jrengta vidurio gaubto puodelio
laikiklyje.

A Isp¢jimas
Nedékite ¢ia gérimo butelio [be
dangtelio] tam, kad galétuméte sutelkti

démesj j vairavima.



A Atsargiai

Jai ¢ia désite butelj su gérimu ar kitus
puodelius, tai gali turéti jtakos pavary
esanciy

perjungimui  ir priekyje

mygtuky naudojimui.

Skydelis nuo saulés

Skyrelis kupitroms

Tiesiai matomas skyrelis kupitiroms.
A Atsargiai

I skyrelj kupitroms nedékite korteliy

ar keliy banknoty, kuriy storis biity

didesnis nei 1 mm.

MakiaZo veidrodélis
Norédami pasinaudoti makiazo
veidrodéliu, patraukite skydelj nuo
saulés zemyn ir taip atsidarysite

makiazo veidrodélio gaubty; galite

naudotis po makiazo veidrodéliu

jrengtu jo apSvietimu.

Norédami pasislépti nuo priekyje

esancio Sviesos S$altinio, patraukite

skydelj nuo saulés j tin] @ padétj .

Salono apSvietimas

A Ispéjimas

® Jei  variklis ilgai nebuvo
naudojamas, nejjunkite apSvietimo
tam, kad neiSkrautuméte
akumuliatoriaus.

@® I8lipant i§ savo automobilio,
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pasome iSjungti apsvietima.
Priekiné skaitymo lemputé
2

—

1. Lemputés yra reguliuojamos 1 ir 3

jungikliais;

2. Spaudziant 2 jungiklj,
reguliuojama  dureliy  lemputés
biisena;

1) Uzdelstas iSjungimas: penkios
durelés (jskaitant hecbeko

[bagazing]) uzdaromos ir virSutiné
lemputé iSjungiama per 30 s (laiko
taktas yra 3 s); jei bet kurios i$
penkiy dureliy yra neuzdarytos,



virSutiné lemputé yra jsijungusi ir
i$sijungs po 10 minuciy, jei
neatliksite jokiy veiksmy.

2) Kai penkios durelés yra
uzdarytos ir variklio jjungimo -
i§jungimo mygtukas yra naudojamas,
taip pat kai centrinio valdymo
uzraktas yra naudojamas, lemputé
tuojau pat iSsijungia; o kai visos
penkios durelés yra uzdarytos,
lemputé tuojau pat iSsijungia;

3) Kai neuzvedate savo
automobilio ir atrakinate ji pulteliu
arba gavus PEPS atrakinimo signala,
arba [nuspaudus] centrinio
atrakinimo [mygtuka] arba priekinés
keleivio sédynés dureliy [atrakinimo]
mygtuka, salono lemputé yra
isijungusi; kai variklis yra i§jungtas,
dureliy

lemputé yra jsijungusi.

(Dureliy  lemputei  jsijungus, ji

iSsijungs per 30 s, jei neatliksite
jokiy veiksmy);

3. 4 ir 5 jungikliais atitinkamai
reguliuojamas stoglangio stiklas ir
uzdangalas.

4. 6 jungikliu reguliuojama akiniy
dézuté.

Galiné salono lemputé

Yra trys jungiklio [reZimai] ir trys

biisenos. P reiskia
,,OFF“  [i§jungta], @ reiskia
DURELIY [rezima], | reiskia

,,ON* [jjungta] [rezima].

Nustacius ,,ON“ [rezimg], lemputé
yra jjungta, neatsizvelgiant ] tai, ar
durelés yra atidarytos ar uzdarytos.
Nustacius ,,OFF“ [rezimg], lemputé
yra i§jungta.

Nusta¢ius DURELIU [rezima], kai
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priekiné skaitymo lemputé taip pat yra
nustatyta DURELIU [rezimu],
prieckiné  skaitymo lemputé yra
reguliuojama tuo paciu metu.

BagaZinés lemputé

Bagazinés
hecbeko
hecbeko [bagazing], lemputé jsijungia.
Uzdarius hecbeko [bagazing], lempute
isijungia.

Dureliy lemputé

lemputé  yra
bagazinéje.

jrengta
Atidarius




Ji isijungia, atidarius dureles, ir
iSsijungia po kurio laiko uZzdarius

Galinio vaizdo veidrodélis

Alspéj imas

Prie§ iSvaziuojant, patikrinkite visy
galinio vaizdo veidrodéliy padétj ir kampa
ir nereguliuokite galinio vaizdo
veidrodéliy  automobilyje, kol turite

sutelkti démesj | vairavima.

*
L

dureles.

Salono galinio vaizdo veidrodélis

Rankinis reguliavimo tipas
Sureguliuokite salono galinio vaizdo

veidrodélio kampg taip, kad jo padétis biity

tinkama.

Nuotolinis reguliavimo tipas

LACC arba
iSorinis  galinio

Nustacius
S ,ON&‘

jungiklj
padétyje,
vaizdo veidrodélis yra valdomas ir
reguliuojamas nuotoliniu biidu.
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1. Pasukite  jungiklj ir taip
pasirinkite iSorinj galinio vaizdo
veidrodélj.

2. Norédami sureguliuoti galinio
vaizdo veidrodéelj, spauskite
reguliavimo  jungiklio ,,Aukstyn®,
,,Zemyn®, wl kaire™ ir L
desing* mygtukus.

ISorinis galinio vaizdo
veidrodélis

Ispé&jimai

®  Nelieskite judanéio iSorinio galinio
vaizdo veidrodélio tam, kad
neprisispaustumete pirsty arba
neapgadintumeéte galinio vaizdo
veidrodélio.

®  Nevaziuokite, jei iSorinis galinio
vaizdo veidrodélis yra nulenktas, nes dél to
sumazés galinio vaizdo matomumas ir

galite sukelti avarija.
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Atstumas iki galinio vaizdo veidrodélyje
matomo objekto yra trumpesnis nei realus
atstumas.

®  [Soriniame galinio vaizdo
veidrodélyje matomy objekty dydis ir

atstumas iki jy néra tikslus.

Galinio  vaizdo  veidrodélio
reguliavimas

Nuotolinis reguliavimo tipas

Nustacius degimo jungiklj

ACC* arba ,,ON* padétyje, iSorinis

galinio vaizdo veidrodélis yra

valdomas ir reguliuojamas

nuotoliniu biidu.

1. Pasukite jungiklj ir taip pasirinkite
kairjjj galinio vaizdo veidrodélj arba
desinjjj galinio vaizdo veidrodélj.

2. Norédami sureguliuoti galinio vaizdo

veidrodelio kampa, spauskite reguliavimo

jungiklio ,,Aukstyn®, , Zemyn®, ,.] kaire* ir
.| deSing* mygtukus.

'
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UZlenkiamas ir elektrinis reguliuojamas
tipas

1.  Spauskite @ jungiklj ir

sureguliuokite galinio vaizdo veidrodélio

korpusa, sulenkiant jj maksimaliu kampu.

2. Spauskite A/C valdiklio galinio

defrosterio mygtuka, jei norite jjungti
iSorinio galinio vaizdo veidrodélio Sildymo

funkcija.

Stovéjimo stabdys

Alspéjimai

@® Nevaziuokite su jjungtu stovéjimo
stabdziu, kitaip stabdys jkais ir nebeveiks,
o taip sukelsite avarija.

@®  Neatleiskite stovéjimo stabdzio, jei
nesate automobilyje, nes tai reiskia, kad
negalésite nuspausti stabdziy pedalo,
automobiliui pajudéjus, ir atitinkamai dél
to sukelsite avarija.

® Vietoj stovéjimo stabdzio
nenaudokite automobilio statymo (P)
svirties. Statant automobilj, jsitikinkite, ar

stovéjimo stabdys visapusiSkai veikia.

@® Nepalikite vaiko ar nejgalaus
suaugusio asmens automobilyje vieny. Jie
gali netyCia atleisti stovéjimo stabdj ir
atitinkamai sukelti didele avarija.
Elektrinis stovéjimo

(EPB)
\ '

stabdys

Bendra EPB funkcija: statiSkas
automobilio  statymas /  atleidimas,
pagalbinis jungimas, pakartotinis

uzspaudimas dél aukStos temperatiiros ir

dinaminis automobilio statymas.
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StatiSkas
atleidimas
Gerai pastacius automobilj, patraukite EPB

automobilio  statymas /

jungiklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.
Stovéjimo  stabdzio  indikatorius  bus
isijunges (raudonos spalvos), o LED EPB
jungiklio lemputé taip pat bus jsijungusi.
Atleidziant stovéjimo stabdj, nuspauskite
stabdziy pedala, o tada paspauskite EPB
jungiklj, taip atleidziant stovéjimo stabdj.
Atitinkamas indikatorius i$sijungs.

Jei girdite veikiantj EPB variklj, tai yra
normalus reiskinys, kai stovéjimo stabdys

yra jjungiamas ir atleidziamas.

A Démesio

® Jei automobilis buvo ilgam paliktas
stovéti, akumuliatoriaus sukaupta elektros
energija gali biiti nepakankama arba
i8sekusi, todél EPB neveiks. Prasome
skubiai

pakeisti akumuliatoriy.  Kai

ketinama ilgam laikui palikti automobilj



stoveti, rekomenduojama atjungti
neigiamg akumuliatoriaus laida, taip
siekiant iSvengti nepakankamo
akumuliatoriuje sukaupto elektros

energijos kiekio ir wuZztikrinti galimybe
naudoti EPB.

AI sp¢jimai

@®  VaZiuojant nelieskite EPB jungiklio,
iSskyrus atvejus, jei susidaré avariné
situacija.

@®  Nedékite sunkiy daikty ant jungiklio.
® Naudokite tinkama automobilio
statymo biida, taip uztikrinant automobilio
sauga ir patikimuma jj paliekant.

® Jei EPB sugedo ir indikatorius yra
isijunges, prasome vykti j DFSK jgaliotus
techninio  aptarnavimo  punktus  dél
kruopscios apzitiros atlikimo.

® Jei ketinate keisti galiniy suporty
stabdziy kaladéles, praSome susisiekti su
DFSK jgaliotais techninio aptarnavimo
punktais.

Dinaminis automobilio statymas
Vaziuojat patraukite EPB jungiklj, jei
norite avariniu biidu pastatyti automobilj.

Alspéjimas

®  Tokia funkcija galima naudoti,
kai vairavimo stabdziy sistema jprastai
neveikia.
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gildytuvas ir oro kondicionierius (A/C)
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Saugos priemonés

Alspéjimai
@® Vairuodami nereguliuokite $ildymo
ventiliatoriaus arba oro kondicionieriaus

sistemos ar garso sistemos tam, kad

galétuméte sutelkti démesj | vairavima.

@® PraSome nebesinaudoti sistema ir
susisiekti su artimiausiais DFSK jgaliotais
techninio aptarnavimo punktais, jei
sistemoje radote paSaliniy medziagy, jei
ant sistemos yra skyscio, jei i§ sistemos
sklinda smogas arba susidarius kitoms
nejprastoms  situacijoms;  ignoruojant
tokias nejprastas situacijas, galite sukelti
avarija, gali kilti gaisras arba galite patirti
elektros smiigj.

® Neardykite ir

sistemos, kitaip gali kilti gaisras arba galite

nemodifikuokite

patirti elektros smiigj ir pan.

@ Pastatykite
vietoje ir junkite stovéjimo stabdj, o tada

automobil]  saugioje
prijunkite prietaisg per antring sasaja, jei
norétuméte pamatyti vaizda centriniame

ekrane.

Galinio vaizdo kameros

sistema

Perjungiant ,R“ pavara, galinio vaizdo

kameros sistema rodys vaizda uz
automobilio. Sistemos paskirtis yra padéti
vairuotojui pamatyti didesnius stacionarius
objektus ir taip iSvengti automobilio
apgadinimy.

Prasome atkreipti démesj | tai, kad sistema
negali aptikti mazy objekty, esanciy po
bamperiu ar $alia jo arba ant Zemes.

Alspéjimai

® Galinio vaizdo kamera yra patogi
pagalbiné priemoné, statant automobilj ir

neapkeicia vaziavimo atbuline eiga biido.
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Prie§ vaziuojant atbuline eiga, prasome
patikrinti ir jsitikinti, ar galima saugiai
vaziuoti atbuline eiga. PraSome létai
vaziuoti automobiliu atbuline eiga.

@ Sistemai naudojamas plataus kampo
objektyvas, todél atstumas nuo
automobilio iki galinio vaizdo kameros
sistemos fiksuojamy objekty skiriasi nuo
realaus atstumo.

® Galinio vaizdo kameros sistemoje
matomi vizualiai atvirksSCiai iSsidéste
objektai, o salono ir iSoriniame galinio
vaizdo veidrodélyje matomi objektai yra
tokie patys.

@ Prie$ vaziuojant automobiliu atbuline
eiga, jsitikinkite, ar hecbeko [bagaziné] yra
gerai uzdaryta.
® Kameros aprépiamas plotas yra
ribotas ir ji negali parodyti vaizdo po
bamperiu ir kampo.

® D¢l to nedékite jokiy daikty ant



kameros, ir kamera turi biiti sumontuota
ant dekoratyvinio valstybinio numerio
apSvietimo Zzibinto gaubto.

® Kai automobilio plovimui yra
naudojamas vandens Svirkstas, neplaukite
vietos aplink kamera, nes kitaip vanduo
gali prasiskverbti j kamera, kondensuotis
ant objektyvo ir atitinkamai salygoti
gedima, gaisrg arba elektros smiigj.

@ Netrankykite kameros, nes tai yra
precizinis prietaisas ir taip galite ja
sugadinti ar pazeisti bei atitinkamai sukelti

gaisrg arba elektros smiigj.
A Atsargiai

Ant kameros yra plastmasinis gaubtas.
Nesubraizykite jo, valydami nuo jo purva
ir sniega.

Kaip vertinti atskaitos linijg
galinio vaizdo kameros sistemoje

Isp¢&jimai

® Naudokite kameroje parodytg linijg
kaip atskaitos linija, kuri labai priklauso

nuo keleiviy skaiciaus, akumuliatoriaus

salygy ir nuolydzio.

Vaziuojant automobiliu atbuline eiga,

talpos, kelio

tiesiogiai stebékite automobilio aplinka.

@® Atstumu pagal atskaitos linijg ir
automobilio plociu pagal atskaitos linija
galima vadovautis tik  horizontaliai
gristuose keliuose. Galinio vaizdo kameros
sistemos rodomas atstumas yra skirtas tik
bendrai orientacijai ir jis gali skirtis nuo
atstumo nuo automobilio iki rodomy
objekty.

@® Vaziuojant automobiliu atbuline eiga,
kai vaziuojama S§laitu, atstumas nuo
automobilio iki kameros rodomy objekty
gali bati ilgesnis nei realus atstumas.
Vaziuojant automobiliu atbuline eiga, kai
vaziuojama  S$laitu, atstumas  nuo
automobilio iki kameros rodomy objekty
gali biiti trumpesnis nei realus atstumas.
Prasome naudotis salono galinio vaizdo
veidrodeliu arba apsisukti ir stebéti tam,

kad galétuméte tinkamai jvertinti realy
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atstuma.

® Galinio vaizdo kameros sistema
parodo automobilio ilgj ir atstuma iki
atskaitos objekto nuo bamperio atskaitos
linijos.

® Rodomas atstumas iki atskaitos
objekty ir rodoma atskaitos linija reiSkia,
kad atstumas yra @ 0,5 m (raudona), @ 1
m (geltona) arba B 2 m (Zalia) ribose iki
bamperio atskaitos linijos.

/e Rl
57 I
e

F/@

Patarimai naudojimui
@® Vairuotojui perjungus ,,R“ pavars,

i

]
1
n
|
il

ekrane automatiSkai jsijungs galinio

vaizdo kameros sistemos galinio vaizdo



monitoriaus rezimas ir balsinis
priminimas.

® Persijungimui j ,R“ pavarg i§ kity
pavary arba i§ ,,R* pavaros | kitas pavaras
prireiks Siek tiek laiko. Prie§ ekrane pilnai
isijungiant galinio vaizdo monitoriui,
laikinai ekrane rodomi objektai gali biti
deformuoti.

@® Kai temperatira yra per auksta arba
per Zema, tai, kad ekrane rodomi objektai
yra neaiskis, nereiskia jo gedimo.

@ Kai ryski $viesa yra nukreipta tiesiai
kamera, tai, kad ekrane rodomi objektai
yra neaiskis, nereiskia jo gedimo.

@ Vairuotojas gali matyti statmeng linija
ant ekrane rodomy objekty. Tai tiesiog
salygoja bamperio atspindys ir tai néra
gedimas.

@ FEkranas gali mirkséti ir tai néra

gedimas.

® Galinio vaizdo kameros sistemos
rodomy objekty spalva gali skirtis nuo
realiy objekty.

® Tai, kad tamsoje ar naktj ekrane
matomi objektai néra aiskiis, néra gedimas.
@® Jei ant kameros yra purvo, lietaus
vandens ar sniego, galinio vaizdo kameros
sistema negali aiSkiai parodyti objekty,
todél prasome nuvalyti kamera.

@® Kameros valymui nenaudokite etilo
alkoholio, benzino ar skiediklio. Dél to
iSbluks spalva. Norédami nuvalyti kamera,
nusluostykite ja su neutralioje valymo
priemongje pamirkytu skuduréliu, o tada
nusluostykite su sausu skuduréliu.

@ Nepazeiskite kameros, nes tai gali
turéti jtakos ekrane matomam vaizdui.

@® Nepadenkite kameros vasku.
Nuvalykite vaska su neutralioje valymo

priemong¢je pamirkytu skuduréliu.
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Sildymo ventiliatorius ir oro
kondicionierius
Alspéjimai

® Sildymo ventiliatorius  ir  oro
kondicionierius gali veikti, tik jjungus
variklj. Vis délto, kai variklis yra i§jungtas,
o stabdys nuspaustas ir variklio jjungimo -
i§jungimo

mygtukas yra nustatytas

,»ON“  padétyje, ventiliatorius  gali
normaliai veikti.

@ Nepalikite vaiko arba kity suaugusiy
asmeny, kuriems reikalinga priezifira, ar
naminio gyviino automobilyje vieny, nes
jie gali netyCia paliesti jungikl] arba
valdiklj ir atitinkamai sukelti sunkias
avarijas,

galinCias pareikalauti auky.

KarS§ta ir sauléta diena temperatiira
uzdarytame automobilyje greitai pakils, o
tai gali tapti asmens ar gyviino stipriai
mirties

pablogéjusios  sveikatos  ar



priezastimi.

@ Ilgai nenaudokite salono cirkuliacijos
rezimo, kitaip automobilyje iSliks jame
nusistoveéjes oras arba uzrasos langai.

A/C [oro  kondicionieriaus]

valdymo skydelis
A/C valdiklis (elektrinis)

ZEN)

™ 777N
e ) 368 = 3 aoantll !

Ao )

13

2] 314 |5 |6 \7
1. A/C oro tiirio reguliavimo rankenélé
2. ,,OFF* [i§jungimo] mygtukas
3. Paitimo j virs$y rezimas — piitimo | virSy
ir | pédas rezimas — piltimo | pédas
rezimas — pitimo | pédas rezimas ir
atSildymo rezimas

4. Priekinio defrosterio mygtukas

5. Salono ir lauko cirkuliacijos mygtukas
6. Galinio atSildymo ir galinio vaizdo
veidrodélio Sildymo mygtukas

7. PTC sildymo mygtukas

8. Temperatiiros mygtukas ir automatinio

[rezimo] mygtukas
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Sildymo ventiliatoriaus

naudojimas
Sildymas (jei yra jrengtas automatinis
A/C):

1. Nuspaudus automatinio A/C

mygtuka ,,AUT@‘, Isijungia indikatorius
ir A/C sistema automatiskai reguliuoja oro
tirj, oro rezimg, salono ir lauko
cirkuliacija bei kompresoriy, ir palaiko
dabartinius temperatiiros nustatymus.

2. Jei nenaudojate automatinio
rezimo, galite pasirinkti salono/ lauko
cirkuliacijos rezima jprastam Sildymui
pagal Jusy poreikius. Esant dideliam
salono ir lauko temperatiiry skirtumui,
naudokite lauko cirkuliacijos rezimg tam,
kad sumazintuméte langy rasojima.

3. Galite pasirinkti reikiama oro
rezima, paspausdami ,,M@DE“ mygtuka.

Galite perjungti oro rezima tokia tvarka:

piitimo j vir§y rezimas — puitimo  virsy ir

1 pédas rezimas — putimo j pédas rezimas
— putimo ] pédas rezimas ir atSildymo
rezimas.

Galite reguliuoti oro tuirj, spaudziant
oro tlirio + ir oro tlirio - mygtukus.

Galite reguliuoti temperatiira,
spaudziant temperattiros + ir temperatiros
- mygtukus.

Sildymas ir atitirpinimas:
Skirta automobilio salono Sildymui ir
langy atitirpinimui.

Esant dideliam salono ir lauko temperatiiry

skirtumui, pasirtpinkite, kad salono
cirkuliacija bty  i§jungta mygtuku

(G2 (indikatorius bity isijunges).

taip siekiant sumazinti langy rasojima.
Esant didesniam oro drégnumui, jjunkite
AC.

Galite spausti ,,M@DE“ mygtuka ir pagal
savo poreikius perjungti rezima. Galite
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perjungti oro rezima tokia tvarka: piitimo |
vir§y rezimas — pitimo | virSy ir j pédas
rezimas — piitimo j pédas rezimas —
putimo |} pédas rezimas ir atSildymo
reZimas.

Galite reguliuoti oro tiirj, spaudziant oro
tirio + ir oro tiirio - mygtukus.

Galite reguliuoti temperatiira, spaudziant
temperatiiros + ir temperatiiros -
mygtukus.

Greitas priekinio stiklo iSorinio pavirSiaus
atitirpinimas ir reguliuojamas oro tiiris iki
didziausio [tiirio].

Jei yra sunku a%nti priekinj stikla,

galite paspausti ,, “ mygtuka, kuriuo

reguliuojamas rezimas, jungiant
atitirpinimo rezima.

A/C [oro  kondicionieriaus]
naudojimas

A/C sistema turi biiti jjungiama 10
minuciy kiekvieng meénesj, taip siekiant

iSvengti jos apgadinimo dél nepakankamo



sutepimo.
AuSinimas

Naudojama auSinimo ir atitirpinimo
orui.

Nuspauskite  salono

Zas
mygtuka ,,

cirkuliacijos

Sureguliuokite rezima, nustatant

=9
pitimo j veida ,, £ « [rezima].

1. Pagal poreikius sureguliuokite
oro tiirj.

2. Nuspauskite ,,A/C* mygtuka
(isijungia ,,A/C* indikatorius.)

3. Temperatiiros mazinimas. Jei
norite  greitai  atvésinti  automobilj,
[sumazinkite] temperatiira.

Esant kar$¢iui ir dideliam drégmés
kiekiui, pamatysite ventiliatoriaus
aprasojima, kuris susidarys dél greito oro
auSinimo, ir tai nereiskia, kad

ventiliatorius sugedo.

Drégmeés ir aprasojimo $alinimas
Naudojama aprasojimo Salinimui nuo
langy ir drégmés Salinimui i$ oro.
defrosterio

1. Nuspauskite ~ priekinio

aprasojimo Salinimo mygtuka ,,@“

(sistema  automatiskai  jjungia  A/C,

ileidziamo [oro] rezimas yra lauko
cirkuliacija, tafiau tai galima reguliuoti
rankiniu btdu.)

2. Qalite pagal poreikius reguliuoti oro
trj, peréjimui spaudziant oro tiirio + ir oro
tario - mygtukus.

3. Qalite pagal poreikius reguliuoti
temperatiira, spaudziant temperatiiros + ir
temperatiiros - mygtukus.

langy atitirpinimui.

Esant dideliam salono ir lauko temperatiiry
skirtumui, pasinaudokite lauko
cirkuliacijos mygtuku. Esant didesniam
drégmés kiekiui ore, jjunkite AC, taip
siekiant sumazinti langy rasojima.
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Galinis defrosteris ir galinio vaizdo

veidrodélio Sildymas

Jjunkite signala, taip jjungiant galinj
defrosterj ir galinio vaizdo veidrodélio
Sildyma (per CAN).

@ Isijungus generatoriui, bet kurioje
sistemos reguliavimo biisenoje  galite
naudoti  §j mygtuka, neiSjungiant
atitinkamos btisenos, o mygtuko bilisena
nebus jsimenama;

@ Naudojant mygtuka, veikimg Zymintis
indikatorius yra jsijunges.

LCD  ekrane  rodoma  atitinkama
piktograma (kai blisena néra iSjungta).
Gavus BCM grjztamojo rySio signala (per
CAN), jis bus automatiskai uzdaromas po
15 minuciy. Jei griztamojo rySio signalas
negaunamas, indikatorius iSsijungs ir
piktograma dings i§ ekrano.

® Proceso metu rankiniu  bidu
nuspauskite §j mygtuka, iSjunkite galinj
defrosterj ir galinio vaizdo veidrodélio
Indikatorius

Sildyma. iSsijungs  ir

piktograma dings i§ ekrano;



@ Galinis defrosteris nepaveiks jokios
sistemos biisenos.

Oro tiirio mygtukas

Oro torj galima nustatyti 1-8 lygiais
rotacijos pagal laikrodzio rodykle kryptimi,
spaudziant oro turio + mygtuka, ir
rotacijos pries§ laikrodzio rodyklg kryptimi,
spaudziant oro tiirio - mygtuka;

(D Norédami jjungti sistemg ir pasiekti 1
oro tiirio lygj, naudokite mygtuka po OFF
biisena. Grjzkite j blisena, pries iSjungiant
(OFF) kitas (jei yra jjungtas AUTO
[automatinis rezimas], prie§ iSjungiant
(OFF), iSeikite i§ AUTO [automatinio
rezimol).

@ Naudokite mygtuka po MANU
[rankiniu rezimu] ir DEF, taip neiSeisite i§
atitinkamos blisenos, oro tiiris pasikeis
dabartinéje pozicijoje, kiti nustatymai

isliks tokie patys, o LCD ekrane rodomi

nustatymai realiuoju laiku.

(®Naudokite  mygtukg po  AUTO
[automatinu rezimu], taip iSeisite i§ AUTO
ir atsidarysite MANU [rankin] rezima], oro
turis pasikeis dabartingje pozicijoje, kiti
nustatymai iSliks tokie patys, o LCD
ekrane rodomi temperatiiros, oro tiirio bei
salono ir lauko cirkuliacijos nustatymai

realiuoju laiku.

Temperatiiros mygtukas =
Galima  temperatira yra  17-32°C.
Temperatiira didinama rotacijos pagal
laikrodzio rodykle kryptimi, o rotacijos
kryptimi

temperatiira yra mazinama. Sumazinus

prie§  laikrodzio  rodykle
temperatiirg iki 17°C, LCD ekrane rodoma
,,Lo*“ ir iSlieka toks pat rodiklis, Jums ir
toliau sukant pries laikrodzio rodykle.
Temperatiirai pakilus iki 32°C, LCD

ckrane rodoma ,Hi*“ ir iSlieka toks pat
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rodiklis, Jums ir toliau sukant pagal
laikrodzio rodykle.

@  Naudokite mygtuka po  OFF,
aktyvinkite sistema, grizkite j biiseng pries
OFF ir LCD sugrjs | atitinkama ankstesn¢
biisena.

@Naudokite mygtuka po MANU ir DEF,
taip iSeisite i§ atitinkamos biisenos,
temperatiira pasikeis dabartinéje pozicijoje,
kiti nustatymai isliks tokie patys.
(®Naudokite mygtukag po AUTO, taip
neiSeisite i§ AUTO [rezimo], temperatiira
pasikeis  dabartinéje  pozicijoje,  kiti
nustatymai iSliks tokie patys, o LCD
ekrane rodoma tik temperatiira.

PTC sildymo mygtukasl PTC

Naudokite mygtuka, norédami iSsiysti
signalg dél PTC jjungimo, paspauskite
,.OFF*“ mygtuka ir indikatorius i$sijungs.
@  Naudokite mygtuka po OFF,
aktyvinkite sistema, grizkite j bliseng pries
OFF ir LCD sugris j atitinkama biisena.
(@Naudokite mygtukag po MANU ir DEF,
neiSeisite i§ sistemos biisenos, o PTC
papraSys pakeisti bisena.

(®Naudokite mygtuka po AUTO,
neiSeisite i§ AUTO [biisenos], bet
isijungsite MANU [rankinj rezimg], PTC



papraSys pakeisti biisena, o kiti liks
AUTO.

OFF [i§jungimo] mygtukas

Kai mygtukas yra naudojamas,
esant bet kuriai sistemos biisenai, ji
pereis i OFF (parengties) biisena, o

sistema prisimins dabartinius

nustatymus (oro tario, AC, PTC
i§jungimo), ir ji isliks tokia pati, Jums
dar kartg paspaudus mygtuka.

(@ Nuolatinio maitinimo atveju deréty
uzbaigti nebaigtg veiksma.
(® Naudojant salono ir lauko cirkuliacija,
galinio defrosterio blisena turi iSlikti OFF.
Kruopsti A/C apziiira

Isp¢jimas
A/C sistema apima auSinimo skyst],
kuriam tenka didelis slégis. Siekiant
iSvengti kiino suzalojimy, A/C sistema turi

remontuoti  aukstesnés  kvalifikacijos
technikos specialistas, turintis specialig
jranga.

Jasy automobilio A/C sistemoje yra

aplinka tausojantis auSinimo skystis.

Toks auiinimo skystis neardo Zemés
ozono sluoksnio. Vis délto jis turi
nedidelés jtakos pasauliniam atSilimui.
Remontuodami savo automobilio A/C,
naudokite specialy uzpilda ir tepala.
Netinkamas auSinimo skystis arba tepalas
stipriai apgadins A/C sistema. (ISsamesnés
informacijos rasite . Techniné
informacija“ skyrelyje ,,A/C auSinimo
skystis ir tepalas®.)

DFSK jgalioti techninio aptarnavimo
punktai gali atlikti kruopscia Jasy aplinka
tausojancios A/C sistemos apzilira.

A/C filtras

Oro filtras

O | o0

A/C sistemoje yra jrengtas A/C filtras
(SVOK itaise), skirtas purvo, ziedadulkiy,
dulkiy ir kity medziagy Salinimui.
Siekiant uztikrinti efektyvia A/C sildymo,
aprasojimo  Salinimo ir ventiliacijos
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funkcija, prasome keisti filtra pagal
numatytus techninés priezifiros
laikotarpius, nurodytos pridedamame
techninés priezitiros vadove. Jei ketinate
keisti filtra, praSome susisiekti su DFSK
igaliotais techninio aptarnavimo punktais.
Jei oro srautas yra akivaizdziai sumazéjes
arba langai yra aprasoj¢, veikiant
ventiliatoriui arba A/C, praSome pakeisti
filtra.



Garso [pramogu] sistema
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Antena

Ryklio peleko tipo antena
Siekiant uztikrinti radijo funkcijos veikima,
be leidimo neiSmontuokite ir nekeiskite

antenos.

A Atsargiai

® Laikykite anteng kuo toliau nuo
elektroninio valdymo modulio.

®  Laikykite anteng ir variklj 20 cm
atstumu nuo variklio valdymo laidyno.
Nejunkite antenos lygiagreciai su jokiu

laidynu.

Garso sistema

Siekiant uztikrinti geresnj garso sistemos

veikimg, mes pateikiame iSsamias garso
sistemos instrukcijas, kurios Jums sudarys
galimybe ja patogiai naudoti, atlikti jos
diagnostika ir remonta.
Atsargumo priemonés,
naudojant garso sistema
Alspéjimas
Vairuodami nereguliuokite garso sistemos

tam, kad sutelktuméte démes;j i vairavima.

Vaizdo registratorius
1. Jis jjungiamas

»ACC

automatiskai,

nustacius /" ON*  reZimg;
norédami jj iSjungti, Siam veikiant,
paspauskite ir 2 s laikykite nuspausta
maitinimo mygtuka, o norédami jj
iSjungti Siam neveikiant, paspauskite
maitinimo mygtuka;
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2. Prietaisui veikiant, spustelékite
vaizdo registratoriaus APP
[programelg] MPS terminale tam, kad
jvestuméte vaizdo sasaja;

3. Norédami nustatyti parametrus,
spustelékite ekrang vaizdo
registratoriaus s3sajoje;

4. Noredami perziiiréti vaizdo jrasus,
jjungus pauzés bisena, spustelékite
rezimo mygtuka; ir

5. Vaizdo

registratoriy ~ galima

naudoti cikliniam jraSymui.

Pastabos:
1) Vaizdo registratoriuje yra jrengtas

gravitacijos  jutiklis, kuris pagal
gamyklinius nustatymus yra iSjungtas

ir naudotojas jj gali nustatyti pagal



poreikius. Jjungus gravitacijos jutiklj,
prasome reguliariai jkelti vaizdo
registratoriaus nustatymy sgsaja tam,
kad buty galima suformatuoti vaizdo
registratoriaus atmintj ir taip pagerinti
naudotojo patirtj.

2) Jei jrasomi 1080P kokybés vaizdo
jrasai, vaizdo registratoriaus atminties
jtaise (16G) galima jrasyti tik 2,5
valandos. Avarijos atveju praSome

laiku jrasyti reikiama vaizdo jrasa.

Galinio vaizdo kameros sistema
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Erdvinio vaizdo kamera

1. Aplink transporto  priemong
panoraminéje sistemoje yra jrengtos
keturios plataus kampo kameros,



galinCios aprépti visg regéjimo lauka
aplink transporto priemong, kuri
apdoroja vienu metu per daugelj
kanaly gautus vaizdo jrasus ir sudaro
transporto priemoneés kébulo vaizda i§
virSaus 360 laipsniy kampu, kuris
galiausiai vairuotojui yra rodomas
prietaisy  skydelio  ekrane, taip
sudarant galimybe aiskiai patikrinti, ar
aplink transporto priemon¢ yra klitic¢iy,
bei zinoti santyking padétj ir atstuma
iki kliu¢iy tam, kad galéty lengvai
pastatyti transporto priemong.

1) Jjungimas arba i§jungimas
Jjungimas:  nustatykite = maitinima
,» ON® [rezimu], jjunkite MPS5 ekrang ir
rodykite erdvinio vaizdo kamera
pagrindingje sasajoje.

APastabos

® Kadangi erdvinio vaizdo kameros

jungimui prireiks apie 6 s, jei

vairuotojas nori pamatyti ekrane
erdvinj vaizda per 6 s po perjungimo,

norint uzvedimo - stabdymo jungikliu

jungti IGN, nebus gaunamas

savalaikis  atsakas |  uzklausa.
Vairuotojui rekomenduojama kantriai
palaukti 6 s, kol jsijungs IGN, o tada
iSsiysti uzklausg dél erdvinio vaizdo

rodymo ekrane.

® I§jungimas: nuspauskite
pagrindinés $3sajos mygtuka
automobilio statymo sasajoje.

Automatinis i§jungimas ir jkélimas:
erdvinio vaizdo sasajoje, jei greitis yra
didesnis nei 25 km/h, erdvinio vaizdo
kamera automatiskai

Greiciui vel pasiekus 20 km/h riba,

iSsijungs.

erdvinio vaizdo kameros s3gsaja

atsidarys automatiskai.
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Mygtuko Nr. | Mygtuko pavadinimas Mygtuko funkcija
1 mygtukas Pagrindinio puslapio I§jungiama erdvinio vaizdo kamera ir grjztama j pagrinding sasaja
mygtukas
Vaizdo priekyje Ekrane rodoma priekinés kameros vaizdo informacija vaizdo i§ oro Soninio
2 mygtukas . .
mygtukas rodinio laukelyje.
Vaizdo kair¢je Ekrane rodoma kairés kameros vaizdo informacija vaizdo i§ oro Soninio rodinio
3 mygtukas .
mygtukas laukelyje.
Vaizdo desingje Ekrane rodoma desinés kameros vaizdo informacija vaizdo i§ oro Soninio rodinio
4 mygtukas .
mygtukas laukelyje.
5 mygtukas | Vaizdo gale mygtukas Ekrane rodoma galinés kameros vaizdo informacija vaizdo i§ oro Soninio rodinio

laukelyje.
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2 mygtukas 1 mygtukas

3 mygtukas

4 mygtukas

5 mygtukas

Reiskia, kad dabartinis

vaizdas yra vaizdas i§ priekio.
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£ | Reiskia, kad dabartinis
vaizdas yra vaizdas i§ galo.
Reiskia, kad dabartinis
valzdas yra vaizdas i§ kairés.
m Reiskia, kad dabartinis
vaizdas yra vaizdas i§ deSinés.

ADémesio

Jei vaizdas nerodomas ekrane arba
ekrane matomas nejprastas vaizdas,
prasome kreiptis ] 4S dirbtuves del
remonto.

Grotuvas
@  Stotelés priemimo kokybei gali turéti



itakos signalo stiprumas, radijo [bangy]
spinduliavimo atstumas, pastatas, tiltas,
kalnas ir kiti objektai. Apskritai priémimo
kokybé priklauso nuo minétyjy priezasciy.
® Naudojimasis mobiliuoju telefonu
automobilyje arba netoli nuo jo turés
itakos [signalo] priémimo kokybei.
Daugiafunkcinis vairo mygtukas

1) ,,MODE*: rezimo perjungimas tarp
vaizdo

navigacijos, muzikos,

,,Bluetooth ir AUX;

irasy,

2) ,/A“: RADIJO rezimas: paspaudus
perjungsite anksciau i§saugota transliacijos
stotj; paspaudus ir laikant nuspausta
mygtuka (>1,5 s) jjungsite automating
ankstesnés transliacijos stoties paieska;
muzikos / vaizdo jrasy ir
,,Bluetooth rezimas: paspaudus (<<1,5 s)
perjungsite ankstesn¢ daina/ vaizdo jrasa;
3) .,V RADIJO

perjungsite kit iSsaugota transliacijos stotj;

rezimas: spaudus

paspaudus ir laikant nuspausta mygtuka
(=21,5 s) jjungsite automating kitos
transliacijos stoties paieska; muzikos /
vaizdo jraSy ir ,Bluetooth rezimas:
paspaudus (<<1,5 s) perjungsite kita daina/
vaizdo jrasa;

4) ,Scroll knob*“ [slinkties rankenélé]:
paspaudus: bet kuriuo rezimu slinkite
rankenéle aukStyn, jei norite padidinti
garso garsumag, ir slinkite rankenéle Zemyn,
jel norite sumazinti garso garsuma,

o

) R paspaudus ji bet kuriuo
rezimu, iSjungsite / atkursite skleidziama
garsg; o paspaudus ir laikant jj nuspausta

>1,5 s, i§jungsite [garsa]; ir

6) ., - “: ,,Bluetooth® rezimas,

skambinant  nuspauskite, jei  norite
atsiliepti / baigti pokalbj telefonu, o
paspaudus ir laikant jj nuspaustg >1,5 s,
atmesite skambutj telefonu.
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BelaidZio jkrovimo funkcija

Prijungiama  prie maitinimo + ir
naudojama ,,ON“ padétyje. Mobiliajame
telefone turi biiti jdiegta belaidzio
ikrovimo funkcija ir mobiliojo telefono
prijungimas turi atitikti QI sertifikato
reikalavimus. Belaidis jkrovimas veikia
PEPS Zemo daznio antenas, tai yra, sukelia
PEPS sistemos trukdzius, ieskant jungiklio,
ir yra reikalingas iSorinis PEPS valdiklis
CAN tinklo signalui. Kai PEPS sistema
valdo mazo daznio anteng tam, kad surasty
teiséta rakta, ir belaidzio jkrovimo blokui
nustacius, kad PEPS jvestas PIN yra Zemo
lygio (maziau nei 1V), tuomet jkrovimas
bus stabdomas per 15 ms, o jkrovimas bus

tesiamas, radus teiséta rakt.

Balsinis interaktyvumas
Balsinis interaktyvumas reiSkia funkcija,
apimancia

komunikacija,  navigacija,

muzikos grojima, A/C [oro

kondicionieriaus] reguliavima ir uzklausas



del informacijos.

Pastaba: pirmiausia jsijunkite balsinj
pagelbiklj, prie§ naudojantis balsinio
interaktyvumo funkcijomis.

1. Jjunkite balsinj pagelbiklj

a) Paspaudziant mygtuka

Norédami  jjungti balsinj pagelbiklj,
paspauskite ant vairo esant] mygtuka.

b) Balsas
Norédami  jjungti balsinj pagelbiklj,
naudokite terming ,,Glory, Hello / Hello,
Glory* [Glory, sveikas / Sveikas, Glory].
I8girdus ,,Tell me / I am here* [Sakykite /
AS§  dcia], atlikite kit  balsinio
interaktyvumo veiksma.

2. Pagalbos terminai

Norédami pasinaudoti reikiamais biidais,
naudokite terminus ,,phone / navigation /
music / radio help, how to use phone / how
to use navigation® [telefonas / navigacija /

muzika / pagalba dél radijo, kaip naudotis

telefonu / kaip naudotis navigacija].

3. Komunikacija

a) Skambutis telefonu

Norédami susirasti telefono numerj ir ji
surinkti, naudojantis balsinio priminimo
funkcija, naudokite terming ,call xx /
make a call to xx / call one’s number / dial
156... / call mobile  customer
service [skambinti xx / paskambinti xx /
skambinti numeriu / surinkti numerj 156...
/ skambinti mobiliojo rySio klienty
aptarnavimo skyriui].

b) Perzitréti skambuciy jraSus

Norédami perzitiréti atitinkamus jrasus,
naudokite terminus ,review the dialed
calls / missed calls / answered calls / call
records perzitréti rinktus numerius /
praleistus ~ skambucius /  priimtus
skambucius / skambuciy jrasus].

c) Perzitiréti telefony knygele

Norédami perzitréti telefony knygele,
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naudokite terming ,,open / review contact
list / contacts* [atidaryti / perzitréti
kontakty sarasa / kontaktus].

Pastaba: komunikacija galima vykdyti,

telefong prie automobilio

prijungus
[sistemy] per ,,Bluetooth®.

Stoglangis

a) Stoglangio / skydelio nuo saulés
jjungimas ir i§jungimas

Norint  atidaryti  arba  uzdaryti
stoglangi arba [pakelti ar nuleisti]
skydelj nuo saulés, galima pasinaudoti
terminu ,,open sunroof / close sunroof,
open visor / close visor* [atidaryti
stoglangi / uzdaryti stoglangi, [nuleisti]
skydeli nuo saulés / [pakelti] skydelj
nuo saulés].

b) Stoglangio atidarymas pakeliant

Norint atidaryti stoglangj ji pakeliant,



galima pasinaudoti terminu ,,sunroof

raised opening™ [stoglangio
atidarymas pakeliant].
Langai

a) Langy jjungimas ir i§jungimas

Norint atidaryti arba uzdaryti langus,
galima pasinaudoti terminu ,,0pen
windows / close windows, open front
left window / close front left window,
open rear left window / close rear left
window, open front right window /
close front right window, open rear
right window / close rear right
window* [atidaryti langus / uzdaryti
langus, atidaryti priekinj kairjjj langa /
uzdaryti priekin;j kairjjj langa, atidaryti
galinj kairjjj langg / uzdaryti galinj

kairjjj langa, atidaryti priekinj deSinjjj

langg / uzdaryti priekinj desinjjj langa,

atidaryti galinj desinjjj langg / uzdaryti
galinj desinjjj langa].

Hecbeko [bagaziné]

a) Hecbeko [bagazinés] jjungimas ir
i§jungimas

Norint atidaryti arba uzdaryti hecbeko

[bagazing], galima pasinaudoti
terminu ,,open hatchback / close
hatchback* [atidaryti hecbeko
[bagazing] / uzdaryti  hecbeko
[bagazing]].
11 Sédyné

a) Sédynés Sildymas
Sédynés Sildymui galima pasinaudoti

terminu ,,turn on heating for all seats /
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turn off heating for all seats, turn on
heating for driver’s seat / turn off
heating for driver’s seat, turn on
heating for front passenger seat / turn
off heating for front passenger seat,
turn on low-temperature /
middle-temperature / high-temperature
heats*

heating  for [ijungti visy

sédyniy Sildyma / iSjungti visy
sédyniy S$ildyma, jjungti vairuotojo
sédynés Sildyma / iSjungti vairuotojo
sédynés Sildyma, jjungti priekinés
keleivio sédynés Sildyma / iSjungti
priekinés keleivio sédynés Sildyma,
jjungti Zemos temperatiiros / vidutinés
temperatiiros / aukStos temperatiiros

sédyniy Sildyma].
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My Car
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MP5

1. PraneSimy centras

2. USB muzika

3. Paveikslélis

4. Nustatymai

5. Muzika

Pastaba: dél jvairiy specifiniy MP5
$3s3jos funkcijy naudojimo
vairuotojas gali atsidaryti sistemos

$3sajos ,,Nustatymus*.



Transporto priemonés ikrovimas

A Démesio

Salto oro sglygomis arba sningant, kai jkrovimo prievadas yra uzales, nebandykite jo nuimti, naudodami jéga. Prie§ nuimant jkrovimo
prievado gaubta, ledo tirpinimui naudokite karSta vanden;j ar kitus Sildymo prietaisus, kuriy maksimali temperatiira biity mazesné nei 100

laipsniy.

Ikrovimo prievadas

Alspéjirnai
Maitinimas yra nustatytas ,,OFF* padétyje.
Atrakinkite automobilj ir nuimkite AC [kintamosios srovés] jkrovimo prievado gaubta.
Ji galima atrakinti paspaudziant.
Prijungus maitinimo kiStuka, jsijungia AC jkrovimo prijungimo jrenginio maitinimo indikatorius.
Kai jkrovimo kiStukas prijungiamas prie transporto priemongés, integruotame prietaise jsijungia jkrovimo jungties indikatorius.
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Tuo tarpu AC jkrovimo prijungimo jrenginio maitinimo indikatorius mirksi.

®  Ikrovimo proceso metu integruoto prietaiso ekrane rodomi atitinkami jkrovimo parametrai ir jkrovimo animacija.

®  Norédami baigti jkrovima: vieng karta paspauskite nuotolinio rakto atrakinimo mygtuka ir iStraukite transporto priemonés
kiStuka.

®  Atjunkite maitinimo kistuka.

®  Uzdékite AC jkrovimo prievado gaubta ir dengiamaja plokstelg.

®  Uzbaikite jkrovima.
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Aplinkosaugos reikalavimai,
taikomi jkrovimo pistoleto
naudojimui

Ikrovimo jranga turi biti tokioje vietoje,
kurioje biity [apsaugai nuo] lietaus skirti
jrenginiai, pavyzdziui, nuo lietaus
apsauganti pastoge.

Ikrovimo jranga turi biti tokioje vietoje,
kurioje nesusidaryty gilios balos.

Ikrovimo jranga neturi biti itin dulkétoje

vietoje.

Pagrindinés salygos, taikomos
jkrovimo kiStuko naudojimui

1. Pagrindinés salygos, renkantis jkrovimo
pistoleto laikiklj:

Pasirinkite jkrovimo pistoleta pagal Salies
sertifikavimo standarta; ir

Pasirinkite ~ jkrovimo  pistoleta  su
temperatiiros jutikliu.

2. Pagrindinés salygos, renkantis jkrovimo

stotele:
Pasirinkite jkrovimo stotele su irengtais
dviem ar daugiau jkrovimo pistolety.
Ikrovimo stotelé turéty biiti uzprogramuota
taip, kad jkrovimo pistoletus buty galima
naudoti pakaitomis.

Pasirinkite jkrovimo stotele, kuri bty
reguliuojama pagal temperattiros jutiklj, ir
kurioje biity jdiegta funkcija, kuri iSjungty
maitinima, jsijungus aukS$tos temperatiiros
signalizacijai.

3. Pagrindinés  jkrovimo  stotelés
naudojimo salygos:

Ikrovimui rinkités tokig jkrovimo stotelg,
kurios  jkrovimo temperatira  biity
zemesné;

Ikrovimui rinkités Svarig jkrovimo stotelg;
ir
Ikraunant

laikykités kity instrukcijy

reikalavimy.
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Pasiruosimo jkrovimui etapas

Apzitrékite jkrovimo pistoleta, jkrovimo
pistoleto laikiklio izoliatoriy, kaiStj ir
spyruoklinj perjungiklj ir jsitikinkite, ar

néra pasaliniy medziagy.

Ispé&jimas
® Jei ant jkrovimo pistoleto, jkrovimo
pistoleto  [laikiklio]  izoliatoriaus ir
spyruoklinio perjungiklio radote neaiskiy
pasSaliniy medziagy, nedelsiant praneskite
tai jrangos saugos specialistui ir nuvalykite
juos pagal instrukcijas jam prizidirint. Jei jy
negalima nuvalyti, jkrovimo procesa
biitina nedelsiant nutraukti ir pranesti tai
atitinkamiems [prieziliros] po pardavimo
technikos specialistams.

Ikrovimo etapas

1. Nuspauskite ,,UNLOCK* [atrakinti]
mygtuka, esantj ant jkrovimo sienelés, tam,
kad nuimtumeéte

ikrovimo  pistoleto



apsaugai nuo dulkiy skirta gaubta, arba
paimkite jkrovimo pistoleta i§ jkrovimo
pistoleto laikiklio.
2. Viena ranka laikykite jkrovimo
pistoleto rankenélg, o kita ranka laikykite
ikrovimo pistoleto apatinj gala, tada
nutempkite  jkrovimo  pistoleta  prie
ikrautinos transporto priemoneés.

3. Laikykite jkrovimo pistoleta, atsuktg i
ikrovimo lizda, nyksciu tolygiai spauskite
ikrovimo pistoleto atrakinimo mygtuka ir
vertikaliai jkiskite jkrovimo pistoleta i
ikrovimo lizda.

4. Nuspauskite jkrovimo  pistoleto
»UNLOCK* [atrakinti] mygtuka ir stipriai
(ne didesne nei 200 N jéga) patraukite
ikrovimo pistoletg | iSorg ir jsitikinkite, ar
jis neatsiskirs, taip jsitikindami, kad jis yra
vietoje.

5. Tinkamai
kortele ir jkraukite pagal jkrovimo stotelés

prijungus,  perbraukite

operacings sistemos raginimus.

IspéjirnAai
® Draudziama kisti jkrovimo pistoleta i
ikrovimo pistoleto laikiklj jstrizai;
® KiSant

draudziama juo sitibuoti i§ vieno Sono i}

jkrovimo pistoleta,
kita, ir ji butina jkisti, spaudziant
vertikaliai;

® Jkrovimo metu jkrovimo pistoleto
kabelis turi bati tiesus ir nesusuktas tam,
kad nebity
pistoleto laikiklis.

spaudziamas  jkrovimo
® Jkrovimo metu jkrovima vykdantis
operatorius turi uztikrinti, kad jkrovimo
procesas bty stebimas, o susidarius
sudétingoms oro salygoms, tokioms kaip
(ir ne tik) taiftinas, lititis su audra ir krusa,
ikrovimo procesas turi biiti nedelsiant
nutraukiamas.

® Jei jkrovimo metu jkrovimo prievadas
skleidzia stipry aitry kvapa, nedelsiant
stabdykite jkrovima ir praneskite jtaiso
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saugos specialistui.

Baigiamasis jkrovimo etapas

1. Baigus jkrovima, jkrovimo stotelés
sistema automatiskai atjungs srove arba
rankiniu bidu atjunkite jkrovimo stotelés

maitinimg, prie§ iStraukiant jkrovimo

pistoleta.
2. Viena ranka laikykite jkrovimo
rankenéle, nyksciu nuspauskite

»UNLOCK® [atrakinti] mygtuka, kita
laikykite jkrovimo pistoleto apatinj gala ir
vertikaliai iStraukite jkrovimo pistoleta,
tolygiai paskirstant jéga.

3. Uzdarykite jkrovimo lizdo gaubta.

4. Uzdarykite jkrovimo pistoleto
apsaugai nuo dulkiy skirta gaubta arba
ikiskite jkrovimo pistoleta j jkrovimo
stotelés pistoleto laikikl;.

Isp¢jimai
®  [Straukiant jkrovimo pistoleta,
grieztai draudziama sitibuoti juo i§ vieno



Sono ] kita; o jkrovimo lizdo gaubtas turi
biiti uzdarytas vietoje;

® Uzdarykite jkrovimo pistoleto
apsaugai nuo dulkiy skirta gaubta arba
ikiskite jkrovimo pistoleta | tam skirtg
ikrovimo  stotelés  jkrovimo  pistoleto
laikiklj.

Techniné prieZiiira

Ikrovimo pistoleto valymas:

Iprastomis salygomis kas savaitg¢ valymui
naudokite auksto slégio orinj pistoleta arba
Sepeti. Jei neturite reikiamy salygy,
ikrovimo lizdo valymui galite naudoti

$vary skudurélj arba medvilninj tampona.
Susidarius ~ netikétoms  aplinkybéms,
pavyzdziui, netinkamai palikus jkrovimo
pistoleta arba numetus jj ant Zemés, deréty
nedelsiant minétuoju biidu jj iSvalyti.

Ikrovimo pistoleto laikiklio

valymas

Iprastomis salygomis kas savait¢ valymui
naudokite auksto slégio orinj pistoleta arba
Sepeti. Jei neturite reikiamy salygy,
ikrovimo lizdo valymui galite naudoti
$vary skudurélj arba medvilninj tampona.
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Susidarius ~ netikétoms aplinkybéms
(neuzdarius lizdo apsaugai nuo dulkiy
skirto gaubto), deréty nedelsiant minétuoju
biidu jj iSvalyti.

Draudziama su astriais objektais, tokiais
kaip atsuktuvas ir pincetas, liesti jkrovimo
vielokaistj ir  jkrovimo  spyruoklinj
perjungiklj, taip siekiant iSvengti jy
pazeidimy.



A Isp¢jimai

® PraSome jkrauti salyginai saugioje
aplinkoje, kurioje nebiity skysc¢iy, ugnies ir
kity veiksniy. PraSome tuojau pat
nebesinaudoti prietaisu, kai iskrova yra
nenormali.

® Nemodifikuokite ir neiSmontuokite
ikrovimo jrangos ir susijusiy prievady, taip
siekiant i§vengti jkrovimo sutrikimy ir
gaisro.

®  Pries jkrovimg praSome jsitikinti, ar
néra transporto priemonés jkrovimo
prievado, maitinimo jrangos ir jkrovimo
jrangos pazeidimy ar vandens padarytos
zalos, paSaliniy medziagy arba metaliniy
gnybty rudziy ar korozijos: jei jy yra,
ikrovimo vykdyti negalima. Nejprasta
sukelti gyvybei

pavojingg trumpaji jungimasi arba elektros

gnybto jungtis gali

smigj.

® Jei jkrovimo metu i§ automobilio
sklinda nejprastas kvapas ar diimai,
prasome nedelsiant stabdyti jkrovima.

®  Siekiant

iSvengti  sunkiy  kiino

suzalojimy, jkrovimo metu praSome

atkreipti démesj | Siuos: nelieskite
ikrovimo prievado.
® Prasome

nevykdyti ikrovimo

perkiinijos metu, taip pat neliesti
transporto priemonés, nes zaibo iSkrova
gali pazeisti jkrovimo jranga ir salygoti
ktino suzalojimus.

® Po jkrovimo neatjunkite jkrovimo
jrangos Slapiomis rankomis arba stovint
vandenyje, kitaip galite patirti elektros
smiigj ir susizaloti.

® Pies vaziuojant, praSome jsitikinti, ar
ikrovimo jranga yra atjungta nuo
transporto priemonés jkrovimo prievado.

® Jkrovimo metu draudziama

automobilyje naudotis medicinine jranga.
- 142 -

Pastabos dél jkrovimo

Kai integruoto prietaiso SOC [jkrovimo
lygio] indikatoriaus juosta patenka |
raudong jspéjamaji laukelj, tai reiskia, kad
akumuliatoriaus [jkrovimo lygis] yra
nepakankamas. Rekomenduojama laiku
ikrauti, kai energijos pajégumai sumazéja
ir patenka j raudong jspéjamajj laukelj, taip
siekiant iSvengti rizikos, kad negalésite
vairuoti dél nepakankamo energijos kiekio.
Nerekomenduojama  jkrauti,  visiSkai
iSeikvojus energijos pajégumus, nes tai
turés itakos akumuliatoriaus
eksploatavimo laikotarpiui.

Kai akumuliatoriaus temperatira yra
aukstesné nei 65°C arba Zemesné nei
-20°C, transporto priemonés nebus galima
normaliai jkrauti.

Buitiniam AC jkrovimui yra naudojama



sumontuota ~ AC  jkrovimo  jranga.

Rekomenduojama naudoti 220V 50Hz
16A AC granding ir jzemintg lizda. Deréty

naudoti  specialia granding, siekiant
nepazeisti linijy arba akumuliatoriaus
ikrovimo metu nei§jungti linijy apsaugos
del didelés galios. Jei speciali grandiné
nenaudojama, tai gali turéti jtakos
normaliam kity prie linijos prijungty
prietaisy veikimui.

®  Siekiant nepazeisti jkrovimo jrangos:
1. Neuzdarykite jkrovimo prievado
dengiamosios plokstelés, kai jkrovimo
prievado gaubtas yra atidarytas.

2. Netraukite ir nesukin¢kite ikrovimo
kabelio;

3. Netrankykite jkrovimo jrangos;

4. Nedékite jkrovimo jrangos Salia
Sildytuvo ar kity Silumos Saltiniy.

® Atjungus maitinimg iSoriniu elektros
tinklu ir vél jjungus energijos tiekima,

ikrovimo jranga jsijungs automatiskai ir
pradés ikrovima, i§ naujo neprijungus

ikrovimo jrangos.

® Jkrovimo metu personalui
nerekomenduojama likti transporto
priemongje.

® Jkrovimo metu rekomenduojama

pastatyti automobilj gerai védinamoje
vietoje.

® Jkrovimo metu maitinimas turéty buti
nustatytas ,,OFF* [rezimu]. Jkrovima
galima vykdyti, kai maitinimas yra
»OFF“,  _READY*“ arba

,ON“ [rezimais]. Jkrovimo metu galima

nustatytas

nustatyti transporto priemones
,OK® [rezimg], taCiau negalite vaZziuoti.
Ikrovimo metu nerekomenduojama
nustatyti maitinimo ,,ON“ arba
HREADY* [rezimu].

® Jkrovimo metu energijos paskirstymo
dézuté po pagalbiniu prietaisu veikia, tada

iSgirsite relés kelis kartus skleidziama
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kliksintj garsa.

® Akumuliatoriui pilnai pasikrovus,
sistema automatiskai sustabdys jkrovima.
® Sustabdzius jkrovima, deréty atjungti
transporto priemongs kiStuka, o tada deréty
atjungti maitinimo kistuka.

® Prie§ uzvedant transporto priemong,
prasome jsitikinti, ar jkrovimo jranga buvo
atjungta, jkrovimo prievado gaubtas ir
ikrovimo prievado dengiamoji plokstelé
buvo uzdaryti, nes gali jsijungti transporto
priemones ,,ON* [rezimas], kai jkrovimo
jrangos fiksavimo mechanizmas néra
pilnai uzfiksuotas. Jei jkrovimo prievado
gaubtas néra uzdarytas, vanduo arba
pasalinés medziagos gali patekti |
ikrovimo prievada, o tai turés jtakos
iprastam naudojimui.

® Kai

zemesné nei 0°C, jkrovimo laikas yra

aplinkos  temperatiira  yra

ilgesnis nei paprastai.

® Jei transporto priemoné ilgai néra



naudojama, rekomenduojama jkrauti kas 3

meénesius,  taip  siekiant  pailginti
akumuliatoriaus eksploatavimo laikotarpj.
®  Siekiant

integruoto prietaiso ekrane bus rodomas

palengvinti  naudojima,

numatytas laikas iki visiSko jkrovimo.

Ikrovimo rezimas

Sis automobilis yra visiskai elektrinis

automobilis, varomas akumuliatoriaus
tiekiama energija. Siekiant iSvengti rizikos,
kad deél

veikimo negalésite naudotis EV rezimu,

sutrikusio  akumuliatoriaus

yra labai svarbu laiku jkrauti ir
apskaiciuoti energijos poreikius, pries
iSvaziuojant.

Du Sio automobilio ikrovimo
metodai

I: AC [kintamoji srové]

Buitinis lizdas

1. Jkrovimo jranga (nuo trijy Serdesy iki
septyniy
priemongje jrengtas jkrovimo jtaisas. Juo

Serdesy) yra  transporto

transporto priemoné yra prijungiama prie
buitinio standartinio 220V 50Hz 16A
vienfazio  dvipolio lizdo transporto
priemongs jkrovimui.

2. Lizdas turéty biti specialus jkrovimo
lizdas, nes dél aukstos galios jkrovimo bus

pazeista linija ir i§jungiama apsauga, o tai

turés jtakos jprastam kitos jrangos
naudojimui.

Léto jkrovimo stotelé

1. Leéto jkrovimo stoteleé prijungia

transporto priemong prie standartinio 220V
50Hz 32A vienfazio dvipolio jzeminto
lizdo, skirto specialiems buitiniams
jrenginiams, kuris naudojamas transporto
priemongs jkrovimui.

2. Paprastai léto jkrovimo stotelés yra
jrengiamos privaciose stovéjimo aikstelése,
prekybos centruose, prekybos ir pramogy
kompleksuose arba stovéjimo aikstelése ir

kitose vieSose vietose.
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II: DC [nuolatiné srové]

Greito jkrovimo stotelé

Paprastai greito jkrovimo stotelés yra
jrengiamos privaciose stovéjimo aikstelése,
prekybos centruose, prekybos ir pramogy
kompleksuose arba stovéjimo aikstelése ir

kitose vieSose vietose.

Ikrovimo metodas

Ivadas apie jkrovima

Kai energijos juosta ekrano energijos
dalyje patenka j raudong jspé&jamaji laukelj,

rekomenduojama laiku jkrauti.

A

Pastaba

Rekomenduojama  laiku  jkrauti, kai

akumuliatoriaus [indikatorius] patenka i
raudong ispéjamaji laukelj, taip siekiant

iSvengti rizikos, kad dél sutrikusio

akumuliatoriaus veikimo negalésite

naudotis EV  rezimu. Tuo tarpu



akumuliatoriui yra naudingas momentinis
ikrovimas; ir nerekomenduojama jkrauti
akumuliatoriui iSsikrovus.

Apziira prie§ jkrovimg

® Isitikinkite, ar jkrovimo jranga néra
subraizyta, apridijusi ar suskilinéjusi, taip
pat ar jkrovimo prievado pavirsius, kabelis,
valdymo dézuté, laidas ir kiStukas néra
pazeisti.

® Nejkraukite, jei transporto priemoneés
lizdo pavirSius yra pazeistas, apridijgs ar
iskiles arba jei jungtis yra per daug
atsilaisvinusi.

® Kai transporto priemonés kiStukas yra
purvinas arba Slapias, nuSluostykite ji su
sausu ir §variu skuduréliu ir jsitikinkite, ar

jis yra sausas ir §varus.

Transporto priemonés jkrovimo =

metodas

Buitinis jkrovimas

® AC jkrovimo jranga nuo trijy Serdesy
iki septyniy Serdesy naudojama transporto N
priemonés  prijungimui prie buitinio

. . T . . == S
vienfazio dvipolio jzeminto lizdo, viena \
\

'/R/'
/ 3
transporto priemonés kiStuka prijungiant

prie AC jkrovimo prievado. 3 \ _ ,4/

=7,

galg prijungiant prie buitinio 220V 50Hz

10A vienfazio dvipolio jZeminto lizdo, o _

Momentinio jkrovimo metodas
1. Maitinimas yra nustatytas
,,OFF“ padétyje.
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2. Atrakinkite automobilj ir nuimkite

AC  [kintamosios  srovés]  jkrovimo
prievado gaubta.

3. Prijungus maitinimo kiStuka, jsijungia
AC jkrovimo jungties jtaiso maitinimo
indikatorius.

4. lkrovimo kiStuka prijungus prie
transporto

priemongs, integruotame

prietaise  jsijungia jkrovimo jungties
indikatorius. Tuo tarpu AC jkrovimo
jungties jtaiso maitinimo indikatorius
mirksi.

5. Jkrovimo proceso metu integruoto

prietaiso  ekrane rodomi  atitinkami
ikrovimo  parametrai  ir  jkrovimo
animacija.

6. Norédami baigti ikrovima:

paspauskite jungiklj, skirta transporto

priemonés  atrakinimui ir  iStraukite
transporto priemonés kiStuka.
7. Atjunkite maitinimo kiStuka.

8. Sudékite jkrovimo jranga | specialy

ikrovimo [jrangai skirta] maiSelj ir
tinkamai ja padekite;

9. Uzdékite AC jkrovimo prievado
gaubta ir dengiamaja plokstelg.

10. Uzbaikite buitinj AC jkrovima.

Léto jkrovimo (greito jkrovimo) stotelés
ikrovimo gaubtas

Norédami jkrauti, prijunkite transporto
priemongs kistuka ir 1éto jkrovimo (greito
ikrovimo) stotelés jkrovimo gaubto lizda.
Momentinio jkrovimo metodas
1. Maitinimas yra
,,OFF“ padétyje.

2. Atrakinkite automobilj ir nuimkite

nustatytas

AC jkrovimo prievado gaubta.
3. Prijunkite
kiStuka prie ant sienos sumontuotos

transporto  priemonés
ikrovimo dézés.

4. Norédami pradéti ikrovima,
iprastomis salygomis jjunkite avariniu
jungikliu.

5. Isijungia jkrovimo dézés indikatorius,
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o ikrovimo indikatorius mirksi.

6. Integruotame  prietaise  jsijungia
ikrovimo jungties indikatorius.

7. lkrovimo proceso metu integruoto

prietaiso  ekrane rodomi  atitinkami
ikrovimo  parametrai  ir  jkrovimo
animacija.

8. Jei reikia sustabdyti jkrovima,
atrakinkite  transporto  priemon¢ ir
iStraukite jkrovimo pistoleta; o jei

ikrovimas yra baigtas, jkrovimo dézé
automatiSkai uzbaigs jkrovima.
9. Uzdékite AC jkrovimo prievado
gaubta ir dengiamaja plokstelg.
10. Uzbaikite jkrovima, naudojant AC

A

Pastaba

prievado

ikrovimo dézg.

Jei  jkrovimo dengiamoji
plokstelé yra uzsalusi sniege arba esant
Saltam orui, paspaudus jkrovimo prievado

dengiamaja plokstele, jkrovimo prievado



dengiamoji plokstelé gali automatiskai
neatokti. Siuo atveju ja galima atidaryti
tokiais budais:

Prie§ nuimant jkrovimo prievado gaubta,
ledo tirpinimui naudokite karSta vanden;j ar

kitus Sildymo prietaisus, kuriy maksimali

temperatiira biity mazesné nei 100 laipsniy.

PraSome jéga nenuimti dengiamosios

plokstelés.

Elektroninio uzrakto atrakinimo
gedimo aprasymas

Akumuliatoriui pilnai pasikrovus,

ikrovimo pistoletas automatiskai i§Soks.
Automobilio bagazinéje yra dengiamoji
plokstele. Norédami rankiniu  budu
atrakinti elektroninj uZzrakta, nuimkite
dengiamaja  plokstele ir  patraukite
griebtuva po dengiamaja plokstele ir
iStraukite jkrovimo pistoleta.
Bendra ikrovimo
diagnostika

® Jkrovimo gedimas:

gedimo

atlikus  fizinj

prijungima ir prasidéjus jkrovimui.

1. Akumuliatorius yra pilnai jkrautas:
kai akumuliatorius yra pilnai jkrautas,
ikrovimas iSsijungs automatiskai.

2. Akumuliatoriaus  temperatiira yra
zemesné nei 0°C arba aukstesné nei 40°C:
leiskite akumuliatoriui susSilti arba atvésti
prie§ jkrovima ir pastatykite transporto
priemong tinkamos temperatiiros aplinkoje,
ja bus galima jkrauti, kai temperatiira bus
normali.

3. Laikinas 12V

iSelektrinimas: prijunkite 12V maitinimg i$

akumuliatoriaus

kity transporto priemoniy ir jkraukite
zemos jtampos akumuliatoriy, uzvedus
transporto priemong.

4. Prie 220V 50HZ 10A standartinio
vienfazio dvipolio jzeminto lizdo néra
prijungtas maitinimas: jsitikinkite, ar
maitinimo $altinis yra su jrengta apsauga
nuo perkrovos, jkrovimo maitinimui
naudokite specialy 250V 50HZ 16A

standartinj vienfazj dvipolj jzeminta lizda.
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5. Transporto priemonés arba AC
ikrovimo

isitikinkite,  ar

jungties  jtaiso  gedimas:

integruoto  prietaiso
maitinimo sistemos gedimo indikatorius
arba jkrovimo sistemos gedimo balsinis
isijunge,  stabdykite

pasitlykite  kreiptis i

priminimas  yra
ikrovima  ir
Chongqing Jinkang aptarnavimo centra.

6. Jkrovimo stotelés arba transporto
priemoneés ekrano gedimas: jsitikinkite, ar
integruoto prietaiso maitinimo sistemos
gedimo indikatorius yra jsijunges arba ar
yra jkrovimo stotelés ekrano gedimas, tada
stabdykite jkrovimg ir kreipkités j jgaliotas
Chongqing Jinkang aptarnavimo dirbtuves.

® [krovimo stabdymas, procesui
ipuséjus

1. Elektros energijos tiekimas yra
i§jungtas:  atklirus  elektros  energijos
tiekima, jkrovimas vél  prasidés

automatiSkai.

2. Ikrovimo  kabelis néra  gerai
prijungtas: jsitikinkite, ar jkrovimo jtaiso
kabelio jungtis yra gerai prijungta.

3. Jkrovimo jungties jtaiso jungiklis yra



nuspaustas: nuspaustas jkrovimo jungties
itaiso jungiklis sustabdys jkrovima, ir
ikrovimo jungties jtaisa deréty prijungti i$
naujo ir vykdyti jkrovima.
4.  Akumuliatoriaus temperatiira yra per
auksta: kai integruotas prietaisas rodo, jog
akumuliatoriaus  temperatiira yra per
auk§ta  ir  jsijjungia  signalizacijos
i
indikatorius =
stabdomas automatiskai.
5. Atvésinkite akumuliatoriy, prie§ veél
ikraudami.
6. Transporto priemonés arba jkrovimo

tkrovimas  bus

stotelés gedimas: jsitikinkite, ar yra

ikrovimo  stotelés  arba  transporto
priemoneés gedimo indikacija ir pasitilykite
kreiptis | jgaliotas Chongqing Jinkang

aptarnavimo dirbtuves.

ISelektrinimo metodas

1. Esant poreikiui, galima iSelektrinti
elektrinj prietaisa tuo paciu metu jjungiant
jranga transporto priemonés salone ir jos

iSoréje.

a) I3elektrinimas transporto priemonés
salone, kai transporto priemon¢je yra
jrengtas lizdas, prie kurio tiesiogiai galima
prijungti elektring jranga;

b) ISelektrinimas transporto priemonés
iSoré¢je reiskia, kad transporto priemoné
iSelektrinama i§ transporto priemonés i
VTOL.

2. Maksimali iSelektrinimo galia

automobilio salone yra 2200 VA,
maksimali iSelektrinimo galia automobilio
iSor¢je yra 3300 VA, o iSelektrinimo
itampa yra 220 V, [naudojant] buiting
itampa.

3. VTOL: automobilis, kuriame yra
sukaupta elektros energija, gali ja tiekti
elektriniams prietaisams, tokiems kaip
mobilusis telefonas, kompiuteris ir pan.,

bei taip juos jkrauti per VTOL.

APastaba:
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Naudokite Sig funkcija, kai SOC [jkrovimo
busena] yra kuo aukstesnio lygio.
Rekomenduojama  iStraukti  prietaiso
kiStuka, kai prietaiso nenaudojate, taip
siekiant iSvengti statinio elektros energijos
vartojimo ,,OFF* [rezimul].

Kai transporto priemongs priekinis gaubtas
yra neuzdarytas arba prietaise jsijungia
alyvos slégio signalizacija, auSinimo
skyscio signalizacija ir kita informacija, tai
gali salygoti nejprasta variklio uzvedima ir
funkcija. ISelektrinimo funkcija deréty

naudoti, kai SOC yra auksto lygio.
ISelektrinimo salone metodas
ApZiiira pries iSelektrinima

1. Neiselektrinkite, jei lizdo pavirsius
yra pazeistas, aprudijgs ar jskilgs arba
jungtis yra pernelyg atsilaisvinusi.

2. Kai kistukas yra purvinas arba §lapias,

praSome pirmiausia i§jungti energijos



tieckima, o tada nuSluostyti su sausu ir
$variu skuduréliu bei jsitikinkite, ar jis yra
sausas ir §varus.

ISelektrinimo pradzia

1. Nustatykite
»ON“ arba ,READY“

transporto  priemonés

[rezimg] ir

nuspauskite transporto priemonés salone
esant] iSelektrinimo lizda (jei yra);

2. Jjunkite elektrinio prietaiso kiStuka i
iSelektrinimo lizda ir kelias sekundes
palaukite. Indikatorius isijungs (raudonos

spalvos) ir per lizda vyks normalus
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iSelektrinimas.
ISelektrinimo stabdymas
I8traukus elektrinio prietaiso kiStuka, lizdo

indikatorius i$sijungs.
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Akumuliatorius

Pagrindinés akumuliatoriaus funkcijos apraSymas: vienas i§ pagrindiniy S513 energijos Saltiniy yra akumuliatorius, kurj galima pakartotinai
ikrauti ir iSelektrinti. Pagrindiniai akumuliatoriaus jkrovimo biidai yra iSorinis elektros energijos tiekimas per buitinj vienfazj AC jkrovima ir
vienfazj AC jkrovima per jkrovimo stotele. Transporto priemonei stabdant, vaziuojant laisvaja eiga arba jjungus variklj, akumuliatorius taip

pat gali biiti jkraunamas per variklj.

A\ [spejimai
® Siekiant iSlaikyti optimalia akumuliatoriaus bukle, reguliariai naudokite jkrovimo jtaisa ir pilnai jkraukite akumuliatoriy

(rekomenduojama bent kartg per savaite).

® Kai transporto priemoné yra ilgai nenaudojama, praSome pirmiausia bitinai jkrauti 100%, tada leisti iSelektrinti iki 40-60%. Jei
transporto priemoné laikoma ilgiau nei tris ménesius, btina jkrauti akumuliatoriy, prieSingu atveju akumuliatorius gali per daug iSelektrinti,
taip pabloginant akumuliatoriaus eksploatacines savybes. Taip salygoti transporto priemonés gedimai ir Zala nepatena j garantijos taikymo
apimtj.

® Tik specialistai gali atidaryti akumuliatoriaus bloka. Jei akumuliatorius sugedo, praSome kreiptis i jgaliotas aptarnavimo dirbtuves.

® Be leidimo neiSmontuokite ir neardykite akumuliatoriaus, prieSingu atveju atsakomyb¢ uz aplinkos tar$g arba to salygotas su sauga
susijusias avarijas teks padaliniui arba Jums.

®  Geriausios akumuliatoriaus eksploatacinés savybés pasiekiamos, esant kambario temperatiirai (25£2°C).

Naujy visiskai elektriniy S513 automobiliy [akumuliatoriaus] galios ribos svyruoja ir priklauso nuo vairavimo jprociy (tokiy kaip daznas
grei¢io didinimas ir mazinimas), kelio salygos (pavyzdziui, ilgos nuokalnés), temperatiira (pavyzdziui, Zema temperatira) ir nuo to, ar
elektriné jranga (pavyzdziui, oro kondicionierius) yra jjungta ar iSjungta, kai akumuliatorius yra normalios biiklés.

Vaziuojant lietinga diena, deréty stengtis, kad akumuliatoriaus neapsemty vanduo, nes taSkomas vanduo gali lengvai prasiskverbti j
akumuliatoriy ir jungiamajj elementa bei taip sukelti trumpajj jungimasi. Kadangi elektrinés transporto priemonés geba stipriai didinti greitj,
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lietingomis dienomis jy padangos lengvai gali pradéti slysti. PraSome tinkamai jjungti zibintus, atkreipti démesj j vaziavimo greitj ir sulétinti
greitj, vaziuojant per vandenj, susikaupusj ant kelio.

Nevaziuokite j gilius vandens telkinius, siekiant iSvengti elektros nuotékio ir trumpojo jungimosi. Transporto priemonei panirus j vandenj,
toliau nebevaziuokite, nedelsiant i§junkite maitinimg ir iSlipkite i§ transporto priemoneés.

Kai vaziuojate prastais keliais, atsizvelkite | transporto priemonés auk$tj nuo zemés, taip siekiant iSvengti akumuliatoriaus bloko
suspaudimo.

Kai transporto priemoné néra naudojama, praSome pasistengti ja pastatyti atviroje vietoje. Nestatykite jos Zemumoje, po medziu ar esant
aukstai jtampai.

Akumuliatorius yra specialus cheminis produktas, todél jis turi biiti tinkamai naudojamas ir turi biiti atliekama jo techniné prieziiira,
kasdienis jo pilnas jkrovimas ir iSelektrinimas yra labai svarbiis jo eksploataciniy savybiy palaikymui. Tuo pac¢iu metu dél cheminiy savybiy
akumuliatoriaus talpa nattiraliai mazéja. D¢l to, kurj laikg jau naudojamy visiSkai elektriniy transporto priemoniy pajégumai bus mazesni.
Pastebéjus, kad Jasy visiSkai elektrinio automobilio rida sumazéjo, rekomenduojama vykti j paskirtas jgaliotas aptarnavimo dirbtuves
apzitirai. Jgaliotoms aptarnavimo dirbtuvéms patikrinus ir nustacius, kad akumuliatoriaus konsistencija yra normos ribose, visiskai elektrinés
transporto priemonés pajégumy pablogéjima salygojo normalus akumuliatoriaus talpos sumazéjimas.

Kai aplinkos temperatiira yra Zemesné nei -30°C, transporto priemoné gali normaliai neuZsivesti. Rekomenduojama kurj laika prie§
naudojima transporto priemong laikyti $iltesnéje nei -30°C aplinkoje.

Isigijus transporto priemong, jei ji yra perduodama kitam asmeniui, praSome vykti j jgaliotas aptarnavimo dirbtuves ir pateikti informacija
apie savininko pasikeitima.

Kai akumuliatorius atitinka perdirbimo standarta, praSome nuveZzti transporto priemong¢ j jgaliotas aptarnavimo dirbtuves, ir, jsitikinus, kad
akumuliatorius atitinka perdirbimo standarta, jgaliotos aptarnavimo dirbtuvés pradés akumuliatoriaus perdirbimo procediira.
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Zemos jtampos akumuliatorius
Pastabos dél Zemos jtampos akumuliatoriaus naudojimo

,,ON* rezimu ilgam laikui nejjunkite elektriniy prietaisy.

Transporto priemonés modelis papildytas iSmaniuoju jkrovimo rezimu, tai yra, aptikus zemos jtampos akumuliatoriy, akumuliatorius gali
ikrauti zemos jtampos akumuliatoriy, jei yra tenkinamos saugos salygos, taip uztikrinant, kad Zemos jtampos akumuliatorius ilgai
neissielektrins. Vis délto, kai maitinimo akumuliatoriaus galia yra labai maza, iSmaniojo jkrovimo funkcija bus iSjungta. PraSome laiku
ikrauti maitinimo akumuliatoriy.

Sioje transporto priemonéje yra jdiegta Zemos jtampos akumuliatoriaus stabdymo ir aktyvinimo funkcija. Kai transporto priemoné ilgai
paliekama stovéti, gali jsijungti Zemos jtampos akumuliatoriaus stabdymo biisena, todél nebus galima atlikti transporto priemonés paieskos ir
atrakinimo funkcijos, naudojant iSmanyjj raktelj. Tokiu atveju, norint aktyvinti Zemos jtampos akumuliatoriy ir atrakinti transporto priemong,
tereikia iSmanyjj raktelj atnesti arciau prie kairiyjy priekiniy dureliy ir du kartus paspausti mikro jungiklj, esantj kairiyjy priekiniy dureliy
rankenél¢je, o tada galésite normaliai naudotis transporto priemone. Jei atliekant minétuosius veiksmus nepavyksta tinkamai aktyvinti
transporto priemongés, zemos jtampos akumuliatorius gali baiti iSsikroves.

Dél skirtingy tipy yra grieztai draudziama naudoti zemos jtampos akumuliatoriy transporto priemonéms, kuriose yra jrengtas Svino rugsties
akumuliatorius, prieSingu atveju apgadinsite transporto priemong arba sukelsite grandinés gedima.
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Pagalba kelyje
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Irankiai

Trikampis avarinio
sustoiimo zenklas

Sviesa  atspindinti
liemené

Idékite trikampj avarinio sustojimo Zenkla,

Sviesa atspindin¢ia liemen¢ ir jrankiy

maiSelj j daikty saugojimo dézg.
ADémesio

Bitinai pritvirtinkite jrankius tam, kad

vaziuojant jie neskleisty nejprasto garso

arba nesuzaloty keleiviy, jvykus avarijai

arba stabdant.

Trikampis avarinio

Zenklas

sustojimo

ADémesio

Naudokite trikampj avarinio sustojimo

zenkla pagal jstatymy ir taisykliy

nuostatas.

Sviesa atspindinti liemené

Sviesg atspindinti liemené laikoma daikty
saugojimo dézéje ir, pasinaudojus ja, ji vél

turi bati tvarkingai jdedama i ja.

ADémesio

Naudokite Sviesa atspindincia liemeng

pagal jstatymy ir taisykliy nuostatas.

Galite isidéti ir turéti
automobilyje Siuos jrankius

1. Raty verzliaraktis

2. Kombinuotas atsuktuvas

3. Domkratas

4. Vilkimo kablys

5. Trikampis  avarinio  sustojimo
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zenklas

6. Sviesa atspindinti liemené

ADémesio

®  Pilnai nuleiskite domkratg, atsukant
sriegius, pries v¢l jdedant jji i jrankiy dézg.
Prispauskite rankena prie domkrato Sono.
® Gamintojo pateiktas domkratas yra
suprojektuotas atitinkamo tipo transporto
priemonéms. Nenaudokite jo sunkesniems
objektams ar kitiems daiktams paremti.

®  Neuzveskite automobilio, kol jis yra
pakeltas domkratu.

® Jei atliksite darbus po automobiliu,
paremkite automobilio kébula tinkama

atramine trinkele.

Nuleista padanga

Nuleidus padanga, praSome vadovautis
Sioms instrukcijomis:



Automobilio statymas

Isp¢&jimai
@ [sitikinkite, ar patraukéte elektrinj
stovéjimo jungiklj.
@ Isitikinkite, ar perjungimo
ranken¢lé yra sureguliuota, jjungiant
tinkamg pavara (,,P“ pavara, o ne
,,D arba ,,R* pavarg).
@® Jei automobilj statote ant $laito,
apledéjusio kelio arba S$lapio ar slidaus
kelio, nekeiskite padangos. Padangos
keitimas tokiuose keliuose yra labai
pavojingas.
@ Jei Jasy automobilis yra arti prie kity
pravaziuojan¢iy  transporto  priemoniy,
nekeiskite padangy. PraSome kreiptis i
specialistus dél pagalbos.
1. Saugiai pasitraukite nuo keliy.

2. Jjunkite avarinius zibintus.

3. Pastatykite automobilj ant lygios

zemes.

4.  Patraukite elektrinj stoveéjimo
jungiklj.
5. Perjungimo rankené¢le perjunkite

,.P* pavara.

6. I§junkite variklj.

7.  Atidarykite variklio dangtj.

8. Paprasykite, kad visi keleiviai

automobilio, atsistokite

iSlipty 1§
saugioje vietoje ir laikykités atokiau
nuo pravaziuojanciy transporto
priemoniy.

Kreipkités j specialistus dél pagalbos.

Irankiai ir padangos paruoSimas
IS saugojimo vietos iSimkite domkrata,

reikiamus jrankius ir atsarging padanga.
Domkratas ir jrankiai yra po bagazinés
dengiamaja plokste.

Atsarginé padanga yra bagazinéje.

Jei ketinate nuimti atsarging padanga,

prasome laikytis tokios tvarkos.

Atsarginé padanga

Atidarykite hecbeko [bagazing], nuimkite



daikty saugojimo dézés gaubtg ir nuimkite
jrankiy dézg.

Sukite atsarginés padangos lentynos
montavimo varzta pries§ laikrodzio rodykle,
kol nuimsite vazta, tada iSimkite atsarging

padanga.

Padangy sutvirtinimas

Alspéjimas

Isitikinkite, ar ratai yra tinkamai sutvirtinti
tam, kad jie nepajudéty ir nesuzaloty

Zmoniy.

Kaip yra parodyta toliau, nuleidus padanga
@), jstrizai nuleistos padangos atzvilgiu
rato priekyje ir gale sumontuokite rato
stabdymo jtaisg O tam, kad transporto
priemoné nepajudéty, kol yra pakelta
domkratu.

Transporto priemonés pakélimas

domkratu
AI sp¢jimai

@ Prafome perskaityti ir laikytis ¢ia
pateikty naudojimo instrukeijy.

@ Nesigulkite po automobiliu, jei jis
yra paremtas tik domkratu: praSome
naudoti transporto priemoneés atramas.

@ Nenaudokite neoriginalaus
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domkrato.
@®Domkratas  yra  skirtas  tik
automobilio  pakélimui  keiciant
padanga.
@®Kelkite automobilj domkratu, tik

jel jis yra pastatytas ties atraminiu

tasSku.
@ Nekelkite automobilio domkratu,

jei tai néra biitina.



@ Nedékite padékly ant domkrato ar

po juo.

priemones. Padékite domkrata stabiliai ant

zemes.

@ Nejjunkite
automobilis yra pakeltas domkratu.

variklio, kol

Kitaip automobilis pajudés ir taip gali
sukelti avarija.
ORatui pakilus nuo Zemés, nepalikite
keleiviy automobilyje.
@ Perskaitykite pastabas, prie§ naudojant
domkrata.
1. Padékite domkratg
parodytame taSke tam, kad domkratas

paveikslélyje

tinkamai prisispausty prie transporto

2. ISlygiuokite domkrato virSuting dalj
su atramos taSku, kaip tai yra parodyta
paveikslélyje.

3. Uzdékite domkrato pirstuotaji kobinj
ant Soninés sijos krasto tam, kad keliant
nenuslysty.

4. Sukant raty verzliaraktj  prie§
laikrodzio rodykle, nusukite kiekvieno rato
verzles.

Nenuimkite rato verzliy, keliant padanga

nuo zemes.
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5. Keliant

automobilj, praSome
rankomis suimti rankena, o tada sukti
rankena.

6. Atsargiai kelkite automobilj, kol

padanga visiskai pakils nuo zemés.

Padangos nuémimas
1. Verzliarak¢iu nuimkite rato verzles.

2. Nuimkite pazeista padanga.

ADémesio

Padanga yra sunki, todé¢l pasirtipinkite, kad
Jusy pédos bity atokiau nuo jos, ir, jei
reikia, mavékite pirStines, taip siekiant

iSvengti suzalojimy.



Atsarginés padangos

montavimas

Alspéjimai
@ Nenaudokite neoriginaliy raty verzliy,
nes dél netinkamy raty verzliy ar verzliy
priverzimo ratas gali atsilaisvinti arba
atitrukti nuo automobilio kébulo ir
atitinkamai sukelti avarija.
@ Nesutepkite raty varzty arba verzliy
alyva ar tepalu, nes dél to verzlés gali
atsilaisvinti.
1. Nuvalykite purva ir dulkes nuo rato
pavirsiaus.
2. Kruops€iai  sumontuokite — atsarging
padangg, rankomis prisukite verzles ir
patikrinkite, ar visos verzlés yra
prigludusios prie padangos pavirsiaus.
3. Naudojant raty verzliaraktj,

pakaitomis ir tolygiai prisukite verzles (-

@- @- ®- ®) maziausiai po du Kartus,

kol verzlés bus pilnai prisuktos.

4. Létai leiskite automobili zemyn, kol
$i padanga prisilies prie zemés.

5. Naudojant dinamometrinj verzliaraktj,
greitai prisukite rato verzles iki nurodyto
sukimo momento parodyta tvarka.
Plieniniy rato verzliy priverzimo sukimo
momentas: (90~120)N m

Aliuminio rato verzliy priverzimo sukimo
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momentas: (100~130)N m

Pasirfipinkite, kad bet kuriuvo metu islikty
nurodytas rato verzliy priverzimo sukimo
momentas. Rekomenduojama  kaskart
atlikus techninés prieziiiros darbus prisukti

rato verzles iki nurodyto sukimo momento.
Alspéj imas

Nuvaziavus daugiau nei 1000 km, praSome
vél prisukti raty verzles (padarykite tai ir
nuleidus padangg).

PaZeisty padangy ir jrankiy
laikymas

Alspéjimai
Tinkamai laikykite padanga, domkratg ir
jrankius, jais pasinaudojus, nes, jvykus
avarijai ar staiga stabdant jie gali bati
iSsviedziami ir atitinkamai sukelti pavojy.
1. Tinkamai

laikykite pazeistas



padangas, domkrata ir naudotus jrankius

daikty laikymo zonoje. (ISsamesnés
informacijos rasite skyrelyje ,,Irankiy ir
padangos paruoSimas®.)

2. Uzdarykite hecbeko [bagazing].
Jei Jusy variklis yra per
karStas

Alspéj imai
@ Sustokite, jei Jisy automobilio
variklis yra per karstas. Kitaip automobilis
gali uzsidegti.
@ Jei i$ priekinés sekcijos sklinda diimai,
neatidarykite jos gaubto.

® Kai variklis yra per karStas,
nenuimkite vandens bakelio dangtelio. Jei
nuimsite vandens bakelio dangtelj, kol

variklis yra per karStas, aukSto slégio

veikiamas karStas vanduo gali iStryksti ir
nuplikyti arba sunkiai suzaloti Jus.

@® Jei garai arba auSinimo skystis
prasiskverbia pro auSinimo sistemos dalis,

prasome laikytis atokiau nuo transporto

priemonés tam, kad iSvengtuméte
suzalojimy.
® Kai variklio auSinimo  skyscio

temperatiira virSija nustatytg verte, jsijungs
auSinimo ventiliatorius.

@ Pasirtpinkite, kad rankos, plaukai,
papuosalai ar drabuziai blity atokiau nuo
auSinimo ventiliatoriaus.

Jei variklis yra per karStas (pagal variklio
auSinimo skys¢io termometro rodmenis)
arba jauCiate, kad variklio galia yra
nepakankama, arba jei girdite nejprasta
garsa, praSome imtis tokiy priemoniy:

1. ISvaziuokite i§ pagrindinio kelio ir

pastatykite savo automobil] saugiame
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kelyje.

2. ljunkite avarinius Zibintus.
3. Perjungimo rankené¢le perjunkite
»N“ (neutralios padéties) pavara, bet
neisjunkite maitinimo.

4. Patraukite elektrinj stovéjimo
jungiklj.

5. Atidarykite visus langus.

6. I8lipkite i§ vairuotojo vietos.

7. Vizualiai patikrinkite ir pasiklausykite,
ar i§ vandens bakelio nesiverzia garai ar
auSinimo  skystis. Prie§ imantis kity
veiksmy, pirmiausia jsitikinkite, ar néra
gary ar ausinimo skyscio.

8. Atidarykite variklio skyriaus dangtj.
9. Vizualiai  patikrinkite  auSinimo
ventiliatoriaus veikimo biisena.

10. Vizualiai  patikrinkite, ar néra
nuotékio per radiatoriy ir radiatoriaus
zarng. Jei ventiliatorius neveikia arba yra

ausinimo skys¢io nuotékis, tada iSjunkite



transporto  priemonés  maitinimg  ir

kreipkités | DFSK aptarnavimo po
pardavimo padalinj dél pagalbos.

11. Jei minétyjy salyguy néra, varikliui
jjungus

auSinimo skyscio kiekj variklio auSinimo

atveésus, variklj, patikrinkite
skyscio bakelyje.

12. Jei reikia, jpilkite auSinimo skyscio i
vandens bakelj.

Prie§ atidarant auSinimo skysCio sléginj

dangtelj, praSome atsizvelgti | Sias
pastabas.

Alspéjimas
Tam, kad nenusiplikytuméte, pries

nuimant sléginj dangteli po variklio
dangciu, uzdenkite ji, létai sukite, kol
[sumazinsite slégj iki] I klasés, ir iSleiskite
garus.

Prasome atlikti savo automobilio patikrg /

remontg DFSK fransizés dirbtuvése.

Vilkimas

Velkant Jisy automobilj, praSome laikytis
vietos jstatymy ir taisykliy. Netinkami
vilkimo jtaisai pazeis Jisy automobil;.
Siekiant uztikrinti tinkamg vilkimg ir
iSvengti zalos Jisy automobiliui, DFSK
rekomenduoja kreiptis | serviso operatoriy
del Jusy automobilio vilkimo. Prie§
ruoSiantis vilkimui, serviso operatoriui
rekomenduojama perskaityti Sias pastabas

dél vilkimo.
Pastabos dél vilkimo

@® Velkant savo automobilj, praSome
isitikinti, ar variklio blokas, vairo sistema
ir transmisijos sistema veikia normaliai.
Apatiniy daliy pazeidimo atveju savo
automobilio vilkimui praSome naudoti
stumiamg vezimelj arba platforming —
borting priekaba.

® DFSK rekomenduoja prie§ velkant
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pakelti nuo zemés varomuosius ratus
(priekinius ratus).

@ Pries velkant, praSome pritvirtinti
apsauginj lyna.

DFSK instrukcijos vilkimui

DFSK rekomenduoja vilkimui naudoti
stumiamg vezime¢lj arba platforming —
borting priekaba, kaip tai yra parodyta

paveikslélyje.
G o)

A’/’M
RO Q—

Perjungimo rankenél¢ nustatykite
,,N“ padétyje (neutrali pavara).
Atleiskite elektrinj stovéjimo stabd;.

Jei bet kuriuo metu vilksite automobilj,



praSome pritvirtinti apsauginj lyna.
Nustatykite variklio jjungimo - iSjungimo

mygtuka ,,OFF* padétyje.

Alspéjimai
@® Velkamos transporto  priemonés
varomieji ratai (priekiniai ratai) turi
visiSkai pakilti nuo zemés. Kitu atveju taip
galite pazeisti elektrinés transmisijos
sistem3. DFSK tam nesuteiks garantijos,
neatsizvelgiant | tai, kad garantijos
laikotarpis tebegalioja.
@® Nevilkite savo automobilio, kol jo
ratai yra ant zemes.
@ Jei elektring transmisijos sistema yra
pazeista, pilnai pakelkite varomuosius
ratus nuo zemes.
@® Nevilkite savo automobilio, kai

aplinkos temperatiira yra Zemesné nei 0°C.

Transporto priemongs iStraukimas

Kai automobiliu negalite iSvaziuoti i$
smélio, sniego ar litino, naudokite vilkimo
kablj.

Priekinis priekabos kablys yra bagazingje
ir turéty biiti montuojamas nustatytoje
vietoje priekinio bamperio priekingje
desinéje puséje. PrieS montuojant, deréty
nuimti ant bamperio esant] priekabos
kablio dengiamajj gaubta.

Norédami atidaryti priekabos kablio
dengiamajj gaubta, nuspauskite
»V Zenkla, esantj priekabos kablio
dengiamojo gaubto apatinéje puséje.
Atidarius  dengiamaji = gaubta, yra
konstrukcija, neleidzianti kabliui visiskai
atsikabinti. Vilkimo proceso metu nereikia
nuo priekabos visiSkai nuimti dengiamojo

gaubto.

E
® cO

% T — X

Paspaudus rodykle, nuimkite priekinio
kablio baubta

Priekinis vilkimo kablys

AI sp¢jimai



@ Velkant automobilj, pasir@ipinkite,
kad visi biity atokiau nuo vilkimo
kablio.

@ Neleiskite  padangoms  suktis
dideliu greiciu, vaziuojant tuscigja
eiga. Kitaip dél to padangos gali
sprogti ir net sunkiai suzaloti zmones.
Transporto  priemonés  atsarginés
detalés taip pat gali perkaisti arba jos

gali biti apgadintos.

@®Lyng galima prikabinti tik prie
vilkimo kablio, o ne prie kity detaliy.
Kitaip galite apgadinti transporto
priemong.

@ Galite naudoti vilkimo kablj tik
transporto priemongs iSvilkimui.

@ Naudojant vilkimo kablj transporto
priemonés  iSvilkimui i§  tokiy

Techniné priezitira

- 163 -

sudétingy situacijy, vilkimo kabliui
gali tekti atlaikyti didele jéga.
Traukite, prikabinant lyna transporto
priemonés priekio deSingje puséje.
Netraukite transporto priemonés Sonu.
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ISorés valymas

Svarbu naudoti tinkamas priemones tam,
kad Jusy automobilis ir toliau gerai
atrodyty.

Pastatykite savo automobili stovéjimo
aikStel¢je arba vietoje su pastoge kuo
toliau tam, kad sumazéty Jusy automobilio
pavirSiaus pazeidimo rizika.

Jei turite pastatyti savo automobilj lauke,
prasome jj statyti po stogu arba uzdenkite
savo automobilj. Biikite atsargiis, uzdedant
ir nuimant uzdangalag tam, kad

nepazeistuméte automobilio pavirSiaus.

Automobilio plovimas

Susidarius bet kurioms i§ Siy aplinkybiy,
prasome kuo grei¢iau nuplauti savo
automobil] ir taip apsaugoti savo
automobilio pavirSiy:

® Palijus tam, kad ragstus lietus

nepazeisty Jisy automobilio;

@® Po vaZingjimo pakrantés keliu, taip
siekiant iSvengti jliros véjo salygojamos
korozijos;

® Kai automobilio pavir§ius yra aprikes,
iSteptas pauk$ciy iSmatomis, pasidenges
metalo dalelémis arba vabzdziais;

® Kai automobilio pavirSius yra
pasidenggs dulkémis arba purvu;

1. Automobilio

pavirsiui plauti

naudokite Slapia [kemping] ir Svary
vanden;.

2. Naudokite skysto muilo milteliy
misinio arba  specialaus  transporto
priemoniy valymui skirto muilo milteliy
arba bendros valymo priemonés ir Svaraus
Silto vandens (vietoj karSto vandens)
tirpala ir juo lengvai arba nuodugniai

nuplaukite automobilio pavirSiy.
Ispé&jimai

@® Automobilio  korpuso

nenaudokite efektyvios buitinés valymo

plovimui
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priemones, cheminiy medziagy, benzino
arba tirpalo.

@® Neplaukite automobilio saulékaitoje
arba kai automobilio kébulas yra jkaites,
nes kitaip ant pavirSiaus liks vandens
démes.

® Nenaudokite storos flanelés arba
SiurkS¢iy audiniy, tokiy kaip automobilio
plovimui skirtos pirStinés. Atkreipkite
démesj ] sukietéjusio purvo ar kity
medziagy Salinimag tam, kad
nesubraizytuméte arba nepazeistuméte
automobilio pavirSiaus.

3. Plaukite

vandeniu.

automobil] su  $variu
4. Nusluostykite pavir§iy su drégna oda
tam, kad ant jo nelikty vandens démiy.
Plaudami automobilj, atkreipkite démesj i
Siuos dalykus:

@® Automobilio
jungiamuosius elementus bei viding pusg ir

dureliy  flanSus ir

susikenkianciy detaliy lankscias dalis gali
pazeisti ant keliy barstoma druska. D¢l to
tokias vietas biitina reguliariai valyti.



@ [sitikinkite, ar automobilio dureliy
apatiniame kraSte esanti anga néra
uzsikimSusi.

@® Papurkskite  vandens ir taip
nuplaukite automobilio kébulo dugng ir
raty gaubtus, taip pasSalindami purva ir ant
kelio barstoma druska.

Démiy Salinimas

PraSome pasalinti dervos, alyvos démes,
nusédusias pramonines dulkes, negyvus
vabzdzius ar lapus tam, kad iSvengtuméte
ilgalaikiy pazeidimy ar démiy. Tokiy
valymo priemoniy galite jsigyti DFSK
igaliotuose techninio aptarnavimo
punktuose ar bet kuriose kitose transporto

priemoniy dirbtuvése.

Vaskavimas

Reguliarus vaskavimas padeda apsaugoti
pavirsiy ir iSsaugoti naujo [automobilio]
iSvaizdg.

Po vaskavimo rekomenduojama

nupoliruoti ir paSalinti likusj vaska, taip

sickiant  iSvengti  nuolydzio lietaus

vandeniui nutekéti poveikio.

Dél tinkamy vaskavimo priemoniy galite
pasitarti su DFSK jgaliotais techninio
aptarnavimo punktais.
Alspéjimai

@ Prie$ vaskuojant praSome kruopsiai
nuplauti automobilj.

@® Prasome naudoti transporto
priemonéms skirta pagal vaska gamintojo
pateiktas instrukcijas.

@® Nenaudokite transporto priemonéms
skirto vasko, jei jame yra abrazyviniy
medziagy, pjovimo tepalo arba jei valymo

priemonés  formulé¢  gali  pakenkti
automobilio i§vaizdai.
Galite  nutrinti  pavirS§iy, naudojant

mechaninj vaskavimo jrenginj ant grunto /
skaidraus virSutinio dazy sluoksnio arba
pernelyg intensyviai $lifuojant, todél liks

apvalainos Zymes.
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Stiklas
Ant stiklo susikaupusiy dimy daleliy ar
dulkiy sluoksnio Salinimui naudokite stiklo
valiklj. Automobiliui esant intensyvioje
saulékaitoje, ant stiklo bus susikaupes
dulkiy sluoksnis. Tokj sluoksnj galima
lengviau nuvalyti, naudojant stiklo valiklj
ir §velny skudurél;.

Vaziuoklé

Ziema kai kurie keliai bus purikiami stiriu
vandeniu, todé¢l bitina reguliariai plauti
vaziuokle. Taip iSvengsite purvo ir druskos
kaupimosi bei vaziuoklés ir pakabos
sistemos korozijos.

Ziema ir pavasarj tikrinkite vaZiuoklés
sandaruma; jei reikia, sutvarkykite.

Ratai

® Valydami

nuvalykite ir ratus.

transporto  priemong,
@ Keidiant ratus arba valant vaziuokle,
nuvalykite ir viding raty pusg.

® Valydami ratus, nenaudokite



abrazyvinémis savybémis pasizymincios
valymo priemongs.

® DFSK rekomenduoja Ziema padengti
druska

ratus vaSku, jei vazinésite

barstomais keliais.

Aliuminio lydinio ratai

Jei ziemg vazinésite druska barstomais
keliais, praSome reguliariai plauti ratus su
[kempine], iSmirkyta skysto muilo milteliy
tirpale. Jei reguliariai neplausite raty, ant

keliy likusi druska gali salygoti raty

blukima.
AI sp¢jimai

Prasome laikytis iy instrukcijy tam, kad
iSvengtuméte raty uzterSimo ir blukimo.

@® Raty plovimui nenaudokite valymo
priemoniy, kuriy sudétyje yra stipriy
rigsciy arba stipriy Sarmuy.

@® Neplaukite raty, esant aukStesnei
temperatlirai. Raty temperatiira turi biti

tokia pati kaip ir aplinkos temperatiira.

® Po 15 minué¢iy nuo raty padengimo
valymo priemone, kruopsciai nuplaukite
valymo priemong nuo raty.

Chromuota dalis

PraSome reguliariai nuSluostyti visas
chromuotas dalis, naudojant korozinémis
savybémis nepasizymin¢ia chromuotoms
dalims skirta poliravimo priemong tam,

kad jos islikty blizgios.
Salono valymas

Prasome reguliariai Salinti susikaupusias

dulkes nuo salono apdailos skydy,

plastmasiniy daliy ir sédyniy, tam
naudojant dulkiy [siurblj] arba minksta
Sepeti. Plastmasiniy daliy ir odiniy

pavirsiy  Sluostymui naudokite $vary
$velny skudurélj, iSmirkyta vandenyje su
skystu muilu, o tada nuSluostykite juos
sausu skuduréliu.

Reguliariai prizitirékite ir valykite odinius
pavirSius tam, kad jie ir toliau gerai

- 167 -

atrodyty.

Prie§ naudojant bet kokias audinius
apsaugancias priemones, prasSome
perskaityti produkto gamintojo pateikta
aprasyma. Kai kuriy audinius apsauganc¢iy
priemoniy sudétyje yra kai kuriy cheminiy
medziagy, kurios gali uztersti arba iSbalinti
sédyniy audinj. Integruoto prietaiso lgSio
gaubto valymui naudokite tik sudrékinta

minksta skudureél;.

AI sp¢jimai

@ Nenaudokite lakiy aliejy, skiediklio ar
panasiy medziagy.

@® Mazos dulkiy dalelés gali nutrinti
arba pazeisti odinj pavirSiy, todél jas
biitina reguliariai Salinti. Nenaudokite odai
plauti skirto muilo, transporto priemonéms
skirto vasko, poliravimo priemoniy, alyvos,
valymo skysciy ar tirpaly, plovikliy arba
valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra



amonio hidroksido, nes jie gali pazeisti
natiiralios odos pavirsius.

@® Nenaudokite audinio apsaugai skirty
priemoniy, nebent tai rekomenduojama
gamintojas.

@® Nenaudokite stiklo ar plastmasés
valymo priemonés integruoto prietaiso
lgsio gaubto valymui. Kitaip pazeisite lgSio
gaubta.

Stiklas

Ant stiklo susikaupusiy dimy daleliy ar
dulkiy sluoksnio $alinimui naudokite stiklo
valiklj. Automobiliui esant intensyvioje
saulékaitoje, ant stiklo bus susikaupes
dulkiy sluoksnis. Tokj sluoksnj galima
lengviau nuvalyti, naudojant stiklo valiklj

ir §velny skudurél;.

Alspéjimas

Vidinés langy pusés valymui nenaudokite

aStriy  jrankiy, Slifuojanciy  valymo
priemoniy ar valymo priemoniy, kuriy
sudétyje yra chloro. Taip galite pazeisti
tokiy jtaisy kaip elektrinis galiniy langy
defrosteris elektros laiduma.
Saugos dirzas

Isp¢&jimai
@ Pasirtpinkite, kad Slapias saugos
dirzas nebuty jtrauktas atgal i jtraukimo
jtaisa.
® Saugos dirzy plovimui nenaudokite
dazikliy, dazy arba cheminiy medZziagy
tirpaly, galin€iy susilpninti saugos dirzy
atsparuma.
Nusluostykite saugos dirzus su [kempine],
iSmirkyta vandenyje su skystu muilu.
Prie§ naudojant saugos dirzus, pilnai
i8dziovinkite juos po stogu (iSsamesnés
informacijos rasite skyriuje II ,,Saugos

dirzas®).
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Apsauga nuo korozijos
Pagrindinés transporto
priemoniy korozijos prieZastys

@ Slapias purvas ir nuosédos kaupiasi
ant daliy, tuS¢iose ertmése ar Kkitose
vietose.

@ Zvyras, skalda ar nedidelés eismo
avarijos pazeidzia pavirS§iy ir kitus
apsauginius sluoksnius.

Aplinkos
itakos korozijos mastui

veiksniai, turintys
Drégme

Smélis, dulkés ir ant grindy susitelkes
vanduo pagreitins automobilio kébulo
ridijima. Slapias kilimas / pedaly
pagalvelé negali visiSkai i8dzitti, todél
juos biitina dziovinti lauke, taip siekiant
iSvengti grindy riidijimo.

Santykiné drégme

Korozija labiau pasireiSkia regionuose,

kuriems yra bidingas didesnis drégmés



kiekis.

Temperatiira

Kylanti temperatiira pagreitins galiy
korozija  tokiose  vietose,  kuriose

ventiliacija yra nepakankama.

Korozija taip pat vyks grei¢iau regionuose,
kuriuose pastovi temperatiira yra aukstesné
nei 0°C.

Oro tarSa

Pramoniné tarSa, pakranciy regionuose ore
esanti druska ir ant keliy barstoma druska
taip pat pagreitina korozija. Ant keliy
barstoma druska pagreitins pavirSiaus
senéjima.

Transporto priemonés apsauga

nuo korozijos
@® Reguliariai plaukite ir vaskuokite

automobilj bei palaikykite jo Svara.
@ Reguliariai tikrinkite, ar pavir$ius
néra nezymiai pazeistas; jei taip, kuo

grei¢iau pasalinkite pazeidimus.

@ Pasiripinkite, kad po automobilio
durelémis esanti iSleidimo anga bty
neuzsikim$usi tam, kad nesikaupty
vanduo.

@ Patikrinkite, ar kébulo apacioje néra
susikaupusio smélio, dulkiy ar druskos. Jei
yra smélio, dulkiy ar druskos, kuo grei¢iau

nuplaukite su vandeniu.
Alspéjimai
® Norédami i§valyti purva, smélj ar
kitas medziagas, neplaukite vairuotojo
vietos su [zarna]. Jos valymui naudokite
dulkiy [siurblj].
@ Saugokite automobilio elektrinius
komponentus nuo vandens ar kity skysciy,
kurie gali juos pazeisti.
Sniego  Salinimui  skirtos  cheminés
medziagos ypatingai skatina korozija. Jos
kebulo
(tokiy  kaip
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gali pagreitinti apacios

komponenty stabdziy

vamzdeliy, grindy raty purvasaugiy)
korozijg ir sen¢jima.

Ziema biitina reguliariai valyti kébulo
apacia.

Dél papildomy tam tikrose vietovése
reikalingy riidims atspariy priemoniy
DFSK

praSome  pasikonsultuoti  su

igaliotais techninio aptarnavimo punktais.



Pastabos dél techninés prieZiiiros

Atliekant savo automobilio apziiiros arba techninés priezitiros darbus, bukite labai atsarglis tam, kad iS§vengtuméte sunkiy suzalojimy ir

neapgadintuméte transporto priemones. Toliau pateikiamos bendros pastabos, kuriy deréty laikytis.

Alspéjimai
@ Pastatykite savo automobilj ant lygaus pagrindo tam, kad galétuméte stovéjimo stabdziu patikimai sustabdyti ratus ir tam, kad
transporto priemoné nepajudéty.
@ Keiciant arba remontuojant bet kurias dalis, jsitikinkite, ar variklio jjungimo - i§jungimo jungiklis yra nustatytas ,,OFF* padétyje.

@ Kai variklis yra per daug jkaitgs, neatlikite jokiy veiksmy po juo. I§junkite variklj ir palaukite, kol jis atvés.
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@ Pries$ atlickant automobilio apZifira, rekomenduojama suverzti arba nusivilkti laisvus drabuZius, nusimauti Ziedus ar laikrodj ir kitus
elementus.

@® Neljskite po automobiliu, kai vienintelé jo atrama yra domkratas. Jei turite atlikti darbus po automobilio kébulu, paremkite savo
automobilj pakylos elementais.

@ Saugokite akumuliatoriy nuo diimus skleidZianéiy objekty, ugnies ir kibirk3¢iy.

@ Neprijunkite arba neatjunkite akumuliatoriaus, kai uzvedimo jungiklis yra ,,ON“ padétyje.

@ Norint i§vengti Zalos, dirbant arti prie ventiliatoriaus, pirmiausia atjunkite neigiama akumuliatoriaus gnybta.

@ Neatjunkite variklio arba laidyno jungiamojo elemento, susijusio su aukstos jtampos kabeliu, kai uzvedimo jungiklis yra ,,ON* padétyje.

@ Atlickant automobilio techninés priezifiros darbus, praSome dévéti apsauginius akinius tam, kad ausinimo skystis nepatekty j akis.
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gali  salygoti

@ Netinkamai naudojant alyva, galite savininkas.
uzterSti aplinka. PraSome vadovautis
skyreliu ,,Techniné priezitira ir ka galite
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padaryti®, kuriame nurodomi nesudétingi

elementai, kuriuos gali atlikti automobilio
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Privalote zinoti, kad nevisapusiSska arba

netinkama techniné prieziira ir remontas

transporto

apgadinimus, o tai gali turéti jtakos Jlisy
teiséms ir interesams dél garantijos. Jei
nesate susipazing su techninés priezifiros

elementu, prasome vykti j DFSK

igaliotus techninio aptarnavimo punktus.

Variklio skyriaus apziira

1. PTC cirkuliacinio bako blokas

2. Akumuliatoriaus kompensacinio bako

blokas

3. Vandens bakelis ir ploviklio variklis
4. Vandens bakelio blokas ir priedai

5. Imontuoto jkroviklio blokas

6. Variklio valdiklio blokas

7. Salono priekio laidyno blokas

8. Akumuliatorius

priemones



Akumuliatoriaus bloko temperatiiros
reguliavimo sistema

@® Akumuliatoriaus bloko temperatiiros
reguliavimo sistema pasildo akumuliatoriy,
kai temperatiira yra per zema, ir atvésina
akumuliatoriy, kai temperatlira yra per
aukSta, tam, kad realiuoju laiku
akumuliatoriaus bloko darbiné temperatiira
blity normali. Uzvedus transporto
priemong, ja vaziuojant arba jai kraunantis,
iSmanioji sistema nustato akumuliatoriaus
bloko darbing temperatiirg realiuoju laiku
ir automatiSkai kontroliuoja

akumuliatoriaus ~ temperatiiros  veikimo
pradzios ir pabaigos reguliavima be
rankinio valdymo.

A Isp¢jimai
@ Ekstremaliai $alto oro salygomis, kai
akumuliatoriaus ~ bloko  temperattiros

reguliavimo sistema jjungia Sildyma,

nenuimkite variklio auSinimo skysc¢io

bakelio dangtelio, nes tokiame variklio

auSinimo  skysCio  bakelyje  esantis
antifrizas gali stipriai nuplikyti.

@ Antifrizas turi  biti  laikomas
pazymétoje talpoje vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

Akumuliatoriaus Silumos valdymo sistema
yra pripildyta originaliu, kokybisku, visais
mety  laikais  tinkamu  ekologiSku
akumuliatoriaus antifrizu be priedy, todél

galite jj ramiai naudoti.

Atsargiai
Naudodami kity riiSiy antifriza, paZzeisite
akumuliatoriaus $ildymo valdymo sistema.
Kalbant apie transporto priemonés tipa:
antifrizo bakelis yra su jrengtu sléginiu
dangteliu. Tam, kad nepazZeistuméte
akumuliatoriaus bloko, prasome naudoti
originaly DFSK bakel] arba, esant
poreikiui,

pakeiskite jj lygiaverciu

gaminiu.
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Kadangi akumuliatorius yra aukstos
itampos komponentas, jei akumuliatoriaus
bloko temperatiiros reguliavimo sistema
yra nenormali arba tinkamai neveikia,

prasome neremontuoti jos savarankiSkai ir

laiku  kreiptis j DFSK jgaliotus
aptarnavimo centrus dél remonto.
[Akumuliatoriaus]  antifrizo  kiekio
patikra

Patikrinkite antifrizo lygj bakelyje. Jei
antifrizo skysCio lygis yra zemesnis nei
minimalaus kiekio linijja ,,MIN“, reikia
ipilti antifrizo.

Antifrizo keitimas

Siekiant iSvengti akumuliatoriaus



temperatiiros reguliavimo sistemos prasto
Sildymo arba ausinimo, akumuliatoriaus
antifrizas yra iSsiurbiamas, pripildant
pirmin¢je gamykloje. Jei reikia papildyti
arba pakeisti antifriza, rekomenduojama jj
papildyti DFSK jgaliotame aptarnavimo
centre. PraSome naudoti specialy DFSK

akumuliatoriams skirta antifriza.
A Isp¢jimai
@® Nenuimkite bakelio

dangtelio vaziuojant transporto priemone

antifrizo

arba jos jkrovimo metu, nes bakelyje
esantis antifrizas gali Jus stipriai nuplikyti.
@ Saugokités, kad antifrizas nepatekty
ant odos. Jei taip nutiko, nuplaukite

auSinimo skystj su dideliu kiekiu gélo

vandens.

@® Padékite antifriza vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Tinkamai tvarkykite antifriza.

Vadovaukités  vietos

jstatymais  ir
taisyklémis.
® Aukstikalnése (kur  visus

temperatiira yra zemesné nei 0°C) praSome

metus

naudoti DFSK nurodyta antifrizg.

Variklio auSinimo sistema
A Isp¢jimai

® Kai variklis yra labai jkaites,
nenuimkite variklio auSinimo skyscio
bakelio dangtelio, nes tokiame variklio
auSinimo  skysCio  bakelyje  esantis
auSinimo skystis gali stipriai nuplikyti.
Galite atlikti darbus, kai variklis ir
radiatorius yra atvésg.

® Variklio auSinimo  skystis  yra
nuodingas, todél jis turi biiti laikomas
pazymétoje talpoje ir vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Variklio auSinimo sistema yra pripildyta
kokybisku originaliu variklio ausinimo

- 174 -

skysciu, kurj galima naudoti visais mety
laikais. AuSinimo skys€io sudétyje yra
erozijai atsparaus antifizo priedas. D¢l to

savarankiSkai nepilkite jokiy priedy.

A Atsargiai
Papildant arba keiCiant auSinimo skysti,
naudokite DFSK variklio auSinimo skystj
arba kiek jmanoma labiau lygiavercio
maiSymo santykio produktus. MaiSymo

santykis yra toks:

Lauko
temperatiros | Variklio
sumazéjimas | auginimo vanduo arb

Neorganinis

iki skystis 3;:3;1(1)&%
OC OC

-15 5 30% 70%

-35 -30 50% 50%

Naudodami kity rasiy auSinimo skystj,

pazeisite variklio auSinimo sistema.



Kalbant apie transporto priemongs tipa: jos
ausinimo sistema yra su jrengtu sléginiu
dangteliu. Tam, kad nepazZeistuméte
variklio, praSome naudoti originaly DFSK

bakelj arba, esant poreikiui, pakeiskite ji

lygiaverc¢iu gaminiu.

Variklio auSinimo skyscio kiekio
patikra

IN

Kai wvariklis yra atvésgs, patikrinkite
auSinimo  skysCio lygj bakelyje. Jei
auSinimo skysc¢io lygis yra Zemesnis nei
»MIN®, praSome jpilti auSinimo skyscio
tiek, kad jo lygis buty tarp ,,MAX* ir
»MIN“.

Jei reikia reguliariai papildyti auSinimo
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skysti, praSome kreiptis ] DFSK jgaliotus

techninio  aptarnavimo  punktus  dél
apzitiros.
Variklio auSinimo skysc¢io
keitimas

Ausinimo sistemg turi remontuoti DFSK
igalioti techninio aptarnavimo punktai.

Dél netinkamo remonto ir netinkamo
variklio  ausinimo

skysc¢io  pakeitimo

sumazés ausinimo efektyvumas ir variklis

A Isp¢jimai

@® Nekeiskite auSinimo skyséio, kol

perkais.

variklis yra ikaites tam, kad
nenusipliktuméte.

® Kol variklis yra jkaitgs, nenuimkite
bakelio

dangtelio, nes tokiame variklio auSinimo

variklio  auSinimo  skyscio

skysCio bakelyje esantis ausinimo skystis



gali stipriai Jus nuplikyti.
@® Saugokités, kad variklio ausinimo
skystis nepatekty ant odos. Jei taip nutiko,
nuplaukite auSinimo skysti su dideliu
kiekiu gélo vandens.

@ Padékite variklio ausinimo skystj
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Tinkamai tvarkykite variklio auSinimo
skysti. Vadovaukités vietos jstatymais ir
taisyklémis.

Stabdziai

Stabdziy pedalo patikra

A Isp¢jimas

Jei stabdziy pedalas yra per aukstai tam,
kad sugrizty | normalig padétj, praSome
DFSK

techninio aptarnavimo punktais ir kreiptis

pasikonsultuoti  su igaliotais
del stabdziy sistemos apziiiros.

Uzvedus transporto priemong, prasome
patikrinti atstumg nuo Zemiausio tasko iki
grindy A.

A: daugiau nei 35 mm kai pedalo pavirsiui
tenkantis spaudimas yra 500 N.

Stabdziy pedalo paspaudimai turi patekti i

toliau nurodytas ribas.

Stabdziy pedalo paspaudimo parametrai

Paspaud
imas Darbinis [Paspaudim|

Veikimo buklé| tus¢igja [paspaudimas| o riba

eiga (mm) (mm)
(mm)
[Normali
iveikimo 5~8,3157,9~62,9 120
biisena
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[Netinkama
52,2~

iveikimo 82,5~89,8 120
59,5

biisena

Jei toks atstumas nepatenka j minétgsias
ribas, praSome pasitarti su DFSK fransizés
dirbtuvémis.
Savaime
stabdys

Jasy automobilyje yra jrengtas savaime

susireguliuojantis

susireguliuojantis ~ stabdys.  Nuspaudus
stabdziy pedala, stabdys susireguliuos
automatiskai.

Vakuuminis stiprintuvas
Patikrinkite
veikima, atliekant §iuos veiksmus:

1. I§junkite

vakuuminio stiprintuvo

transporto  priemonés
[variklj], kelis kartus nuspauskite stabdziy
pedala ir jsitikinkite, ar stabdziy pedalo
paspaudimas nepakito.

2. Nuspauskite stabdziy pedalg ir

uzveskite transporto priemong. Pedalo



aukstis turi biti Siek tiek Zemesnis.
3. Nuspauskite stabdziy pedala ir
i§junkite transporto priemonés maitinima.
Spauskite pedala beveik 30 s ir iSlaikykite
tokj patj pedalo aukst;.
4. Tjunkite transporto priemongés
maitinima, tris minutes naudokite stabdziy
vakuuminj siurblj, nespauskite stabdziy
pedalo, tada iSjunkite transporto priemonés
maitinimg ir kelioms minutéms
nuspauskite stabdziy pedala. Nuspaudus
stabdziy pedala, pedalo paspaudimas
mazés, mazéjant vakuuminio stiprintuvo
vakuumo laipsniui.
Jei stabdziy sistemos veikimo biisena néra
normali, praSome pasikonsultuoti su DFSK
fransizés dirbtuvémis.
Stabdziy skystis

Isp¢jimai
@ Stabdziy skys¢io keitimo laikotarpis
yra 3 metai arba 60.000 km rida
(priklausomai nuo to, kuris rodiklis

pasiekiamas anksciau). PraSome keisti ji
DFSK jgaliotuose techninio aptarnavimo
punktuose.

@® Naudokite tik naujg stabdziy skystj,
paimta i§ sandarios talpyklos. Naudotas,
prastas arba uzterStas stabdziy skystis gali
pazeisti stabdziy ir sankabos sistemas.
Netinkamas ~ stabdziy  skystis  pazeis
stabdziy sistema ir paveiks automobilio
stabdymo pajégumus.

@ Stabdziy skystis yra nuodingas, todél
vaikams

jis  turi  buti  laikomas

nepasiekiamoje vietoje.

Atsargiai
Stabdziy skystis pazeis dazus, todeél

netaskykite jo ant dazy. Stabdziy skysciui
uztiSkus ant dazy, tuojau pat nuplaukite jj

su gélu vandeniu.
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Jei alyvos lygis yra Zemesnis nei ,,MIN®,

isijungs stabdziy skysCio jispéjamoji
lemputé, prasome jpilti stabdziy skyscio
iki ,,MAX* lygio. (PraSome vadovautis
skyriumi  ,,Rekomenduojama  tepaliné
alyva ir talpa®.)

Jei daznai reikia jpilti stabdziy skyscio,

prasome kreiptis j DFSK franSizés
dirbtuves dél visapusiS$kos  sistemos
patikros.

Valytuvo gumelé

Priekinio stiklo valytuvo gumelé
Valymas



Jei priekinis stiklas néra $varus, nuplovus
priekinj stikla ploviklio skys€iu, arba
girdimas nejprastas garsas, naudojant
valytuvo gumelg, galblit to priezastis yra
ant valytuvo arba priekinio stiklo esantis
vaskas ar kitos medziagos.

Nuvalykite iSoring priekinio stiklo puse su
valytuvy valikliu arba neutralia valymo
priemone. Jei, plaunant su vandeniu,
nelieka vandens laseliy, tai reiSkia, kad
priekinis stiklas yra §varus.

Plaunant valytuvy gumelg, pirmiausia
nusluostykite ja skuduréliu, iSmirkytu
valytuvy valiklyje arba neutralioje valymo
priemongje, o tada nuplaukite ja su gélu
vandeniu. Jei, perbraukus nuvalyta
valytuvo gumele, priekinis stiklas vis tiek
néra skaidrus, reikia pakeisti valytuvo
gumele.

Neuzkimskite vandens Ciurkslés purkstuko,
nes tai gali paveikti normaly priekinio

stiklo vandens Ciurkslés [purkstuky]
veikimg. Jei purkStukas yra uZzsikimsgs,
atkimskite jj adata arba nedidele vinele @
ir stenkités nepazeisti purkstuko.

N

Pakeitimas
1. Pakelkite ant priekinio stiklo esancia
valytuvo svirtj.

2. Nuspauskite
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fiksavimo  kaistj ir

nuimkite valytuvo gumelg.
3. Nuimkite valytuvo gumelg.
4. Tinkamai uzdékite naujg valytuvo

gumele ant valytuvo svirties.

A Atsargiai

Pakeitus grazinkite

valytuvo svirtj | pirming padétj, nes kitaip

valytuvo  gumele,

gali blti pazeista valytuvo svirtis arba

variklio dangtis.

Nutrinta priekinio stiklo valytuvo gumelé

gali pazeisti priekinj stiklg ir net paveikti

matomumg vaziuojant.

Galinio stiklo valytuvo gumelés apzitiros

metodas:

Panasiai kaip ir priekinio stiklo valytuvo

atveju.

Priekinio stiklo plovimo skystis
Isp¢jimas

Ploviklio antifrizas yra nuodingas, todél jis



turi biti latkomas vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Reguliariai tikrinkite plovimo skyscio
talpg ploviklio [bakelyje]. Jei reikia,
ipilkite plovimo skyscio.

Plovimo skystyje esantys priedai gali
pagerinti valymo efektyvuma. Ziemg
prasome jpilti ploviklio antifrizo. PraSome
sureguliuoti ji pagal gamintojo nurodyta
maiSymo santykj.

Jei variklis veikia be valiklio, jis gali bati
pazeistas. Nenaudokite antifrizo kaip

pakaitalo, nes taip pazeisite dazus.

Elektroniniy ploksteliy

montavimo instrukcijos
Nuimkite priekinio stiklo veidrodélio lizdo

apdaila II, wuZzklijuokite elektroning
plokstele ant priekinio stiklo ir galiausiai
sumontuokite priekinio stiklo veidrodélio
lizdo apdailag II. Jei Sios konfigliracijos
néra, sumontuokite juoda stiklo krastelj,

kaip tai yra reikalinga atitinkamiems

mazgams.

N

Nuotolinio valdymo pultelio
baterija
Baterijos keitimas

A Isp¢jimai

@ Saugokite vaikus, kad S$ie nepraryty
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baterijy arba iSardyty atsarginiy detaliy.

@® Netinkamai tvarkomos baterijos gali
uzterSti aplinka, todél praSome laikytis
vietos jstatymy ir taisykly dél baterijy
tvarkymo.

@ Keidiant baterijas, saugokite baterijas
tam, kad jos neblity iSteptos purvu ar
alyva.

@® Netinkamai pakeistos li¢io baterijos
kelia pavojy. Prasome keisti jas tokio
paties tipo ar lygiavertémis baterijomis.

@® Nelieskite vidinés grandinés ir
elektrinio jungiamojo elemento, nes tai
gali salygoti gedima.

@ Pasirlpinkite, kad teigiamas gnybtas

(+) bty prijungiamas prie apatinio galo.



N0

S~

1. Susiraskite rakto nugarélé¢je esantj

mygtuka, paspauskite mygtuka rodyklés
kryptimi ir iSimkite mechaninj raktelj
paveikslélyje parodyta kryptimi;

2. Svertu atsargiai pakelkite ir pastumkite
virSutinj ir apatinj rakto gaubta, tam
naudojant ploks§cia mentelg; ir

3. Pakeiskite rekomenduojama nauja
baterija.
Jei Jums yra reikalinga pagalba, praSome

kreiptis j DFSK aptarnavimo po

pardavimo [padalinj].

Lydziyju saugikliy dézé
@ D

A Atsargiai

Nenaudokite didesnés arba mazesnés

ampery [galios] lydziyjy saugikliy nei
nurodyta ant lydziyjy saugikliy dézés
gaubto. Taip galite pazeisti elektros
sistemga arba d¢l to gali kilti gaisras.

Jei neveikia bet kuris elektrinis prietaisas,

praSome patikrinti, ar lydusis saugiklis
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néra pazeistas.

Jei bet kuris elektrinis prietaisas normaliai
neveikia, praSome patikrinti, ar lydusis
saugiklis néra pazeistas.

1. Isitikinkite, ar transporto priemonés
maitinimas yra i$jungtas.

2. Atidarykite variklio skyriaus gaubta.
3. Pasukite atidarymui skirta rankenéle
@ ir pakelkite lydziyjy saugikliy dézés
gaubtg @).

4.  Susiraskite pakeisting lyduyji saugikl;.
5. ISimkite lydyji saugiklj, naudodami
lydziyjy saugikliy dézéje esant] iStraukima
jtaisa.

6. Jei lydusis saugiklis yra paZeistas 3),
pakeiskite jj nauju @.



oo

Jei jstatytas lydusis saugiklis vél perdega,
prasome kreiptis | DFSK jgaliotus
techninio aptarnavimo punktus d¢l elektros
sistemos apziliros ir remonto.
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Teigiamas lydzZiyju saugikliy
dézés baterijos gnybtas

Jei elektrinis prietaisas tinkamai
neveikia, kai lydusis saugiklis yra
tinkamos  biiklés, praSome patikrinti
lydziyjy saugikliy déz¢ 1; tuo atveju, jei
bet kuris lydusis saugiklis yra pazeistas,
praSome pakeisti jj to paties modelio
saugikliu.

Patikrinkite ir pakeiskite lydyji
saugiklj DFSK jgaliotame remonto punkte.
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Zibintai

1. Priekinés skaitymo lemputés blokas
2. Dureliy lemputés blokas
3. Galinés salono lemputés blokas



4. Bagazinés lemputés blokas

5. Hecbeko [bagazinés] galinis stabdziy
zibintas

6. Hecbeko [bagazinés] galinis vairo
[stiprintuvo] zibintas

7. Hecbeko [bagazinés] galinis gabaritinis
zibintas

8. Galinio bamperio galinis riiko zibintas
9. Galinio bamperio galinis vairo
[stiprintuvo] zibintas

10. Galinio bamperio galinis vaziavimo
atbuline eiga zibintas

11. Galinio bamperio galinis gabaritinis
zibintas

12. SviesograZis at§vaitas

13. Valstybinio numerio apSvietimo zibinto
blokas

14. VirSutinis stabdziy zibinto blokas

15. Integruotas priekinis Zibintas
16. Integruotas priekinis
zibintas

17. Integruotas priekinis vairo [stiprintuvo]
zibintas

18. Integruotas artimyjy Sviesy priekinis
zibintas

19. Dieninio zibinto blokas

20. Vairo [stiprintuvo] Zibintas

gabaritinis
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A Atsargiai

Be leidimo nekeiskite lempuciy. Jei

nesilaikysite remonto taisykliy, gali
susidaryti prastas kontaktas, jvykti zibinto
laikiklio trumpasis jungimasis, S$viesos
nuotekis ir kita. Jei ketinate keisti lemputg,
i DFSK

praSome dél to kreiptis

aptarnavimo po pardavimo [padalinj].

A Pastaba

Apskritai  lietingg  dieng,  plaunant
automobilj arba kitoje Slapioje aplinkoje,
ore esantis vanduo kondensuosis ant
vidinio zibinto pavirSiaus ir jis aprasos.
Toks atvejis gali pasikartoti, tai yra
normalus fizinis reiSkinys ir ilgainiui
aprasojimas  iSnyks. Jei aprasojimas
neiSnyksta, praSome kreiptis j DFSK
aptarnavimo po pardavimo [padalinj].

Integruotas priekinis Zibintas

Priekinj zibinta sudaro:

1. Gabaritinis zibintas

2. Artimuyjy Sviesy priekinis zibintas

3. Tolimyjy Sviesy priekinis zibintas (jis
bus ijsijunges, jjungus artimyjy Sviesy
priekin;j zibinta)

4. Vairo [stiprintuvo] zibintas

Dél gabaritiniy zibinty, artimyjy Sviesy
priekiniy zibinty, tolimyjy Sviesy priekiniy
zibinty ir vairo [stiprintuvo] zibinty
jungimo ir i§jungimo metody prasome
vadovautis integruoty zibinty jungiklio
instrukcijomis.
Sonininis
Zibintas
Dél Soniniy postkio signalo zibinty

posiikio signalo

jungimo ir i§jungimo metody prasome
vadovautis integruoty zibinty jungiklio
instrukcijomis.

Priekiné skaitymo lemputé ir

galiné salono lemputé
Dél skaitymo lemputés ir galinés salono
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lemputés jjungimo ir i§jungimo metody
praSsome vadovautis salono apsvietimo

instrukcijomis.
Dieninis Zibintas

Dieninis zibintas jsijungia automatiSkai.
Hecbeko

[bagaZinés] galinis

integruotas Zibintas

1. Stabdziy zibintas

2. Galinis gabaritinis zibintas

3. Vairo [stiprintuvo] zibintas
Galinj integruota Zibinta sudaro:

1. Galinis gabaritinis zibintas

2. Vairo [stiprintuvo] zibintas

3. Galinis riiko zibintas

4. Vaziavimo atbuline eiga Zibintas

Dél gabaritiniy zibinty ir vairo [stiprintuvo]
zibinto jjungimo ir i§jungimo metody
praSome vadovautis integruoty zibinty
jungiklio instrukcijomis.

Nuspaudus stabdziy pedala, jsijungs
stabdziy zibintas; jj atleidus, zibintas
iSsijungs.



Perjungimo rankenéle jjungus atbuling
pavara, jsijungs vaziavimo atbuline eiga
zibintas; prieSingo veiksmo atveju Zibintas
iSsijungs.

Valstybinio numerio apSvietimo
Zibintas

Dél  wvalstybinio numerio ap$vietimo
zibinto jjungimo ir i§jungimo metody
prasome vadovautis integruoty zibinty
jungiklio instrukcijomis.

A Pastaba

Atidarius hecbeko [bagazing], galiniame
riko zibinte jsijungs vairo [stiprintuvo]
zibinto, gabaritinio zibinto ir stabdziy
zibinto funkcijos.

VirSutinis stabdZiy Zibintas
Nuspaudus stabdziy pedala, isijungs
virSutinis stabdziy zibintas; ji atleidus,
zibintas i$sijungs.

Bagazinés lemputé

Dél bagazinés lemputés jjungimo ir

i§jungimo metody prasome vadovautis

salono apSvietimo instrukcijomis.

ISoriniai zibintai

Elementas Vatai (W)
Integruotas priekinis 2x55 (lemputé)
zibintas 2x12,15 (LED)

Integruotas artimyjy Sviesy| 2x55 (lemputé)

priekinis Zibintas 2x12,15 (LED)

Integruotas priekinis vairo| 2x21 (lemputé)

[stiprintuvo] Zibintas 2x4,05 (LED)

Integruotas priekinig 2x5 (lemputé)

gabaritinis Zibintas 2x2,43 (LED)

Dieninis zibintas 6,85 (LED)

[stiprintuvo] Zibintas

[stiprintuvo] Zibintas

Galinio bamperio vairo

2x21 (lemputé)

Galinio bamperio

gabaritinis zibintas

2x5 (lemputé)

ruko zibintas

Galinio bamperio galinis

2x21 (lemputé)

Galinio bamperio

Hecbeko [bagazinés]
2x2,11 (LED)

gabaritinis zibintas

Hecbeko [bagazinés]
2x3,4 (LED)

stabdziy zibintas

Hecbeko [bagazinés] vairo2x2,11 (LED)
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vaziavimo atbuline eiga 2x16 (lemputé)
zibintas
VirSutinis stabdziy zibintas| 3,6 (LED)
Valstybinio numerio
2x5
lapSvietimo Zzibintas
Salono lemputés
Elementas Vatai (W)
Galiné salono lemputé|  2x5 (lemputé)
Dureliy lemputé 2x5
Bagazinés lemputé 0,1 (LED)
Priekiné skaitymo 0,9 (LED) 0,05
lemputé (LED)




Ispé&jimas

® Jei | zibintus prasiskverbia vanduo,
prasome kreiptis | DFSK aptarnavimo po
pardavimo centra dél kruopscios apziiiros
tam, kad tai neturéty jtakos Jisy
eksploatavimo galimybéms.

® Be leidimo nekeiskite lempuciy. Jas gali
keisti tik specialistas. Jei nesilaikysite
remonto taisykliy, gali susidaryti prastas
kontaktas, jvykti zibinto laikiklio trumpasis
jungimasis, priekinio zibinto nuotékis ir kita.
® Nepavyks iSvengti terSaly prilipimo prie
zibinty lgSiy pavirSiaus, o tai gali salygoti
auk$ta ilgai jjungty zibinty temperatiirg,
galimg lgSiy deformacija ir net paveikti
Sviesos sklidimo kokybe. Siekiant pailginti
zibinty eksploatavimo laikotarpj ir uZztikrinti
Jisy sauguma, prasome reguliariai plauti

priekiniy zibinty leSius.

Padanga ir ratas
Jei nuleido padanga,

skyreliu ,,Nuleista padanga“, pateiktu ,,7.

vadovaukités

Avarinés priemonés‘.
Padangy priputimo slégis
Prasome reguliariai tikrinti padangy slégi,

iskaitant  atsarginés padangos = slégj.

Netinkamas padangy slégis gali turéti

padangy
transporto

itakos eksploatavimo

laikotarpiui  ir priemongés
vairavimui. Patikrinkite padangy slégj,
kai padangos yra atvésusios. Kai
automobilis yra pastatytas 3 val. ar ilgiau
arba ja vaziavus maziau nei 1,6 km,
padanga  yra  laikoma  atvésusia.
Atvésusios padangos slégis yra nurodytas
padangos slégio etiketéje.

Jei padangos slégis yra nepakankamas, tai

gali salygoti padangos perkaitimg ir
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vidinius pazeidimus. Automobiliui
vaziuojant dideliu greiciu, protektorius gali
atsiskirti, o padanga net gali sprogti.
Padangos tipas

Atsargiai
Kei¢iant nauja padanga, jsitikinkite, ar
visos padangos yra to paties tipo (tai yra:
vasariné padanga, universali padanga arba
zieminé padanga) ir struktiros. DFSK
igalioti techninio aptarnavimo punktai gali
suteikti Jums informacijos apie padangy
tipa, padangy dydj, grei¢io kategorija ir
tiekima.
Naujos padangos nominalusis greitis ir
apkrovos indeksas negali biiti Zemesnis nei
originalios padangos.
Vasarinés padangos
DFSK uztikrina

vasarinés  padangos

puikias eksploatacines savybes, esant

bendroms oro salygoms. Vasariniy

padangy cksploatacinés savybés yra



akivaizdziai prastos, naudojant jas ant
apsnigty ar apledéjusiy keliy. Jos Soniné
sienelé néra pazyméta ,,M+SH“. Jei
ketinate vazinéti apsnigtais ar apledéjusiais
keliais, DFSK rekomenduoja Jums naudoti
keturias ziemines padangas.

Zieminés padangos

Jei reikia naudoti Zziemines padangas,
praSome rinktis padangas, kuriy dydis ir
apkrovos laipsnis  biity lygiaverciai
originaliy padangy ir Zieminiy padangy
rodikliams. PrieSingu atveju tai gali turéti
itakos Jisy automobilio saugai ir
eksploatacinéms savybéms.

Apskritai zieminiy padangy greicio ribos
yra mazesnés nei originaliy padangy ir jos
gali nesutapti su potencialiai maksimaliu
automobilio greiciu. Nevirsykite
maksimaliy padangos greicio riby.
keliuose

Jei apledéjusiuose padidéjo

sukibimo  jéga, naudokite  gumines
dygliuotas padangas. Vis délto, kai kuriose
Salyse ar regionuose tai yra draudziama.
Prie§ montuojant gumines dygliuotas
padangas, praSome pasitikrinti vietos
istatymus ir taisykles. Guminiy dygliuoty
padangy  prieSslydzio ir  vaziavimo
provézomis eksploatacinés savybés gali
biiti prastesnés, vaziuojant Slapiais arba
sausais keliais, lyginant su nedygliuotomis
guminémis padangomis.

Padangy grandinés

Kai kurivose regionuose gali biti

draudziama naudoti padangy grandines.

padangy
grandines, praSome pasitikrinti vietos

Dél  to, prieS montuojant

istatymus ir taisykles. Montuojant padangy

padangy
tinkamas  Jisy

grandines,  jsitikinkite, ar
grandinés dydis yra
padangai, ir laikykités padangy grandiniy
Naudokite

gamintojo  rekomendacijy.
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grandinés jtempimo jtaisa, taip palaikant

sumontuotos  grandinés jtempima, jei
padangy grandiniy gamintojas tai pataria.
Lankstus padangy grandinés jungiamojo
elemento galas turi biiti pritvirtinamas arba
paSalinamas tam, kad neapgadinty raty
purvasaugiy arba vaziuoklés. Be to,
praSome vaziuoti létai, nes kitaip
apgadinsite savo automobilj arba tai turés
itakos Jisy automobilio eksploatavimui ir
eksploatacinéms savybéms.

Sumontuokite padangy granding ant
varomuyjy raty.

Nemontuokite padangy grandiniy, jei
automobiliu vazinéjate neapsnigtais arba
gerais keliais. Tai grindziama tuo, kad tam

tikras  jtempimas salygos transporto

priemonés mechanizmy pazeidimus.
Raty sukeitimas

DFSK rekomenduoja sukeisti padangas,
kaskart nuvaziavus 10.000 km. D¢l
padangy keitimo tvarkos vadovaukités
skyreliu ,,Nuleista padanga®“, pateiktu ,,7.



W
X
i

A Isp¢jimai

@® Sukeitus padangas, prasome
sureguliuoti padangy slégj.
@® Sukeitus padangas, nuvaZiavus

daugiau nei 1.000 km, vél sureguliuokite
padangy slégj ir prisukite rato verzles
(atlikite tokius veiksmus, jei nuleido
padanga).

@® Netinkamai  parinktos  padangos,

netinkamas jy sumontavimas ar techniné

prieziira salygos avarijas ir kiino

suzalojimus. Jei kilo klausimy, praSome
DFSK

pasikonsultuoti  su igaliotais

techninio aptarnavimo punktais arba

padangy gamintoju.
Padangu

paZeidimai
Reguliariai tikrinkite, ar padangos néra

nusidévéjimas ir

nusidévéjusios, suskilinéjusius,
i§sipiitusios, taip pat ar pavirSiuje néra
pasSaliniy medziagy. Jei padangos yra per
daug  nusidévéjusios,  suskilingjusius,
iSsipiitusios arba supjaustytos, pakeiskite

jas.
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WAL

(D) Nusidévéjimo zyma

(

~

(2 Nusidévejimo zymos padéties Zyma
padangy

nusidévéjimo zyma (D. Jei nusidévéjimo

Originaliy pavir§iuje  yra
Zyma yra matoma, pakeiskite padangas.
Nusidéveéjimo Zymos padétis pazymima
Zyma ).

Netinkamai naudojama atsarginé padanga
salygos didele zalg; jei reikia remontuoti
prasome

atsarging padanga,

pasikonsultuoti su DFSK  franSizés



dirbtuvémis.

Padangos eksploatavimo laikotarpis
Ilgiau nei 5 metus naudojama padanga
nebegali biti ir toliau naudojama,
neatsizvelgiant i jos bikle.

Laikui bégant ir naudojant padangas, jos
sens. PraSome reguliariai vykti j DFSK
igaliotus techninio aptarnavimo punktus
del padangy apzitros ir dinaminio
balansavimo atlikimo, taip pat tam, kad
techninio aptarnavimo punktai nustatyty
padangy bukle.

Padangy ir raty keitimas

A Isp¢jimas

Nemontuokite deformuoty padangy ir
remontuoty raty. Galbit tokios padangos
ar ratai buvo pazeisti, tapo brokuoti, kai
nesimato broko pozymiy, arba yra
netinkami naudoti.

Keiciant naudoti

padangas, praSome

padangas, kurios biity tokio paties dydzio,
grei¢io kategorijos ir apkrovos pajégumy
kaip ir originalios padangos. (PraSome
vadovautis technine informacija, pateikta
skyriuje

,Padanga ir ratas®.)

Nerekomenduojamy padangy arba
zenkly,  struktiiry

(istriziniy padangy, jstriziniy juostiniy

skirtingy  prekiniy

padangy, radialiniy padangy arba kity)
padangy

vairavimui,

arba  protektoriaus tipy
naudojimas  turés jtakos
stabdymui, eksploatavimui, pro$vaisai iki
zemés,  proSvaisai  tarp  transporto
priemonés kébulo ir padangos, padangy
grandiniy prosvaisai, spidometro
kalibravimui, priekiniy Zzibinty Sviesy
kampui, bamperio auk$c¢iui ir kitiems
rodikliams. Tai gali salygoti avarija ir net
sunkius kiino suzalojimus.

Pakei¢iamos padangos turi biiti tokiu paciu

kompensaciniu atstumu, neatsizvelgiant |
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pakeitimo priezastis. Skirtingy
kompensaciniy atstumy padangos greitai
nusidévés. Ribokite transporto priemonés
eksploatavimg arba stabdykite stabdziais.
Stabdant stabdziais, sumazés stabdymo
efektyvumas arba anksCiau nusidévés

trinties plokstelé.
Raty dinaminis balansavimas

Nesubalansuoti  ratai  turés  jtakos
transporto priemonés eksploatavimui ir
padangy eksploatavimo laikotarpiui. Net ir
normaliai eksploatuojant, padangos taip
pat iSsibalansuos, todél biitina reguliariai
vykdyti dinaminio raty balansavimo testus.
Atliekant dinaminio raty balansavimo
testus, nuimkite transporto priemonés ratus.
Nenuémus transporto priemonés priekiniy
raty, atliekant dinaminio raty balansavimo
automobilio

testus, sugadinsite

transmisijos sistema.



Atsarginé padanga
Iprastiné atsarginé padanga

Jasy automobilyje yra standartiné padanga

Reguliari techniné prieZiiira

atba T formos [tipo] atsarginé padanga.
Maksimalus T formos [tipo] atsarginés

padangos greitis yra ne daugiau kaip 80

km/h.

Papildomos techninés priezitiros poreikis arba techninés priezitiros darby atlikimo intervalo sutrumpinimas priklauso nuo oro salyguy, keliy

biiklés, asmeniniy vairavimo jprociy ir transporto priemonés paskirties. Reguliariai atlikite panaSius techninés priezifiros darbus, atlikus

paskutinius lenteléje numatytus techninés priezitiros darbus.

Detaly techninés priezitiros plana rasite S513 techninés prieZiiiros vadove (jj rasite automobilyje).

Techninés priezitiros intervalas Laikas ir rida (priklausomai nuo to, kuris rodiklis pasiekiamas anks¢iau
Laikas 6|12 |18 24| 30 |36 (42 | 48 | 54 | 60 66| 72 |78 841 90 | 96
(ménesiai)
Rida (x 210 |20 30 40|50 |60 | 70 | 80 | 90 100| 110 (120 | 130| 140 150
Techninés prieziiiros elementai 1000 km)
Vaziuoklé ir transporto priemonés kébulas
Stovéjimo stabdzio funkcija ir vaziavimas I I I I I I I I I I I I I I I 1
Vairas ir vairo mechanizmas / I I I I I I I I I I I I I I I
Saugos dirzy, sagéiy ir atramy bukl¢ ir funkcionavimas I / I / I / I / I / I / I / I /
Dureliy uzraktas vyriai, stabdiklis (jei reikia, sutepkite) I I I I I I I I I I I I I I I I
Patikrinkite, ar stabdziy pedala galima lengvai nuspausti I I I I I I I I I I I I I I I I
Stabdziy skystis I I I I I I R I I I I I R I I I
Stabdziy vamzdeliai (jskaitant vakuuminj stiprintuva) I I I I I I I I I I I I I I I I
Priverzkite vaziuoklés ir kébulo varztus ir verzles I I I I I I I I I I I I I I I I
Priekiniai ir galiniai amortizatoriai I I I I I I I I I I I I I I I I
Raty suvedimas Patikrinkite, susidarius nejprastoms salygoms
Padangy bikle ir slégis I I I I I I I I I I I I I I 1
Elektrinis vairo stiprintuvas I I I I I I I I I I I I I I I I
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Transmisijos veleno apvalkalas / I I I I I I I I I I I I I I 1
Reduktoriaus tepaliné alyva 75W/90(GL-4) R I R I R I R I R I R I R I R I
Priekiniy raty stabdziy diskas ir susij¢ darbiniai I I I I I I I I I I I I I I I I
komponentai
Galiniy raty stabdziy diskas ir susij¢ darbiniai komponentai I I I I I I I I I I I I I I I I
Raty verzles I I I I I I I I I I I I I I I I
Techninés priezitiros intervalas Laikas ir rida (priklausomai nuo to, kuris rodiklis pasiekiamas anks¢iau

Laikas 6|12 |18 24| 30 |36 (42 | 48 | 54 | 60 66| 72 |78 841 90 | 96

(ménesiai)
Rida (x 210 |20 30 40|50 |60 | 70 | 80 | 90 100| 110 (120 | 130| 140 150

Techninés prieziiiros elementai 1000 km)

Oro kondicionavimas ir elektronika
Oro kondicionavimo sistema I / I / / I / / I / / I / / I /
ApSvietimo ir signalizavimo jtaisai I I I I I I I I I I I I I I I 1
Priekinio stiklo ploviklio sistema (jskaitant valytuvus ir I I I I I I I I I I I I I I I I
bakelj)
Akumuliatorius I I I I I I I I I I I I I I I I
Oro kondicionieriaus filtras I I R I R I R I R I R I R I R I
Stoglangis Patikrinkite, kaskart nuvaziavus 5000 km (tuo paciu metu patikrinkite, ar atidaromas stogas néra
uzstriges ir uzpilkite tepalinés alyvos ar tepalo)
Akumuliatoriy sistema
Akumuliatoriy blokas I I I I I I I I I I I I I I I 1
Akumuliatoriaus talpa I I I I I I I I I I I I I I I I
Akumuliatoriaus bloko maitinimo linija ir akumuliatoriaus I I I I I I I I I I I I I I I I
bloko montavimo laikytuvas

Akumuliatoriaus pavirSiaus valymas I I I I I I I I I I I I I I I I
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Transformacijos sistema

Léto jkrovimo lizdo blokas I I I I I I I I I I I I I I I I
Léto jkrovimo kistuko blokas I I I I I I I I I I I I I I I I
Greito jkrovimo lizdo blokas I I I I I I I I I I I I I I I I
Automobilinio jkroviklio blokas ir jungiamasis elementas I I I I I I I I I I I I I I I I

Techninés priezitiros intervalas Laikas ir rida (priklausomai nuo to, kuris rodiklis pasiekiamas anks¢iau
Laikas 612 |18 24| 30 |36 (42 | 48 | 54 | 60 66| 72 |78 841 90 | 96

(ménesiai)
Rida (x 2 (10 |20 30| 40|50 [60 | 70 | 80 | 90 100| 110 (120 | 130| 140]| 150
Techninés prieziiiros elementai 1000 km)
Aukstos jtampos laidyno sistema
Oro kondicionavimo PTC aukstos jtampos laidyno blokas I I I I I I I I I I I I I I I 1
Variklio trifazis laidy blokas I I I I I I I I I I I I I I I I
Ikrovimo stotelés aukstos jtampos laidyno blokas I I I I I I I I I I I I I I I I
Akumuliatoriaus bloko aukstos jtampos laidyno blokas I I I I I I I I I I I I I I I 1
Pavaros variklis ir valdymo sistema
Variklio pavir§iaus valymas ir jungiamasis elementas I I I I I I I I I I I I I I I 1
Maitinimo bloko montavimo laikytuvas ir varztas I I I I I I I I I I I I I I I I
Variklio valdiklio pavir§iaus valymas ir jungiamasis I I I I I I I I I I I I I I I I
elementas
Variklio valdiklis ir montavimo laikytuvo varztas I I I I I I I I I I I I I I I I
Variklis ir reduktoriaus varztas su apvalia galvute I I I I I I I I I I I I I I I 1
Reduktoriaus pavir§iaus valymas ir jungiamasis elementas I I I I I I I I I I I I I I I I
Reduktoriaus P pavaros solenoidas I I I I I I I I I I I I I I I I
Variklio ir valdiklio vandens jleidimo ir i§leidimo angos I I I I I I I I I I I I I I I 1
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vamzdeliai

—
—
—

Elektros laidynas tarp variklio ir valdiklio I I I I I I I I I I I I

Variklio antifrizas I I I I I I R I I I I I R I I

Rekomenduojama tepaliné alyva ir talpa
Sioje lenteléje yra parodyta teoriné talpa, kuri gali Siek tiek skirtis nuo realios talpos. Dél to prasome vadovautis Siame skyriuje nurodytu
papildymo standartu.

Specifikacija Papildymo talpa
Elementas
TZ230XSIN107 —
Pavary dézés 75W-90-GL-4 (2,2:0,1) L
pavary alyva
Variklio ausinimo FD-20 (bendrai)
. FD-40 (ypatingai Saltose (2,0+0,2) L
skystis . .
vietovése)
Priekinio stiklo - #20 (bendrai)
plovimo skystis - #35 (aukstikalnése Ziemos metu) (2,0:02) L
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(0,65+0,03) L

Stabdziy skystis HZY4 GB12981-2012

A/C [oro Vieno A/C garintuvo papildymui reikalingas kiekis

kondicionavimo R134a yra: (520+20) g/transporto priemonei

sistemos] Saltnesis

FD-20 (bendrai) 256 L

PTC jpurskimo
FD-40 (ypatingai Saltose vietovése)

skystis
a&ﬁﬁﬁggi] FD-20 (bendrai) 6,07L
. Y FD-40 (ypatingai Saltose vietovése) ’
papildymas

1. Rekomenduojama naudoti DFSK originaly variklio auSinimo skystj, taip siekiant iSvengti variklio ausinimo sistemoje esancio

aliuminio metalo korozijos.
Pastaba: transmisijos pazeidimo dél neoriginalaus variklio auSinimo skysc¢io naudojimo atveju garantija nebus taikoma, net jei gedimas jvyko

garantijos galiojimo laikotarpiu.

2. NemaiSykite su kitais stabdziy skysciais (HZY4).
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Rekomenduojamas oro kondicionavimo sistemos [A/C] ausinimo skystis ir tepalas

DFSK oro kondicionavimo [A/C] sistema biitina uzpildyti R134a ausinimo skysc¢iu ir DFSK tepalu arba lygiavertémis priemonémis. Bet
koks kitas ausinimo skystis arba tepalas gali salygoti didel¢ Zala, kai net gali prireikti visos A/C sistemos keitimo.

Daugelyje $aliy ir regiony auSinimo skys¢io iSmetimas j atmosferos sluoksnius yra draudziamas; atmosferos sluoksniy atzvilgiu Jiisy
[ausinimo skystis] yra R134a. DFSK rekomenduoja perdirbti ir pakartotinai naudoti auSinimo skystj. Jei yra reikalingas A/C sistemos

remontas, prasome kreiptis | DFSK jgaliotus techninio aptarnavimo punktus.

Transporto priemonés techniniai parametrai
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Padanga ir ratas

Padangos dydis

Standartiné

225/60 R17

225/55 R18

Atsarginé padanga

T165/80 *17

225/55 R18

Padangos specifikacija

225/60 R17 arba 225/55 R18

Padangos slégis (kai | Priekinis ratas

230 (be apkrovos)/230 (pilna apkrova)

padanga yra Salta)
(kPa)

Galinis ratas

230 (be apkrovos)/230 (pilna apkrova)

T formos [tipo] atsarginé padanga

420 kPa

Ratas

Tipas Dydis Kompensacinis atstumas (mm)
Plieninis ratas 17x4T 23
Aliuminio ratas 17x7]) 40
Plieninis ratas 18x7.5J 40
Aliuminio ratas 18x7.5J 40
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Rato padétis

Priekiniy raty suvedimas (vienpusis) 0+0,2°
Priekiniy raty iSvirtimas (vienpusis) -0,5°40,5°
Pasukamojo kakliuko Serdeso palinkimo kampas 14,4°+0,5°
Pasukamojo kakliuko Serdeso ritinélio kampas 3,4°+0,5°
Galiniy raty iSvirtimas (vienpusis) -1,0°40,5°

Priekinis galiniy raty suvedimas (vienpusis) 0~0,4°

Transporto priemonés pagrindiniai techniniai parametrai

Elementas Parametrai
Variklio modelis TZ230XSIN107
Nominalioji galia (kw) 50
Didziausia leistina bendra masé
2130
(kg)
Masés Keleiviai 5
parametrai | ASims tenkancios apkrovos
pasiskirstymas, esant didziausiai
o ) o 1062x1068
leistinai bendrai masei (priekiné
/ galiné asis) (kg)
Nominalioji apkrova (kg) Netaikoma
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Masé be krovinio (kg) 1755
ASims tenkancios apkrovos
pasiskirstymas masés be
955x%800
krovinio atveju (priekiné /
galing asis) (kg)
Bendri matmenys (ilgis X plotis
ys (ilgis *p 4385x1850%1650
x aukstis) (mm)
Raty protektorius (priekiniy /
AP ® ! 1580%1582
galiniy) (mm)
Dydzio |Priekin¢ pakaba / galiné pakaba 925x%820
parametrai (mm) 917%813
Raty bazé (mm) 2640
aty bazé¢ (mm
fL} 2655

Privaziavimo kampas /

nuvaziavimo kampas (°)

Be apkrovos: 20,0/28,0
Pilna apkrova: 19,0/24,0

Transporto priemonés mases centro aukstis

606,1x609,5
(mm)
Minimali pro§vaisa (mm) 180
Minimalus apsisukimo skersmuo (mm) 11,5
Dinaminés | Maksimalus greitis (km/h) 155
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savybes Greitéjimo laikas
<45
(0~50km/h)
Greité¢jimo laikas
<10,00
(0~100km/h)
Eksploatacinés
savybés, Nuolydis
‘.[y . Y >35,00
vaziuojant staciu (%)
Slaitu
Ekonominis
NEDC (km) >300
naSumas
Varanciyjy raty tipas Priekiniy varikliy priekiniy raty pavaros iSdéstymas
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Kelionés arba registracija uZsienyje
Jei keliausite | kitas Salis ar rajonus, pirmiausia prasome pasitikrinti,
kur galésite jkrauti savo automobilj.
Jei turite uzregistruoti savo automobilj kitose Salyse, valstijose,
srityse ar rajonuose, vykite j valdzios institucija ir jsitikinkite, ar
Jasy automobilis atitinka vietos jstatymus ir taisykles. Kai kuriais
atvejais automobilis gali neatitikti vietos jstatymy ir taisykliy. Vis
delto kartais galite atlikti savo automobilio modifikacijas taip, kad
jis atitikty vietos jstatymus ir taisykles.

Isigyjant arba registruojant Salyse, valstijose, srityse ar rajonuose,
patys turite pasiripinti modifikacijomis, transportavimu ir
registracija. Neprisiimsime atsakomybés uz jokius galimus

nepatogumus.

Transporto priemonés identifikavimo Zenklas

Transporto priemonés identifikavimo etiketé

(vardiné lentelé)

Transporto priemonés vardiné lentelé yra pritvirtinta po B kolonéle
desingje puséje.
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Transporto priemonés identifikavimo numerio
(VIN) vieta

Transporto priemonés identifikavimo numerio lentelé yra pagal
teisé aktus nustatytas zenklas.

gEE55

Transporto priemonés identifikavimo numeris
(VIN)

Jis yra po priekine keleivio sédyne, kaip parodyta Zemiau:

2. Grindys gale, Zr. toliau pateiktame paveikslélyje:
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Variklio Nr.

Jis yra jspaustas ant variklio, zemiau rodykle pazymétoje vietoje:

I

I
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VCU zZenklas

Padangos slégio etiketé
Atvésusios padangos slégis yra parodytas padangos slégio etiketéje, kuri yra vertikaliai vairuotojo pusés viduryje.
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Elektrinés identifikavimo priemonés (mikrobangu langelis)
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Mikrobangy langelis

Mikrobangy langelio vieta yra parodyta auks¢iau pateiktame paveikslélyje; o elektriniy identifikavimo priemoniy jrengimas turéty atitikti
GB/T 35790.1-2017 reikalavimus.
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EV jkrovimo kiStuko naudojimo instrukcijos

Visa faile pateikta informacija, DFSK (jskaitant SERES) patenty teisés ir kitos intelektinés nuosavybés teisés priklauso DFSK arba SERES
NEV Sales Company arba jos jgaliotai jmonei. Niekas neturi teisés keisti arba redaguoti [informacijos] be raSytinio SERES arba DFSK
leidimo. SERES prekeés zenklas yra registruotas JAV arba kitose Salyse kaip:

SERES NEV Sales Co., Ltd

SERES NEV Auto Co., Ltd.

DFSKSERES Auto Sales Co., Ltd.

SERES NEV R&D Co., Ltd.

Visos su prekinio zenklo logotipu susijusios teisés atitinkamai priklauso jo savininkams. Draudziama be leidimo naudoti bet kurj Siame

vadove pateikta logotipa ar prekés Zenkla.
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Rodykle

- 208 -



